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Sobre esta documentacao

O objetivo desta documentacdo é ajudar vocé a comegar a usar o IRISPowerscan 10.5 rapidamente. Ela cobre a
instalacdo e a configuragdo do IRISPowerscan, as etapas basicas de processamento e os comandos e as areas
de trabalho do aplicativo.

As descricdes fornecidas nesta documentacdo s&o baseadas no sistema operacional Windows® 7. Todas as
informacgdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.




Terminologia

Antes de comecar a usar o Guia do Usuario do IRISPowerscan, recomenda-se que vocé se familiarize com a
terminologia e os conceitos mais importantes do IRISPowerscan.

Projeto: os projetos constituem a esséncia do IRISPowerscan. Cada projeto é uma configuragdo
especifica para a digitalizagdo e o processamento de documentos. Dentro de um projeto, os
documentos digitalizados sdo sempre divididos em uma estrutura de lote > documento > pagina.

Lote: um lote € uma colegdo de documentos.
Documento: um documento € uma colegdo de paginas.

Pagina: uma pagina é o equivalente digitalizado de um lado de uma folha de papel ou o
equivalente de uma imagem importada para o IRISPowerscan. Uma péagina € a frente ou o verso.
Uma pagina pode conter varios fluxos, ou seja, bitonal, cor e tons cinza.

Atencgdo: nas versodes 10.3 do IRISPowerscan 10, uma pagina era o equivalente digitalizado de
uma folha de papel, ou seja, continha a frente e o verso.

Isso tem implicacOes para projetos de digitalizacdo duplex em que a variavel Page.Index ou
Page.Count é usada para separar documentos ou lotes. Suponha que vocé configure o projeto
para iniciar um novo documento a cada duas paginas: Page.Index>2. Devido a nova estrutura
de pagina do IRISPowerscan, isso deve ser alterado para Page.Index>4.

Identificacao: significa identificar uma pagina de forma exclusiva.
Classificagdo: significa classificar (ou separar) as paginas em uma estrutura de documento e lote.
Expressao: uma expressdo consiste em valores literais, variaveis, operadores e fungGes.

Condigdo: é uma expressdo booleana. Seu valor é verdadeiro ou falso. As condigdes sdao usadas como
critérios de identificagdo e de classificacdo.

Dica: consulte Como usar expressées e Como usar scripts para obter mais informacgdes.
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Direitos autorais
Copyrights ©2002-2018 I.R.I.S. Todos os direitos reservados.

A L.R.I.S. detém os direitos autorais do software IRISPowerscan, do sistema de ajuda on-line e desta
publicagao.

As informagdes contidas neste documento sdo de propriedade da I.R.I.S. O seu conteldo estd sujeito a
alteragbes sem aviso prévio e ndo representa um compromisso por parte da I.R.I.S. O software descrito neste
documento é fornecido sob um contrato de licenga que estabelece os termos de uso deste produto. O software
pode ser usado ou copiado apenas de acordo com os termos desse contrato. Nenhuma parte desta publicagao
pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em sistemas de recuperagao ou traduzida para outro idioma
sem o consentimento prévio, por escrito, da I.R.I.S.

Este manual usa nomes ficticios para fins de demonstragdo; referéncias a pessoas, empresas ou organizagoes
reais sdo meras coincidéncias.

Marcas comerciais

O logotipo I.R.I.S., IRISPowerscan, IRISPowerscan Server e IRISXtract sdo marcas comerciais da I.R.I.S.
OCR ("Optical Character Recognition"), tecnologia linguistica, tecnologia ICR ("Intelligent Character
Recognition"), tecnologia MICR ("Magnetic Ink Character Recognition"), tecnologia BCR ("Bar Code Reading"),
tecnologia OMR ("Optical Mark Recognition") e tecnologia iHQC ("intelligent High Quality Compression") da
I.R.I.S.

Geragao de documentos pela I.R.I.S.

Enviar para a nuvem pela I.R.I.S.

Todos os demais produtos mencionados neste Guia do Usuario sdo marcas comerciais ou registradas de seus
respectivos proprietarios.
Patentes

IRISPowerscan é protegido por patentes. Para obter mais informagdes, consulte a Nota de versdo.




1. Sobre o IRISPowerscan

1.1 O que é o IRISPowerscan?

IRISPowerscan é uma eficiente solugdo de classificagdo de documentos e de digitalizagdo de producao.
Ele é capaz de processar grandes volumes de documentos provenientes de qualquer MFP ou scanner de alta
velocidade.

Os documentos que vocé processa com o IRISPowerscan podem ser totalmente indexados, hipercompactados,
convertidos em uma ampla variedade de formatos de saida editaveis e com texto pesquisavel e enviados para
qualquer sistema de ECM (gerenciamento de contelido corporativo), DMS (sistema de gerenciamento de
documentos) ou sistema de nuvem que vocé ja utilize. Em outras palavras, o IRISPowerscan transforma
documentos em papel em conhecimento estruturado, facilmente acessivel.

1.1.1 Recursos gerais

Digitalizacdao de alta velocidade

IRISPowerscan pode digitalizar até 10.000 paginas por computador/dia. Sua velocidade de digitalizacdo pode
ser ilimitada e depende apenas da velocidade de digitalizagao do scanner.

IRISPowerscan é compativel com scanners Twain e com MFPs. Ele oferece suporte a digitalizagdes simplex e
duplex, bem como a digitalizagdo multifluxo (onde imagens coloridas e em preto e branco sdo digitalizadas
simultaneamente).

IRISPowerscan também oferece suporte a digitalizacdo a partir de pastas e da nuvem.

Importante: ao digitalizar documentos para o suplemento Fatura (SPAP ou Solution Package Accounts
Payable), vocé devera selecionar a opgdo Forgar simplex das configuracGes Digitalizar. Isso ocorre
porque o médulo Fatura sé oferece suporte a paginas da frente.

Identificacdo de pagina e classificacdo de documentos

Todos os documentos em papel/arquivos eletronicos digitalizados no IRISPowerscan sdo classificados em uma
estrutura logica de lotes, documentos e paginas. Para cada um desses elementos, vocé pode definir tipos
diferentes. Para diferenciar os tipos, varios critérios de separagcao podem ser usados, como, por exemplo,
paginas em branco, zonas de OCR, zonas de cddigo de barras, codigos de patch etc. Na verdade, no
IRISPowerscan 10, cada condigdo que vocé configurar podera ser usada como método de separagao.

Outra novidade é que, agora, o IRISPowerscan também pode identificar tipos de pagina de forma
exclusiva. Assim, vocé pode aplicar as operagdes (como processamento de imagem, extracdo de dados,
exclusdo de paginas etc.) apenas as paginas nas quais elas sdo necessarias. Depois que o IRISPowerscan
identificar os tipos de pagina, vocé podera separar os documentos com base nesses tipos de pagina.

Processamento de imagem

As imagens digitalizadas podem ser aprimoradas com os recursos de processamento de imagem do
IRISPowerscan. IRISPowerscan pode binariza-las, limpa-las, alinha-las e gira-las. O aprimoramento dos
documentos digitalizados melhora a precisdo do reconhecimento e gera documentos menores e mais faceis de
processar.

A ordem em que o IRISPowerscan executa as operacdes de processamento de imagem ndo € mais fixa,
podendo ser definida pelo usuario. Vocé também pode optar por aplicar essas operacées apenas a tipos
especificos de lote/documento/pagina. Além disso, vocé pode optar por aplicar essas operagdes apenas a frente
ou ao verso de uma pagina digitalizada, ou a ambos os lados.

Extracdo de dados e indexacdao de documentos

IRISPowerscan oferece recursos eficientes de extracdo de dados: ele pode extrair dados de documentos
digitalizados por meio de OCR (reconhecimento 6ptico de caracteres), BCR (reconhecimento de cddigos de
barras), PCR (reconhecimento de cddigos de patch) e ICR (reconhecimento inteligente de caracteres). Os dados
extraidos podem ser usados de varias maneiras: como variaveis para definir um tipo de
pagina/documento/lote, para preencher campos de indice definidos pelo usuario etc.

Os campos de indice criados no IRISPowerscan podem ser mapeados para os campos de indice ja usados no
sistema de nuvem, ECM ou DMS. Consequentemente, o IRISPowerscan pode enviar documentos totalmente
indexados para esses sistemas.

Em termos de OCR, o IRISPowerscan reconhece dados manuscritos em até 137 idiomas. Ha suporte para todos
os idiomas europeus e americanos, incluindo os idiomas da Europa Central, o grego, o turco, o cirilico e os




idiomas balticos. IRISPowerscan também reconhece quatro idiomas asiaticos (japonés, chinés simplificado,
chinés tradicional e coreano), bem como o hebraico e o arabe.

Controle de qualidade e validacao

Depois de digitalizados, os documentos sdo exibidos no modo Navegagao, onde uma ampla variedade de
ferramentas estdo disponiveis para operagdes pds-digitalizacdo. Vocé pode redigitaliza-los, gira-los, renomea-
los e reorganiza-los com comandos como dividir, mesclar, arrastar e soltar, cortar e colar etc.

Todos os campos de indice podem ser validados e modificados no modo Navegagao.

Formatacao e compactacao de documentos

IRISPowerscan converte os documentos digitalizados em uma ampla variedade de formatos de saida, como PDF
pesquisavel, Word (.docx e .rtf), entre outros. Os documentos PDF que vocé gerar poderdo ser
hipercompactados com a tecnologia de compactagao exclusiva e patenteada da I.R.I.S: iHQC.

Destinos de saida
IRISPowerscan pode enviar os documentos processados para destinos de saida padrdo, como pastas e e-mail.
Vocé também pode envid-los para varios sistemas de nuvem, DMS e ECM, como Therefore, Microsoft

SharePoint, IRISNext, IRISXtract, FileNet, CMIS, Google Drive, OneDrive, box, Dropbox e Evernote. Vocé
também pode configurar destinos personalizados por meio do IRISConnect.

1.1.2 Componentes do IRISPowerscan

IRISPowerscan 10 consiste nestes trés componentes:
e IRISPowerscan: é onde vocé configura projetos para digitalizar e processar lotes de documentos em
papel.

e IRISPowerscan: alerta quando um novo lote estd aguardando uma agdo do usuario. Ele também
pode ser usado para abrir o IRISPowerscan rapidamente. O Agent é exibido na bandeja do sistema na
area de trabalho.

e IRISPowerscan Server: é usado para compartilhar projetos, lotes, grupos, direitos de usuario e
permissGes entre varias estagdes de trabalho.

Para acessar a documentagao do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan
Server e clique em Arquivo > Ajuda.

Nota: se quiser processar faturas no IRISPowerscan , instale o suplemento Fatura para IRISPowerscan.




1.2 Novos recursos do IRISPowerscan 10

Abaixo, vocé encontrard uma visdo geral dos recursos novos e aprimorados do IRISPowerscan 10.
e Nova interface

(] Nova protecdo por software

e Recursos de digitalizacao aprimorados

e Identificacdo de pagina exclusiva

e Assistentes de projeto aprimorados

e  Processamento de imagem aprimorado

e Destinos de saida aprimorados

e JRISPowerscan Server

Nova interface
IRISPowerscan foi completamente reformulado. A interface consiste nas seguintes partes:

e Menu Aplicativo, onde vocé cria, abre e salva projetos, bem como aplica configuragdes gerais.

e Modo Navegacao, onde vocé digitaliza, valida e processa documentos, navega entre eles e faz
configuragGes basicas.

e Modo Designer, onde vocé faz configuracdes avangadas e personaliza projetos totalmente.
Consulte também A interface do IRISPowerscan.
Nova protecgao por software
IRISPowerscan 10 é protegido por chave de software pela SafeNet, ndo sendo mais protegido por dongle.
Recursos de digitalizagao aprimorados

No IRISPowerscan 10, vocé pode ndo sé usar um scanner para digitalizar documentos, mas também digitalizar
a partir de pastas e da nuvem.

Identificacao de pagina exclusiva

Agora, cada pagina pode ser identificada de forma exclusiva. Assim, vocé pode aplicar as operagdes (como
processamento de imagem ou extracdo de dados etc.) apenas as paginas nas quais elas sdo necessarias. Como
resultado, o IRISPowerscan ndo precisa mais realizar operagdes em cada pagina, como nas versdes anteriores.

A Identificacdo de pagina também pode ser usada para separar documentos. Nesse caso, ela é usada para
identificar o tipo de documento correspondente.

Modelos de projeto aprimorados

O IRISPowerscan 10 ndo inclui mais projetos rapidos predefinidos que precisam ser personalizados para
atender as suas necessidades. Em vez disso, ha modelos de projeto convenientes que permitem criar os
projetos exatos de que vocé precisa:

e Assistente é o modelo padrdo.

e Deteccao automatica detecta quais elementos dos documentos digitalizados podem ser usados como
separadores. Por exemplo, paginas em branco, codigos de barras etc.

Processamento de imagem aprimorado

IRISPowerscan 10 oferece recursos eficientes de processamento de imagem, como binarizacdo, limpeza de
pontinhos, alinhamento, rotagdo automatica, remocdo de bordas escuras etc. A novidade é que o mddulo de
processamento de imagem pode ser ativado em niveis diferentes, por exemplo, para diferentes tipos de pagina.
Além disso, em cada mddulo de processamento de imagem, vocé pode ativar varias operacbes de
processamento de imagem, que podem ser executadas em uma ordem definida pelo usuario Dessa forma, ndo
€ mais preciso corrigir a ordem em que o IRISPowerscan executa as diferentes operagdes de processamento de
imagem.

Destinos de saida aprimorados

IRISPowerscan 10 pode exportar documentos para e-mail, pastas, impressoras, Therefore, Microsoft
SharePoint, IRISNext, IRISXtract, FileNet, CMIS, Google Drive, box, OneDrive, Dropbox e Evernote. E vocé
pode configurar destinos personalizados por meio do IRISConnect.

IRISPowerscan Server

O IRISPowerscan Server é usado para compartilhar projetos, lotes, grupos de direitos de usuario e
permissGes entre varias estagdes de trabalho.

Para acessar a documentacao do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan Server e clique
em Arquivo > Ajuda.




1.3 Novos recursos do IRISPowerscan 10.2

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral dos recursos novos e aprimorados do IRISPowerscan 10.2.

Novo médulo de captura de fatura

Novos instaladores

Digitalizagdo a partir do XMail Fetcher

Divisdo/mesclagem de imagens digitalizadas

Condigdes de filtragem de blobs em zonas de extracdo de dados

Possibilidade de reenviar lotes

Fungdo Editar do IRISPowerscan Server

Operagao Decremento

Assistente para zonas de extragdo de dados

Secdo Parametros do painel Configuragdo

Possibilidade de digitalizar e exportar para pastas protegidas por credenciais de rede
Operador de correspondéncia incorporado

Opgodes de seguranga de PDF

CondicOes avangadas para operagdes de extracdo de dados e de processamento de imagem
Assistente aprimorado para deteccdo automatica

Assistente aprimorado para operagdes

Reconhecimento aprimorado de codigos de barras 2D

Geragado aprimorada de documentos

Conector aprimorado para o IRISXtract

Fonte de dados ODBC aprimorada

Documentacgdo atualizada

Para obter mais informagdes sobre os novos recursos, consulte a Nota de versdo.




1.4 Novos recursos do IRISPowerscan 10.2.2

Abaixo, vocé encontrard uma visdo geral dos recursos novos e aprimorados do IRISPowerscan 10.2.2.
e  Suporte para driver ISIS
e  Projetos conectados
e Dividir/mesclar no IRISXtract
e  Seletor de texto com dois cliques
e Nova propriedade de zona: MinimumLineHeight
e  Saida PDF/A-iHQC
e  Aplicativo Button Manager
e Aplicativo Data Editor
e Aplicativo Form Editor
e Nova operagdo: Definir contador
e Nova opgao de e-mail: Tempo limite de Smtp
e Novas opgOes de ajuste de escala no menu Imprimir
e Transferéncia de anexos do IRISPowerscan para o IRISXtract
e  Barcode Module da Canon
e Novas variaveis: Batch.IsExported e Document.IsExported
e Novo codigo de barras: AustralianPost

e Nova opcdo de disposicdo: Dobrar e dividir (IPS9)
Para obter mais informagdes sobre os novos recursos, consulte a Nota de versao.




1.5 Novos recursos do IRISPowerscan 10.3

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral dos recursos novos e aprimorados do IRISPowerscan 10.3.

Novos recursos
e Detecgdo de pontos de ancoragem
e Detecgdo de marcas de selegdo
e Desmembramento de paginas
e Ferramenta de geragdo de documentos
e Remogao de furos
e Remogao de pontilhamento
e Carimbo de imagem
e Novos formatos de saida
e PDF-iHQC somente imagem
e  PDF/A-iHQC
e PDF/A-1a, PDF/A-1b, PDF/A-2a, PDF/A-2b
e Nivel de confianca para precisdo do reconhecimento
e  Novos parametros
e  StrictIndexValidation
e AllowSplitMergelnViewer

e  ScanAfterValidation

Aprimoramentos
e  Gerenciamento centralizado e processamento em segundo plano aprimorados
e Definigdo aprimorada de tipo de zona
e Integragdo do iDRS 15
e  Suporte ampliado a cddigos de barras
e Avaliagdo aprimorada de expressoes

e  Sintaxe aprimorada de mascara
Para obter mais informagdes sobre os novos recursos, consulte a Nota de versdo.




1.6 Novos recursos do IRISPowerscan 10.4

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral dos recursos novos e aprimorados do IRISPowerscan 10.4.

e  Ativacdo aprimorada

e  Painéis encaixaveis

e  Manipulacdo aprimorada de paginas

e Indexacao aprimorada

e  Suporte aprimorado a faturas

(] Barra de progresso

e Novos atalhos

e  Expandir tudo/Recolher tudo no Explorador de Navegacao

e  Recurso Trocar os lados aprimorado

e  Recursos Dividir e Mesclar aprimorados

e Troca dindmica de nomes de lotes e de documentos com base nos respectivos campos

Ativagao aprimorada

O procedimento de ativagdo foi aprimorado. Agora, o cédigo de ativacdo corresponde ao numero de série e
pode ser verificado em Arquivo > Info > Generalidades > Numero de série.

Também é facil verificar o cddigo de ativacdo de cada suplemento em Arquivo > Info > Recursos. Passe o
cursor sobre um suplemento para ver seu cddigo de ativagdo. Para copiar todos os cddigos de ativacdo para a
area de transferéncia, clique em Copiar para area de transferéncia. Agora, vocé pode cola-los em um e-
mail, por exemplo.

Painéis encaixaveis

Agora, o Explorador de Navegagao e o painel Campos podem ser encaixados. Eles podem ser desanexados da
interface principal e movidos para posigdes distintas como painéis flutuantes.

Manipulagcao aprimorada de paginas

A partir do IRISPowerscan 10.4, uma pagina é o equivalente digitalizado de um lado de uma folha de papel,
ou o equivalente de uma imagem importada para o IRISPowerscan. Uma pagina é a frente ou o verso.
Uma pagina pode conter varios fluxos, ou seja, bitonal, cor e tons cinza.

Atengdo: nas versoes anteriores do IRISPowerscan 10, uma pagina era o equivalente digitalizado de
uma folha de papel, ou seja, continha a frente e o verso.

Isso tem implicacdes para projetos de digitalizacdo duplex em que a varidvel Page.Index ou Page.Count
€ usada para separar documentos ou lotes. Suponha que vocé configure o projeto para iniciar um novo
documento a cada duas paginas: Page.Index>2. Devido a nova estrutura de pagina do IRISPowerscan,
isso deve ser alterado para Page.Index>4.

Indexagao aprimorada

A indexagdo apresenta varias melhorias:

e  Além de criar campos de indice em nivel de lote e em nivel de documento, agora também é possivel
criar campos de indice em nivel de tipo de péagina.

e Agora, os indices dos diferentes lotes, documentos e paginas sdo exibidos simultaneamente no painel
Campos.

e  Gragas ao novo evento OnDownload(), agora é possivel incluir o nome do indexador no arquivo de
indice de saida.

Suporte aprimorado a faturas

O suporte a faturas apresenta varias melhorias:
e Agora, o Verify tem uma interface localizada.
e E possivel ignorar o Verify no processo e validar os campos de indice no IRISPowerscan.
e  Pacotes de paises estdo disponiveis para processar faturas de paises especificos.

e Agora, a exclusdo de lotes na segdo Gerenciar do IRISPowerscan também remove esses lotes da lista
de trabalhos do Verify.

Barra de progresso
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Durante o processamento de lotes, é exibida uma barra de progresso que mostra o andamento da exportacdo.
Uma barra de progresso também é mostrada durante o carregamento de lotes em um projeto de fatura.
Novos atalhos

As teclas 1, 2, 4 e 8 do teclado permitem que vocé veja 1, 2, 4 e 8 paginas, respectivamente, no Visualizador.
Para alterar a visualizagdo, selecione uma pagina no Visualizador e pressione uma das teclas mencionadas.

Expandir tudo/Recolher tudo no Explorador de Navegacgao

Os comandos Expandir tudo e Recolher tudo foram adicionados ao menu de contexto do Explorador de
Navegagdo. Esses comandos permitem que vocé tenha uma melhor visdo geral dos diferentes elementos do
Explorador de Navegacgao.

Recurso Trocar os lados aprimorado

O comando Trocar os lados permite que vocé troque paginas e inverta os lados. Para trocar a posigdo das
paginas, é preciso selecionar um nimero par de paginas.

Exemplo: quando vocé seleciona as paginas de 1 a 4, as paginas 1 e 2 trocam de posicdo e as paginas 3 e 4
trocam de posigdo. Os lados dessas paginas também trocam, o que significa que a frente se torna verso e vice-
versa.

Nota: se vocé selecionar cinco paginas, a quinta pagina ndo mudara de posicdo, mas o seu lado sera
simplesmente invertido.

Recursos Dividir e Mesclar aprimorados

Gracas aos novos parametros ResetFieldsOnSplit e ResetTarget on Merge, é possivel alterar o
comportamento padrao do IRISPowerscan durante a divisdo ou a mesclagem de documentos.

Por padrdo, quando um documento é dividido em dois, o indice do novo documento é redefinido. E, por padrao,
quando um documento é mesclado, antes da mesclagem, primeiro o indice do documento anterior ou seguinte
é redefinido.

Para alterar esse comportamento:

e Defina o paréametro ResetFieldsOnSplit como "Ndo". Nesse caso, os valores dos campos existentes
serdo copiados para o novo documento.

e Defina o paréametro ResetTargetOnMerge como "Ndo". Nesse caso, o campo do documento de
destino ndo sera redefinido antes da mesclagem.

Troca dinamica de nomes de lotes e de documentos com base nos respectivos campos

Os nomes de lotes e documentos podem ser alterados dinamicamente com uma variavel ou a funcdo de
dependéncia $(), quando a variavel for uma fonte de dados.

Exemplo: digite ?(IsNullOrEmpty(Batch.Name),"", Batch.Name +
Nomenclatura no nivel de Lote.

+ Batch.FirstName) no campo

Isso significa que essa formula de nomenclatura depende de dois campos: Batch.Name e Batch.FirstName. Em
outras palavras, a formula de nomenclatura devera ser reavaliada assim que o campo Batch.Name ou
Batch.FirstName for alterado manualmente.

Apenas campos relacionados a lotes podem ser usados para alterar o nome do lote, e apenas campos
relacionados a documentos podem ser usados para alterar o nome do documento.
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1.7 Novos recursos do IRISPowerscan 10.5

Operagoes personalizadas de processamento de imagem

As operagOes personalizadas de processamento de imagem podem ser aplicadas a imagens especificas por meio
da guia Operacgoes no modo Navegacdo. Dessa forma, vocé ndo precisard mais redigitalizar um lote inteiro se
determinadas imagens exigirem uma operagdo de processamento de imagem apds a atividade de digitalizagdo.

Consulte 9.1 Processamento de imagem.

Novas operacgodes: Identificacdo de lote, Nomenclatura de lote, Separacao de lotes, Identificagdo de
documento, Nomenclatura de documento, Separacdao de documentos

Essas novas operacbes permitem que vocé configure operagdes personalizadas de nomenclatura, identificagdo e
separagao de lotes e documentos.

E possivel renomear e separar lotes e documentos, bem como transforma-los em um novo tipo com base em
condigoes.

Consulte 9. Operagcdoes > Nomenclatura de lote, Separacdo de lotes, Identificacdo de lote,
Nomenclatura de documento, Separacao de documentos e Identificacdo de documento.

Opgcoes de filtragem de imagens

Com a ferramenta Marcar da guia Visualizar, vocé pode aplicar a filtragem de imagens e especificar qual fluxo
de cores deve ser exibido e exportado para cada imagem: cor, tons cinza ou preto e branco.

Consulte 5.2 Modo Navegacao > Barra de ferramentas principal > Guia Visualizar.

Melhorias em mensagens de erro, relatérios e recursos de rastreamento
Em caso de falha do IRISPowerscan, sera exibida uma mensagem de erro detalhada.
Consulte 5.1 Menu Aplicativo > Relatérios.

Sistema de aviso

Um e-mail podera ser enviado automaticamente quando um projeto ou um lote estiver com erro. Isso € muito
conveniente quando todas as atividades do IRISPowerscan estdo configuradas para execugdo como um Servigo.

Consulte 5.1 Menu Aplicativo > Relatorios.

Assistente de ativagao do conector

Se vocé adquirir uma versdo do IRISPowerscan 10.5 que inclua um conector profissional, sera solicitado que
ative o conector ao iniciar o IRISPowerscan. Os conectores profissionais sdo Toolbox, CMIS, ODBC, FTP,
SharePoint, Therefore.

Consulte 2.4 Ativacao do IRISPowerscan.

Melhorias na exportacao e na importacdao de projetos

No IRISPowerscan 10.5, é possivel exportar, importar e copiar-colar varios projetos ao mesmo tempo.
Simplesmente mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique nos projetos necessarios e execute a agdo necessaria.

Nota: durante a exportacdo simultanea de varios projetos, o arquivo .zip de exportagdo tera o nome do
primeiro projeto selecionado.

Consulte 4. Criacao de projetos.

Novos tipos de zona: Ponto de ancoragem (forma) e Ponto de ancoragem (texto)

No IRISPowerscan 10.5, é feita uma distingdo entre os pontos de ancoragem que contém texto e os pontos de
ancoragem que ndo contém texto. Para reconhecer os pontos de ancoragem que contém texto corretamente,
vocé deve selecionar o tipo de zona correspondente.

Consulte 9.2 Extracdo de dados > Definicdo de propriedades de zona.

Excluir arquivos digitalizados do XMailFetcher

IRISPowerscan 10.5 podera excluir os arquivos que foram digitalizados do XMailFetcher sempre que o arquivo
de sinal do e-mail processado tiver a extensao ".scanned".

Consulte 8.4 Digitalizacdo a partir do XMailFetcher.
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Adicionar a arquivos de saida existentes

Se, durante a exportagdo de arquivos PDF, PDF-iHQC, DOCX, XLSX, RTF ou CSV para uma pasta de saida, for
encontrado um arquivo com o mesmo nome, vocé tera a possibilidade de adicionar o novo contelddo ao arquivo
existente.

Consulte 14.2 Selecionar o destino.

Mensagens de erro personalizadas

No IRISPowerscan 10.5, é possivel adicionar mensagens de erro personalizadas aos campos. Se a condicdo do
campo ndo for atendida, a mensagem de erro personalizada sera exibida.

Consulte 5.3.5.10 Parametros.

Novo tipo de fonte de dados: Excel
IRISPowerscan oferece suporte a arquivos Excel como fonte de dados.
Consulte 13.5 Como usar uma fonte de dados.

Novo tipo de saida: Indices (.xlIsx)
IRISPowerscan oferece suporte a indices (.xlsx) como arquivo de saida.
Consulte 14.1 Selecionar o formato de saida.
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1.8 Suplementos do IRISPowerscan

Os seguintes suplementos estdo disponiveis para o IRISPowerscan 10.4:
e  Suplemento iHQC

e  Suplemento IRISFingerPrint

e Suplemento ISISDriver

e Suplemento Gerenciamento centralizado

e Suplemento Processamento em segundo plano

e Suplemento Fatura para IRISPowerscan

e Barcode Module da Canon (instalado com o driver Canon)

Os seguintes suplementos estdo disponiveis para o IRISPowerscan 10.5:

e Suplemento iHQC (baseado em volume)

e  Suplemento Fatura para IRISPowerscan (baseado em volume)

1.8.1 Suplemento iHQC

iHQC é o acrénimo de intelligent High-Quality Compression, uma tecnologia de compactagdo exclusiva da
I.R.1I.S. Ela foi desenvolvida para converter imagens de documentos padrao em documentos PDF e XPS
coloridos (ou em preto e branco) hipercompactados, sem perda de qualidade de imagem, para facilitar o
compartilhamento e baratear o armazenamento.

Licengas por volume
Varias licengas por volume estdo disponiveis para o suplemento iHQC. Qual suplemento vocé deve adquirir
depende do nimero de paginas que deseja processar por ano.

As licengas por volume sdo renovaveis anualmente. Elas sdo redefinidas automaticamente na data de
aniversario do primeiro uso.

Entre em contato com a I.R.I.S. pelo e-mail irispowerscan@iriscorporate.com para obter uma licenga iHQC.

Niveis de iHQC

Quatro niveis de iHQC estdo disponiveis para documentos PDF e um nivel para documentos XPS.

Em cada nivel, vocé pode usar o controle deslizante Qualidade para dar preferéncia a qualidade em detrimento
do tamanho e vice-versa.

O Nivel 1 esta disponivel por padrdo e ndo requer um suplemento.

Vantagens

e Imagens de saida extremamente pequenas, economizando muito espago no disco/servidor.
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1.8.2 Suplemento IRISFingerPrint

(Por padréo, este suplemento esta habilitado nas versées Corporate, Business, Enterprise e Production
do IRISPowerscan 10.5.)

Gragas ao suplemento FingerPrint, o IRISPowerscan pode examinar o layout das imagens digitalizadas. Dessa
forma, ele pode identificar paginas de forma exclusiva. Depois que o IRISPowerscan identificar os tipos de
pagina, vocé podera separar os documentos ou os lotes com base nesses tipos de pagina.

Nota: para usar a detecgdo do FingerPrint, vocé precisa fornecer ao IRISPowerscan exemplos das imagens que
devem ser usadas para a detecgdo.

Vantagens

e  Separagdo muito rapida de lotes e de documentos.
e  Configuragao facil.

e Sem necessidade de paginas separadoras com base em codigos de barras, cddigos de patch ou zonas
de OCR.

e  Eficiente com documentos de OCR de ma qualidade.
Limitagoes

e Os elementos geométricos devem ser constantes: texto manuscrito e itens sobrepostos ndo separdveis
ndo sdo adequados para o reconhecimento do FingerPrint.

1.8.3 Suplemento ISISDriver

(Por padréo, este suplemento esta habilitado em todas as versées do IRISPowerscan 10.5.)

IRISPowerscan oferece suporte nativo a TWAIN e a TWAIN-VRS. Gragas ao suplemento ISISDriver, vocé
também pode usar scanners ISIS em combinagdo com o IRISPowerscan.

ISIS é o acronimo de Image and Scanner Interface Specification. Os drivers ISIS oferecem suporte para
mais de 400 scanners ISIS.

Vantagens

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral das vantagens que os drivers ISIS oferecem em comparagdo com 0s
drivers TWAIN.

e  Os drivers ISIS oferecem o mais robusto suporte a recursos de digitalizagao.

e Ainterface dos drivers é consistente de um scanner para outro. O mesmo ndo acontece com os drivers
TWAIN.

e  Os drivers ISIS otimizam o desempenho do hardware do scanner, permitindo que ele funcione sempre
na velocidade nominal.

e  Os drivers ISIS proporcionam uma interacao consistente com todos os scanners ISIS e vice-versa.
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1.8.4 Suplemento Gerenciamento centralizado

(Por padréo, este suplemento esta habilitado nas versdes Professional do IRISPowerscan 10.5.)

O suplemento Gerenciamento centralizado permite conectar o IRISPowerscan ao IRISPowerscan Server.

Por meio do IRISPowerscan Server, os administradores podem configurar uma arquitetura cliente/servidor
entre o IRISPowerscan Server e varios clientes ou estacdes de trabalho IRISPowerscan na mesma rede local.
Dessa maneira, as diferentes atividades do IRISPowerscan (Captura, Validagao e Exportagao) podem ser
divididas entre diferentes clientes e vocé pode configurar todo o fluxo de trabalho. Alguns usuarios realizam a
digitalizagdo, enquanto outros fazem a validagdo de indices e outros fazem a exportagdo.

Em cada computador que quiser usar como cliente IRISPowerscan, vocé precisara instalar uma instancia do
aplicativo IRISPowerscan e ativar o suplemento Gerenciamento centralizado.

Vantagens

N3o é mais necessario configurar cada estacao IRISPowerscan separadamente. Cada estacdo de digitalizagao
pode ser sincronizada automaticamente no IRISPowerscan Server.

Para obter mais informagdes, consulte a documentagcdo do IRISPowerscan Server.

1.8.5 Suplemento Processamento em segundo plano

(Por padréo, este suplemento esta habilitado nas versées Corporate, Business, Enterprise e Production
do IRISPowerscan 10.)

Gragas ao suplemento Processamento em segundo plano, o Servigo pode realizar a Exportagao no
IRISPowerscan em segundo plano. Dessa forma, vocé ndo precisa aguardar o processamento de um lote para
digitalizar o préximo.

Nota: o suplemento Processamento em segundo plano ndo requer que o Servigo realize a Captura e a
Validagao.

Consulte também Processamento de documentos no IRISPowerscan 10.

Vantagens

e  Maior produtividade do scanner.

1.8.6 Suplemento Fatura para IRISPowerscan

O suplemento Fatura para IRISPowerscan permite o processamento de faturas no IRISPowerscan.

Para obter mais informagdes, consulte a documentacdo do suplemento Fatura para IRISPowerscan.
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1.8.7 Barcode Module da Canon

O Barcode Module (III) é um programa de software suplementar que adiciona a fungdo de leitura de cddigos de
barras ao driver ISIS/Twain.

Vantagens

Este software opcional de cddigo de barras pode automatizar muitos processos do fluxo de trabalho, como
indexacdo, separagdo de lotes etc.

Ativacao

e Entre em contato com seu representante Canon para obter o Barcode Module.

e  Execute o arquivo setup.exe correspondente para instala-lo.

Configuracao

e Abra a funcionalidade de digitalizagdo ISIS/Twain.
e Clique na guia Others (Outros).

e Clique no botdo Barcodes (Cddigos de barras).

Canon DR-G1130 on STI - 0022 ot
Basic ] Brightness ] Image processing | Feeding I s | Imprinter/Addon Dialog |
| Document Orientation lText orientation recognition :J
r
High Compression High Quality

Compression ratio for saving : LN 112
—} I 3.

[T Rapid recovery system
[T Prescen
™ Use Individual front and back setting

RS

Barcodes...

e Selecione Enable barcode detection (Ativar detecgdo de cddigos de barras) e selecione os tipos de
codigo de barras que o mddulo deve detectar: QR, PDF417 e Data Matrix.

e  Agora, quatro novas variaveis correspondentes estdo disponiveis no Editor de expressdes do
IRISPowerscan. Isso significa que o modulo pode ler até quatro codigos de barras por pagina.
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Expression editor

= ¥ Pagelndex =0

= ImageSize Integer =

== Image.Title.Detected Boolean

== Image Width Integer

. InputBarcode(l] String

% In put.Ban:odE[)] Strl'nq Barcode value detected by scanner
&; Input.Barcode(3] String

ﬁ. Input.Barcode[4] String

Essas novas variaveis podem ser usadas em expressées como quaisquer outras variaveis.
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2. Instalacao e ativacao

2.1 Requisitos de sistema

Requisitos minimos de sistema

e  Processador de 2.2 GHz (32 ou 64 bits).
e 4 GB de memoéria RAM.

e 5 GB de espaco livre no disco rigido.

Requisitos recomendados de sistema

e  Processador Intel i5, i7 ou similar 2.6 GHz ou mais rapido (64 bits), com pelo menos dois nucleos.
e 8 GB de memodria RAM.
e 10 GB de espaco livre no disco rigido, de preferéncia em uma unidade SSD (Solid State Disk).

e Conexdo com a Internet.

Requisitos minimos de sistema para o servidor

e 8 GB de memdria RAM
e 10 GB de espaco livre no disco rigido, de preferéncia em uma unidade SSD (Solid State Disk).

e Pelo menos quatro processadores ou mais.

IRISPowerscan usara todos os recursos disponiveis. Quanto mais recursos, mais rapido sera o
processamento.

e E altamente recomendavel usar unidades SSD.

Sistemas operacionais compativeis

e Windows 7 (32 e 64 bits)

e Windows 8 (32 e 64 bits)

e Recomendado: Windows 8.1 (32 e 64 bits)**

e Recomendado: Windows 10 (32 e 64 bits)**

e  Windows Server 2012 R2 (64 bits)

e Recomendado: Windows Server 2016 (64 bits)**

Observacgdo importante sobre maquinas virtuais: pode ndo ser possivel usar algumas maquinas virtuais

gue sejam executadas em um laptop ou computador pequeno. Alguns scanners ndo sao reconhecidos de forma
correta e a instalagcdo do IRISPowerscan podera falhar se a maquina virtual ndo tiver as Ultimas atualizacGes do

Windows. Além disso, uma maquina virtual deve ter pelo menos quatro nucleos virtuais (ou vCPU).

Se a maquina virtual tiver o vSocket e o vCore, sera preciso multiplica-los para obter a quantidade de vCPUs.
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2.2 Scanners compativeis

e IRISPowerscan é compativel com praticamente todos os scanners Kodak e Canon baseados em Twain.
Também existe suporte para a maioria dos scanners HP.

e IRISPowerscan pode ser usado em combinagdo com scanners baseados em ISIS por meio do
suplemento ISISDriver.

e IRISPowerscan é compativel com MFPs gragas a funcionalidade de digitalizacdo a partir de pastas.
Nota: para usar um scanner baseado em Twain, é necessario o Twain versdo 1.9 ou posterior.
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2.3 Instalacao do IRISPowerscan

Importante: se vocé estiver atualizando uma versdo anterior do IRISPowerscan 10, siga as instruces
fornecidas no Guia de Instalacdo e Ativacdao.

e Faga download do pacote do IRISPowerscan do I.R.I.S. ou do site
www.irislink.com/downloadcenterpro.

e Execute o arquivo IRISPowerscan 10.msi.
Nota:

Se vocé quiser compartilhar projetos, lotes, direitos de usuario, grupos e permissdes entre varias
estagGes de trabalho, também execute o arquivo IRISPowerscan Server.msi para instalar o
IRISPowerscan Server. Para fazer isso, é necessario o suplemento Gerenciamento
centralizado.

Se quiser processar faturas no IRISPowerscan, instale o suplemento Fatura para
IRISPowerscan. Consulte a documentagdao do suplemento Fatura para IRISPowerscan
para saber como fazer isso.

Importante: IRISPowerscan for Invoices é uma solugdo independente e ndo pode ser usado em
uma arquitetura cliente/servidor.

e Cligue em Avangar e siga as instrucdes na tela.

e Clique em Concluir para finalizar a instalagao.

f&] IRISPowerscan 10 Setup l. s éj

Welcome to the IRISPowerscan 10 Setup
Wizard

The Setup Wizard allows you to change the way
IRISPowerscan 10 features are installed on your computer
or to remove it from your computer. Click Next to continue or
Cancel to exit the Setup Wizard.
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2.4 Ativacao do IRISPowerscan

Importante: certifique-se de desativar o software antivirus no computador antes de tentar ativar o
IRISPowerscan. Uma vez que a ativacdo esteja concluida, vocé podera reativar o software antivirus.

e Clique duas vezes no atalho IRISPowerscan na area de trabalho.

' 4

&

e Insira o Cédigo de ativagdo.
O cddigo de ativagdo sera enviado para vocé por e-mail. Caso vocé ainda ndo tenha obtido o seu

codigo de ativacgdo, entre em contato com a I.R.I.S. pelo e-mail activation@iriscorporate.com.

e Clique em Ativar.
E necessario acesso a Internet. Se vocé ndo tiver acesso a Internet, faga uma ativagdo manual.

Ativacao —
; Ativacdo manual

Codigo de ativagdo Ativar

e Depois que o codigo for aceito, clique em OK.

Ativacao do conector

Se vocé adquiriu uma versdo do IRISPowerscan 10.5 que inclui um conector profissional, sera solicitado que

selecione o conector de sua escolha.

Atencgdo: essa escolha é definitiva.

*% .
/ Select connector once

Connector

Step 2

CMIS

ODBC

FTP
SharePoint
Therefore
FileNet
iManage Work
ContentServer

Toolbox

s s s s s s s s

|:| Cancel

e Selecione o conector desejado.

e Clique em Préximo e em Concluir.
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Nota: se vocé acidentalmente selecionar o conector incorreto, consulte o tépico Como obter um cdédigo de
redefinicao no Guia de Instrugées.

Ativacao manual

e Caso o computador no qual vocé esta instalando o IRISPowerscan ndo tenha acesso a Internet, clique
em Ativacao manual.

e Copie a ID do computador e o Cédigo de ativagdo que foi enviado por e-mail em um computador
no qual vocé tenha acesso a Internet.

e  Envie os dois cddigos para activation@iriscorporate.com.
Vocé receberd um Cédigo de licenga.

e AutOmiatic acthation

Computer I ~15PBIVEWEPGEPRY

Licerse code | *p Artheate
SToiAtYulXdLthwhdmFgftWFiSTscWpd Qs b Tarbds aglgkdd
CorbkN 3 HAeR kBSLpsaWI Tdpeu| Ry WK+ igmiGPLIRES pwFE
HeOPYq 7 2daioVK# “IPS_106_PPid +° versian “10° no
expiration date, soclusive
*B

e Digite o Codigo de licenga e clique em Ativar.

e  Depois que o cddigo for aceito, clique em OK.

Nota: depois que o IRISPowerscan for ativado, seu niUmero de série podera ser encontrado no menu Aplicativo.
Cliqgue em Arquivo > Info > Generalidades.
FINYETPIINL - IRISHF0

Informacgoes

Login
o Generalidades IRISPowerscan 10

Versdo do programa: 10.3.61.0

Abrir Recursos

Usuarios Copyright @ 2016 - LRLS. Grupo
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2.5 Ativacao de suplementos

Existem varios suplementos disponiveis para o IRISPowerscan 10.

Importante: certifique-se de desativar o software antivirus no computador antes de tentar ativar recursos e
suplementos no IRISPowerscan. Uma vez que a ativacdo esteja concluida, vocé podera reativar o software
antivirus.

Para ativar os suplementos que vocé adquiriu:

e Clique em Arquivo > Info > Recursos.
Sera exibida uma lista dos recursos ja adquiridos.

e Clique em Ativar.

e Digite o Codigo de ativagao para ativar os suplementos.

Dica: vocé encontrard o cédigo de ativacdo na guia de remessa que recebeu da I.R.1.S. por e-
mail.

Ativacao manual
e Caso o computador no qual vocé esta instalando o IRISPowerscan ndo tenha acesso a Internet, clique
em Ativacao manual.

e Copie a ID do computador e o Cédigo de ativagdo que foi enviado por e-mail em um computador
no qual vocé tenha acesso a Internet.

e  Envie os dois cddigos para activation@iriscorporate.com.

Vocé receberd um Cédigo de licenga.
e Digite o Cédigo de licenga e clique em Ativar.

e Depois que o codigo for aceito, clique em OK.

Nota: quando um suplemento tiver sido ativado, vocé podera recuperar seu cédigo de ativagdo no menu
Aplicativo. Clique em Arquivo > Info > Recursos. Agora, passe o cursor sobre o suplemento para exibir seu
codigo de ativagdo.

Informacdes

Suporte para FingerPrint

. Processamento em segundo
Generalidades 9 F

Gerenciamento cg

Driver ISIS

Recursos
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2.6 Configuracao do software antivirus

O antivirus instalado no seu PC examina todos os arquivos que estdo sendo gravados no disco rigido. Isso pode

reduzir consideravelmente a velocidade de gravagao das imagens digitalizadas com o IRISPowerscan ou

simplesmente impedir a execugdo do IRISPowerscan. Portanto, seu nivel de produgdo almejado talvez ndo seja

atingido.

Para evitar esse problema, configure o antivirus corretamente e exclua do processo a lista de pastas nas quais

as imagens estdo sendo colocadas. Essa configuracdo depende do antivirus usado. Consulte o manual do

antivirus para definir as configuragdes necessarias.

No IRISPowerscan, estas sdo as pastas que devem ser excluidas:
e  Y%appdata%\IPSx
®  %programdata%\IPSx

e C:\Arquivos de Programas (x86)\IRISPowerscan 10
Estes sdo os arquivos executaveis que devem ser excluidos:

e C:\Arquivos de Programas (x86)\IRISPowerscan 10\IPSxConsole.exe
e C:\Arquivos de Programas (x86)\IRISPowerscan 10\IPSxService.exe

e C:\Arquivos de Programas (x86)\IRISPowerscan 10\IRISPowerscan.exe

Se estiver usando o recurso Pasta monitorada, vocé devera adicionar todas as pastas monitoradas a lista de

exclusoes.
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2.7 Desinstalacao do IRISPowerscan

e Feche o IRISPowerscan.
e V& para Painel de Controle > Programas e Recursos.

e Selecione IRISPowerscan na lista e clique em Desinstalar.
Depois siga as instrugdes na tela.
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2.8 Suporte ao produto

Para obter suporte ao produto, visite 0 nosso site em www.irislink.com/support ou em
https://supportcenter.iriscorporate.com
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3. Nogoes basicas

3.1 Como iniciar o IRISPowerscan

e  Clique duas vezes no atalho IRISPowerscan na area de trabalho.

' 4

&

Dica: vocé também pode iniciar o IRISPowerscan usando o Agent do IRISPowerscan na bandeja do
sistema. Essa ferramenta também alerta quando lotes estdo aguardando uma agdo do usuario.

RISP owerscan 10 Agent

Quando vocé iniciar o IRISPowerscan pela primeira vez, sera solicitado que abra um dos projetos de
demonstragao.

@ Barcoae Kecogniton - IKI>SFOWErscan 1u
Abrir
Informagdes
1 e
. —_ - —
Login
Crar v v v v 9 v ¢
Anchors Autodetection Barcode Blank Page Booklet Checkmarks Document
Recognition Reordering Types
Manual Recognition

IMPORTANTE: é recomendavel explorar os projetos de demonstracdo para se familiarizar com o
IRISPowerscan 10.
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3.2 Exploracao dos projetos de demonstracao

A forma mais facil de se familiarizar com o IRISPowerscan 10 é explorar os projetos de demonstracao. Os
projetos de demonstracdo sdo projetos pré-configurados que digitalizam imagens de uma pasta de exemplos e
mostram os diferentes métodos de classificacdo de documentos do IRISPowerscan.

Em cada projeto de demonstragao existem varios exemplos de campos de indice que sdo extraidos
automaticamente dos exemplos de imagens.

NOTA IMPORTANTE: os projetos de demonstragdo sao apenas exemplos do que o IRISPowerscan pode
fazer. Eles ndo devem ser usados como ponto de partida para configurar projetos. Para configurar seus préprios

projetos, use os Modelos de projeto.

3.2.1 Acesso aos projetos de demonstracao

e Na barra de ferramentas principal, clique em Arquivo.

EHA -
EDITAR

e Clique em Abrir. Os projetos de demonstracdo sao exibidos.
Dica: passe o cursor do mouse sobre cada projeto para ver uma breve descrigdo de cada um.

© Abrir

Informacoes
- i |0 —
: IS i
Login
Crar vV V B v 9 9
Anchors Autodetection Barcode Blank Page Booklet Checkmarks Document
Recognition Reordering Types
Salvar Manual Recognition

e  Selecione o projeto de demonstracdo desejado e clique no icone Abrir.

3.2.2 Exploracao de um projeto de demonstracao

e Abra o projeto desejado.
Nota: analisamos o projeto Reconhecimento de cédigo de barras aqui como exemplo.

e (O projeto é aberto no modo Navegacédo.
O modo Navegacdo é a principal area de trabalho de um projeto. Ele é usado para digitalizar e
processar documentos.

a ~ Barcode Recognition - IRISPowerscan 10
EDITAR | WISUALIZAR

A <+ 7

Mai Digitalizar Criar Excluir Processar = Anexar Assistente
ais.. v - - - - -

Area de transferéncia Editar QOrganizar Assistente
Navegacao &

e Clique em Digitalizar para digitalizar alguns exemplos de documentos.
Os exemplos de documentos sao digitalizados a partir da pasta System.InputDirectory.
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e  Os documentos sdo separados em Lotes, Documentos e Paginas, com base no modo de separacao
do projeto em questdo.
EDITAR VISUALIZAR
e — .
i B o ke B

Colar E;:plar Digitalizar Criar Excluir Processar  Anexar Dividir Mesclar Reorganizar = Assistente
Area de transferéncia Editar Qrganizar Assistente
@ @ Lote2 » Documento 2 BB | Pesquisar
Navegagao & Campos &
@ Lote 2 For . mB } grEs| ||| T .

Campol
' QDccumentc 1 [—

= . i = E=
Pégina 1 E - ;

Pégina 2 [y

Alguns exemplos de campos de indice sdo preenchidos no nivel de lote e de documento.

No modo Navegacdo, vocé pode validar os campos de indice, edita-los, criar novos e vincula-los a
zonas de reconhecimento.

e  Depois de concluir a digitalizacdo, e realizar todas as operacGes necessarias, clique em Processar
para exportar os documentos processados.

EDITAR VISUALIZAR

Z=2 ¥ Cortar B — o3 — *
DE}]Cop\ar o + [I]] b <> =l E?.-}' /

Colar Mai Digitalizar Criar Excluir Processar  Anexar Dividir Mesclar Reorganizar — Assistente
ais.. v - - - - - . .
Area de transferéncia Editar Assistente
Exportar... (F9)
.:'E. .:(;—:. Lote 2 + Documento 2 Exportar o documento no formato selecionado.

e Quando o IRISPowerscan terminar de exportar os documentos, sera exibido um resumo da
digitalizagao.
Por padrdo, os documentos sdo enviados para a pasta Documentos como arquivos PDF com texto
pesquisavel.
Nota: um icone no Explorador de Navegagdo indica quais elementos foram processados.

MNavegacao
-

Lote 2

’ ﬁDocumento 1
4 éDocumento 2

— Péaginal

Pagina 2

Configuracao no modo Navegacgao

No modo Navegacdo, vocé também pode modificar as configuragdes do projeto:

e  Vocé pode reorganizar os documentos digitalizados, digitalizar documentos adicionais, modificar as
configuragdes de digitalizacdo etc.

e Vocé também pode usar o Assistente da guia Editar para adicionar operacGes que devem ser

realizadas em todas as imagens digitalizadas. Exemplos de operagdes sao o processamento de imagem
e a extragdo de dados.

Outras configuragdes devem ser feitas no modo Designer.

EDITAR WVISUALIZAR

J, Cortar B + ﬁ ﬁg *7
[z Copiar —‘!\ : ] /
Mais Digitalizar Criar Excluir Processar = Anexar Assistente

) o ) ) .| Assistente
Area de transferéncia Editar Organizar ASSISY]  Eyecutar assistente
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Para ver os efeitos de quaisquer alteragdes de configuragao efetuadas, clique na seta para baixo
abaixo de Digitalizar e clique em Redigitalizar. As alteracdes serdo aplicadas aos documentos ja
digitalizados e a todos os documentos subsequentes que vocé digitalizar.

ARQUIVO e wiy i VISUALTZAR

o Cortar . + ﬁ'
[z Copiar —“!‘ : _
Digitalizar Criar Excluir F

-

Mais... =

Area de transferéncia ' £ Digitalizacio digital
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4. Criacao de projetos

Depois de explorar os projetos de demonstracdo e se familiarizar com o IRISPowerscan, vocé podera comegar a
configurar projetos. Os projetos constituem a esséncia do IRISPowerscan e determinam como os documentos
sao classificados e processados.

Existem dois modelos para a criagdo de projetos:
e Assistente

e Deteccdo automatica

Nota: se o suplemento Fatura estiver ativado, também estardo disponiveis varios modelos de fatura.
Consulte a documentagdo separada do suplemento Fatura para IRISPowerscan para obter mais
informagdes.

C

Informacdes

Login

Autodetection Wizard

Depois de criado, o projeto podera ser ajustado no modo Navegacao ou Designer. Um Assistente estara
novamente disponivel para ajudar a determinar as configuragdes. Todas as configuragdes que vocé aplicar no
modo Navegacdo também serdo armazenadas no modo Designer do IRISPowerscan. L3, vocé podera fazer
uma configuragdo completa do projeto.

Nota: quando vocé cria um projeto e opta por configurar, por exemplo, um DMS como destino, campos de
indice sdo criados automaticamente. Por padrdo, ha sempre um campo de indice padrdo no nivel de lote e um
no nivel de documento. Consulte Criacao de campos de indice para aprender a criar e usar campos de indice
no IRISPowerscan.

Exportacao/importacao de projetos
Depois de criar um projeto, vocé podera exportar a respectiva configuragdo. Dessa forma, vocé podera
importa-lo em outras estagdes de trabalho IRISPowerscan ou no IRISPowerscan Server.

e Clique em Arquivo > Abrir.

e  Selecione o projeto que vocé deseja exportar.
Ou mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique em varios projetos para exporta-los ao mesmo tempo.

e Clique na seta para cima para exportar os projetos como um arquivo .zip.
Nota: se vocé tiver selecionado varios projetos, o arquivo .zip terd o nome do primeiro projeto
selecionado.

IS4 ik

T. Exportar

Exportar projeto(s)
Checkmarks

e  Para importar um projeto em outra estacdo de trabalho IRISPowerscan, repita o0 mesmo procedimento,
mas clique na seta para baixo para fazer a importacgao.
Ou mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique em varios projetos para importa-los ao mesmo tempo.
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Nota: se vocé estiver importando um arquivo .zip que contenha varios projetos, todos os
projetos dentro do arquivo .zip serdo adicionados separadamente a lista de projetos. Se ja
houver um ou mais projetos com o mesmo nome, os projetos recém-importados serao
renomeados.

Importacao de projetos de uma versao anterior do IRISPowerscan

Desde o IRISPowerscan 10.2.2, os projetos sdo compativeis com versdes anteriores. No entanto, a nova
arquitetura de pagina a partir do IRISPowerscan 10.4 pode exigir pequenas alteragdes nos projetos. Quando
estiver usando a separagdo com base na contagem de pdaginas, vocé precisara dobrar a contagem de paginas
porque, a partir da versdo 10.3, uma pagina corresponde a um lado de uma folha, e ndo aos dois lados, como
nas versdes anteriores. Portanto, é recomendavel rever as configuracdes do projeto e validar seu
comportamento ao usar projetos criados em uma versao anterior do IRISPowerscan.

Nota: As atividades Captura, Validacdo e Exportagdo ndo serdo importadas se estiverem
configuradas como Servigo ou se o grupo for desconhecido pelo sistema de destino (consulte o
Painel Configuracao).

Activities | &@ Supervisors ~| Capture
44 Supervisors + Validation
44 Supervisors + Export

Exportacao de arquivos de log e de cache de imagens

Além de exportar apenas os projetos, agora vocé também pode exportar os arquivos de log e o cache de
imagens correspondentes.

e  Selecione o projeto que vocé deseja exportar.
Ou mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique em varios projetos para exporta-los ao mesmo tempo.

e Clique com o botdo direito do mouse e selecione Exportar...
e  Selecione os dados que vocé deseja exportar. Cache de imagens, Logs estendidos ou ambos.

e Agora, uma janela Exportaré aberta.
Atribua um nome ao projeto e clique em Salvar para salva-lo como um arquivo .zip.

e Agora, uma segunda janela Exportar é aberta para salvar o arquivo de log.
Nota: se vocé selecionar Logs estendidos, podera levar algum tempo para que todos os dados sejam
reunidos. Caso contrario, sera salvo um arquivo de log basico.
Atribua um nome ao arquivo de log e clique em Salvar.

b Network v £ >

RN ETWEANIRISPowerscan 10 Logs - 20170518_171741.zip| v

Save as type: Zip files (*.zip) ™

A Hide Folders Cancel

Clonagem de projetos

Para clonar um ou mais projetos existentes:
e (Clique com o botdo direito do mouse no projeto e selecione Copiar.

e Ou mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique em varios projetos e, em seguida, clique com o botdo
direito do mouse e selecione Copiar.

e Cligue novamente com o botdo direito do mouse na lista de projetos e clique em Colar.

Abrir

Renornear F2

Copiar Ctrl+C

33



4.1 Modelo Assistente

O modelo Assistente permite que vocé configure um projeto passo a passo. No Assistente, vocé determina as
propriedades do projeto, como o nome e a origem de entrada, as operagdes de processamento de imagem a
serem aplicadas, os critérios de separacdo de lotes e de documentos, os formatos de saida e os destinos.

Notas:

N&o é necessario passar por todas as etapas do Assistente; vocé pode clicar em Concluir apds cada etapa.
IRISPowerscan aplicara as configuragdes padrdo as etapas que vocé ndo configurou.

O numero de etapas do Assistente depende da origem selecionada. Quando vocé seleciona Pastas ou Nuvem
como origem, outras etapas de configuragdo aparecem no Assistente.

Como iniciar o Assistente

e Cligue em Arquivo > Criar.

e C(Clique duas vezes em Assistente.

C)

Informacdes

Criar

Login

vy U

Autodetection Wizard

Etapa 1
e Insira um Nome e uma Descrigdao do projeto que sejam significativos para vocé.

e  Selecione uma Origem: vocé pode escolher Scanner, Pastas, XMailFetcher, Box, Dropbox,
OneDrive e SharePoint.

e  Selecione uma Cultura: esta opgdo € crucial para que o reconhecimento produza bons resultados; ela
define o idioma padrdo das zonas de OCR, além de assegurar que as unidades corretas de moeda,
valores, medigdo etc. sejam utilizadas nos campos de indexagdo.

Etapa 2

Quando Scanner estiver selecionado como origem de entrada, sera solicitado que vocé especifique as
configuragdes do scanner:

e Clique no icone de configuracGes para selecionar o driver do scanner.
e Depois, selecione o modelo do scanner na lista Modelo.

e Na lista suspensa Disposigao, selecione como vocé deseja dividir ou mesclar os documentos
provenientes do scanner:

e Desativado: as paginas ndo serdo divididas.

e Dividir borda longa: divide as paginas ao longo da sua borda longa.
e Dividir verticalmente: divide as paginas na vertical.

e Dividir horizontalmente: divide as paginas na horizontal.

e Dobrar e dividir horizontalmente (IPS9): dobra e divide paginas A3 horizontalmente em
duas paginas A4.

e Mesclar borda longa: mescla duas paginas subsequentes ao longo da sua borda longa.
e Mesclar verticalmente: mescla duas paginas subsequentes verticalmente.

e Mesclar horizontalmente: mescla duas paginas subsequentes horizontalmente.

Quando a opgdo Pastas estiver selecionada, sera solicitado que vocé especifique as configuragdes das Pastas:

e Clique no icone de procura para procurar a pasta de entrada. Ou clique no icone de |apis para alterar o
valor da pasta de entrada padrdo: System.InputDirectory.

34



e Se a pasta da qual vocé quiser digitalizar estiver protegida por senha, clique no icone de

cadeado (n).
e Digite seu Nome do usuario (dominio). Por exemplo, IRIS_DOM\MeuNome.
e Digite sua Senha.
e Confirme a senha e clique em OK.

Determine as opgdes de Formato de arquivo: IRISPowerscan procura todos os arquivos que
terminam com as extensoOes *.jpg,*.jpeg,*.tif, *.tiff, *.png, *.bmp e *.pdf. Caso vocé deseje processar
apenas documentos .pdf de entrada, por exemplo, exclua as outras extensdes deste campo.

Selecione a Ordenagao que deseja aplicar: ndao ordenado, por nome, por data de criagdao ou por
data de modificagao.

Selecione como vocé deseja dividir ou mesclar as imagens na lista suspensa Disposigcao: estdo
disponiveis as mesmas opgoes disponibilizadas quando se utiliza um scanner como origem (veja
acima).

Defina as outras opgdes:

e Duplex: IRISPowerscan processa as paginas impares como frente e as paginas pares como
verso. Selecione esta opgdo ao digitalizar em modo Duplex.

e Recursao: IRISPowerscan também processa os arquivos das subpastas da pasta de entrada
selecionada.

e Procurar pastas antes de digitalizar (ndo se aplica quando uma pasta é usada como Pasta
monitorada): sempre que clicar em Digitalizar, vocé sera solicitado a indicar a pasta de
entrada.

e  Procurar arquivos antes de digitalizar (ndo se aplica quando uma pasta é usada como
Pasta monitorada): sempre que clicar em Digitalizar, vocé sera solicitado a selecionar um ou
mais arquivos.

e Ignorar arquivos ocultos: quando esta opgdo estiver selecionada, os arquivos ocultos nao
serdo digitalizados.

e Excluir arquivos apés a digitalizagdo: quando esta opgdo estiver selecionada, os arquivos
serdo excluidos apos a digitalizagdo.

Resolugao:ao importar arquivos PDF, vocé pode selecionar a Resolugaona qual eles serdo
importados. Vocé pode selecionar uma resolugdo de 100 dpi a 600 dpi. Em geral, é recomendavel usar
uma resolugdo de 300 dpi. Essa opgdo ndo se aplica a arquivos de imagem nem altera a resolugdo do
scanner.

Timer: Indique depois de quantos segundos o IRISPowerscan devera processar as imagens da pasta.

Nota: essa opcdo se aplica apenas quando uma pasta é usada como uma Pasta monitorada.

Sinal: a opgdo Sinal ¢é utilizada quando sédo usados projetos conectados. Para obter mais
informagdes, consulte o topico correspondente.

Backup: se vocé desejar fazer um backup dos seus arquivos, clique no icone de procura e selecione a
pasta na qual armazenar os arquivos. Ou clique no icone de lapis para usar uma expressao.

Para obter mais informacdes sobre as opgGes disponiveis, consulte Digitalizacdao a partir de pastas.

Se selecionar uma origem Nuvem, digite 0o Nome do usuario e a Senha da sua conta de nuvem.

Etapa 3

Selecione as operacoes de processamento de imagem que o IRISPowerscan deve aplicar. Para selecionar
varias operagdes ao mesmo tempo, mantenha a tecla Ctrl pressionada e clique nelas.

Etapa 4

Selecione um critério de separacao de lotes. Isso determina quando o IRISPowerscan iniciara um novo lote.

Nenhum: IRISPowerscan digitaliza tudo em um Unico lote padréo.

Com base no nimero de documentos: indica depois de quantos documentos o IRISPowerscan
devera iniciar um novo lote.

Com base nas paginas em branco: IRISPowerscan iniciara um lote ao detectar uma pagina em
branco.

Com base em cédigo de barras: IRISPowerscan iniciaréd um lote ao detectar um cédigo de barras
em uma digitalizagdo.
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e Com base em cédigo de patch: IRISPowerscan iniciard um lote ao detectar um cédigo de patch
em uma digitalizagdo.

e  Selecione Excluir separador para que o IRISPowerscan exclua as paginas que contém a pagina em
branco/o cédigo de barras/o cddigo de patch.

Obviamente, os critérios de separacao de lotes podem ser refinados.
Etapa 5

Selecione um critério de separacao de documentos. Isso determina quando o IRISPowerscan iniciard um
novo documento.

Estdo disponiveis os mesmos critérios de separagdo que para a separagao de lotes.
Também é possivel refinar os critérios de separacdo de documentos.
Etapa 6

Selecione um Formato e um Destino de saida. IRISPowerscan pode gerar um grande nimero de documentos
de saida editaveis, compactados e com texto pesquisavel para varios sistemas de destino.

Etapa 7

Ao selecionar uma Pasta como destino, vocé sera solicitado a indicar o Caminho necessario. O caminho
padrdo é System.OutputDirectory + "\" + System.ProjectName + "\" + Batch.Name. Isso significa que o
IRISPowerscan cria uma estrutura de pastas na pasta Documentos do usuario.

A estrutura padrdo é: Documentos > Project_n > Batch_n.
Para selecionar outras variaveis, clique na lista suspensa. Vocé também pode personalizar as variaveis com o
Editor de expressdes. Clique no icone de lapis para abrir o Editor de expressoes.

Caminho System.OutputDirectory + "\" + System.ProjectName + "\" + Batch.Name v - a

Caso vocé queira usar um caminho fixo em vez de variaveis, clique no icone de procura e selecione uma pasta.
Ou digite o caminho manualmente.
Se a pasta para a qual vocé quer digitalizar estiver protegida por senha, clique no icone de cadeado ([I)_

e Digite seu Nome do usuario (dominio). Por exemplo, IRIS_DOM\MeuNome

e Digite sua Senha.

e Confirme a senha e clique em OK.

Se a pasta fizer parte de um projeto conectado, use a opgao Sinal. Para obter mais informagdes, consulte o
topico correspondente.

Etapa 8

Na etapa final do Assistente, sera apresentada uma visdo geral das configuragdes aplicadas.

Quando terminar de configurar o projeto, clique em Concluir para abrir o projeto no modo Navegacdo. Ele esta
pronto para uso, mas também pode ser aperfeicoado nos modos Navegacdo e Designer.
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4.2 Modelo Deteccao automatica

O modelo Detecgdo automatica é semelhante ao modelo Assistente. A diferenca é que o modelo Deteccdo
automatica sugere critérios de separacdo de lotes e de documentos com base em elementos que encontra nas
digitalizacGes. Ele detecta, por exemplo, quando uma pagina em branco, um cddigo de barras ou um cddigo de
patch é encontrado e pergunta se vocé deseja usa-lo como critério de separagdo.

IMPORTANTE: a detecgdo automatica ocorre apenas uma vez, por isso, certifique-se de selecionar as opgoes
corretas. Se quiser modificar as configuragGes de deteccdo automatica mais tarde, vocé precisara fazer isso no
modo Designer, ou recomecar a usar o modelo Detecgdo automatica do inicio.

Como iniciar a deteccdao automatica

e Cliqgue em Arquivo > Criar.

e Clique duas vezes em Detecgdo automatica.

G,

Informacdes

Criar

Login

g U

Autodetection Wizard

e Siga as etapas como no Assistente normal.

e Quando terminar, clique em Concluir para iniciar a Detecgdao automatica.

Nota: se vocé selecionou Scanner como origem, o scanner tentara iniciar agora. Verifique se o scanner
esta conectado e ligado e se o driver do scanner foi instalado.

e Se imagens coloridas ou em tons cinza forem detectadas, sera perguntado se vocé deseja aplicar a
binarizacdo, ou seja, converté-las em imagens em preto e branco nas quais o0 processamento sera
realizado.

e Se paginas em branco, cédigos de barras ou cddigos de patch forem detectados, vocé podera
optar por usa-los para separar documentos ou lotes.
As configuragOes selecionadas aqui serdo aplicadas a quaisquer lotes adicionais que vocé digitalizar.

Pagina(s) em branco detectadas

(® Ignorar

() Usar como separador de documentos
() Usar como separador de lotes

[ ] Excluir paginas em branco

Pagina em branco

Para aplicar as mesmas configuragdes ao primeiro lote ja digitalizado, clique em Redigitalizar no modo
Navegagdo.

ARQUIVO = wi it WVISUALIZAR

X Cortar . + ﬁ'
[[z Copiar % . _
Digitalizar Criar Excluir F

-

Mais... =

Area de transferéncia | €3 Digitalizagdc digital

Nota: se forem detectados diferentes tipos de codigo de barras, para cada tipo de cddigo de barras sera
perguntado se vocé deseja usa-lo como separador.

e  Agora, vocé pode processar os seus documentos no modo Navegacdo. E, se necessario, continuar a
configuragdo do projeto nos modos Designer e Navegagao.
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5. A interface do IRISPowerscan

A interface do IRISPowerscan consiste em dois modos principais e no menu Aplicativo. Clique nos links abaixo
para ter uma visdo geral.

1. Menu Aplicativo

O menu Aplicativo permite que vocé acesse rapidamente tarefas comuns relacionadas ao gerenciamento e ao
compartilhamento de projetos, a configuracdo de usuarios e grupos locais, a ativagdo de recursos adicionais
etc.

2. Modo Navegacado

O modo Navegacdo €, na verdade, a principal area de trabalho do IRISPowerscan. Ele contém todos os
comandos e controles para processar documentos. No modo Navegacdo, vocé digitaliza documentos, os
reorganiza, valida os seus campos de indice, gera arquivos de saida e os envia para os destinos desejados. Ao
ser criado ou aberto, um projeto é exibido, por padrdo, no modo Navegagdo.

3. Modo Designer

O modo Designer permite que vocé desenvolva os projetos em um nivel avancado. Qualquer configuragdo feita
no modo Navegacdo também é armazenada no modo Designer, onde vocé pode configura-la de uma forma
mais elaborada.

Alteracao do idioma da interface

O idioma da interface é definido em nivel de usuario e pode ser personalizado para cada usuario.
Para alterar o idioma da interface:

e  Abra um projeto.

e (Clique em Arquivo > Info > Usuarios.

e  Clique duas vezes no usuario que requer outro idioma da interface.
e  Selecione o idioma necessario na lista Idioma e clique em OK.

e No préximo login do usuario, a interface serd exibida no idioma selecionado.

Projeto 1 - IRISPowerscan 10

InformacGes
Login
i Usuri Ati
Criar Generalidades suario ivo
Re ¥ quest V]
i ecursos
Abrir ; operator 7]
ari ~
Salvar Usuarios 2
e Realizagdes R
Gerenciar Nome guest Alterar senha . ~
Atualizactes .
Dominio
Visualizar impressdo
Status @ Ativo () Inativo Tema [ Padric -
Imprimir .
' o | —
b Unidades EEng\isr]
- £ Frangais
= Grupo = Nederlands
™ Deutsch
= Espafiol

Nota importante: as configurages alteradas aqui sdo validas apenas para usuarios locais que utilizam o
mesmo computador. Se vocé for administrador do IRISPowerscan e quiser alterar o idioma da interface para
usuarios distintos que fazem login no IRISPowerscan Server em computadores diferentes, altere as
configuracBes da interface para cada usuario na interface do IRISPowerscan Server.

Para acessar a documentagdao do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan Server e clique
em Arquivo > Ajuda.
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5.1 Menu Aplicativo

O menu Aplicativo permite que vocé acesse rapidamente tarefas comuns relacionadas ao gerenciamento e ao
compartilhamento de projetos, a configuragdo de usuarios e grupos locais, a ativagdo de recursos adicionais
etc.

Para acessar o menu Aplicativo, clique na guia Arquivo no modo Navegacgao ou Designer.
Visao geral das opcoes do menu Aplicativo

Informacgoes

A guia Info fornece informagdes gerais sobre o IRISPowerscan instalado no sistema. Ela consiste em quatro
segoes:

Generalidades

Exibe a versdo do programa, o usuario conectado, as agdes que o usuario realizou etc.
IRISPowerscan Server

Aqui, vocé também pode se conectar ao IRISPowerscan Server (se o suplemento Gerenciamento
centralizado estiver ativado).

Para acessar a documentacdao do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan Server e clique
em Arquivo > Ajuda.

Relatoérios
A partir do IRISPowerscan 10.5, é preciso configurar opgdes avangadas de Relatérios.

Selecione Ativar notificacoes do icone da bandeja se vocé desejar que o IRISPowerscan exiba notificacdes
na bandeja do sistema Windows.

Por padrdo, o IRISPowerscan salva Apenas mensagens de erro nos arquivos de log do aplicativo e nos
arquivos de log do servigo. Vocé também pode optar por salvar Mensagens de erro e de aviso ou Todas
as mensagens.

Quando forem necessarios relatérios completos, selecione Todas as mensagens nas listas suspensas
Registro do aplicativo e Registro do servico.

Nota: quando vocé selecionar Todas as mensagens na lista suspensa Registro do servigo, sera preciso

reiniciar o aplicativo.
® Reporting

[] Enable tray icon notifications

Application logging Error messages only ~

Service logging Error messages only ~
Export diagnostic data

[] Send email on error

Para exportar dados de diagndstico, clique no botdo Exportar dados de diagndstico e selecione os dados que
deseja exportar:

e Projeto: exporta as configuragdes do projeto.
e Cache de imagens: exporta as imagens visiveis no Visualizador.

e Logs estendidos: exporta Logs de Eventos do Windows.
Os logs sdo armazenados em C:\ProgramData\IPSx\LocalProjects\Logs.

Nota: se nenhum projeto estiver aberto quando vocé clicar em Exportar dados de
diagnostico, apenas a opgdo Logs estendidos estara disponivel.
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Export diagnostic data

Export options
Project
[]Image cache
[] Extended logs

Cancel

e Quando terminar, clique em OK.

e Agora, uma janela Exportaré aberta.
Atribua um nome ao projeto e clique em Salvar para salva-lo como um arquivo .zip.

e Agora, uma segunda janela Exportar é aberta para salvar o arquivo de log.
Nota: se vocé selecionar Logs estendidos, podera levar algum tempo para que todos os dados sejam
reunidos. Caso contrario, sera salvo um arquivo de log basico.
Atribua um nome ao arquivo de log e clique em Salvar.

¥ Network v £ >

RN EIWEANIRISPowerscan 10 Logs - 20170518_171741.zip| v

Save as type: Zip files (*.zip) ™
» Hide Folders Cancel

Enviar e-mail quando ocorrer um erro: selecione essa opcdo se desejar que o usuario receba um e-mail de
aviso quando um projeto estiver com erro em uma configuragdo totalmente automatica, ou seja, quando a
digitalizacdo, a validagao e a exportagao forem feitas pelo Servigo ou pelo Servidor.

Erro no lote: selecione essa opgdo se também desejar que o mesmo usuario receba um e-mail de aviso
quando um lote estiver com erro.

Digite 0 nome do destinatério no campo Para.
Insira um destinatario de uma coépia oculta no campo CC.
Insira o nome do Host e o niUmero da Porta.

Defina o Tempo limite apos o qual o IRISPowerscan deve parar de tentar enviar o e-mail. O tempo padrédo é
60 segundos.

Se necessario, selecione Usar SSL para usar o protocolo SSL (Secure Socket Layer).

Digite seu Nome do usuario e sua Senha.
Quando terminar, cliqgue em Teste de envio para enviar um e-mail de teste.

Nota: quando vocé usar o IRISPowerscan Server, sera preciso definir as mesmas configuragdes de
relatério no aplicativo IRISPowerscan Server.

Recursos

Exibe os recursos que estdo ativados na versao atual.
e Clique em Ativar para ativar mais recursos.

e Clique em Copiar para area de transferéncia para copiar todas as informacGes de licenga para a
area de transferéncia. Agora, vocé pode facilmente cola-las em um e-mail para, por exemplo, entrar
em contato com o Suporte ao produto.

Usuarios

Permite gerenciar usuarios no IRISPowerscan. Clique no sinal de mais para adicionar usuarios ou no icone de
lapis para editar usuarios existentes.
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Importante: os usuarios adicionados aqui sdo usudrios locais que podem fazer login apenas na maquina atual.

Para configurar perfis de usuario que possam ser usados em varias estagles de trabalho, utilize o

IRISPowerscan Server.

e  Grupos: permite gerenciar grupos de usuarios no IRISPowerscan. Clique no sinal de mais para

adicionar grupos de usuarios ou no icone de lapis para editar grupos existentes.

Importante: os grupos adicionados aqui sdo grupos locais que sdo validos apenas na maquina

atual. Para configurar grupos que possam ser usados em varias estagGes de trabalho, utilize o

IRISPowerscan Server.
e Realizagbes: exibe uma lista de agcdes que vocé deve realizar.

e Atualizagbes: permite que vocé verifique se ha atualizacGes do software.

Login

Aqui, vocé pode fazer login no IRISPowerscan usando suas credenciais pessoais. Ao usar o IRISPowerscan sem

fazer login, vocé serd, por padrdo, um usuario "convidado".

Quando direitos de usuario especificos tiverem sido atribuidas as credenciais, vocé s terd permissdo para
executar as agdes correspondentes apds o login. Consulte Gerenciamento de usuarios e grupos.

Criar

Na guia Criar, vocé pode criar novos projetos usando um dos modelos.

Consulte também Nogoes basicas > Criacdo de projetos.

Abrir

Na guia Abrir, vocé pode abrir projetos de demonstracdo e os projetos que criou. Os projetos podem ser

exibidos como icones ou como uma lista detalhada. Clique no icone de lista para alternar para a visualizagdo de

lista.

Os projetos podem ser exportados como arquivos .zip e, em seguida, podem ser importados em outras

estacdes IRISPowerscan.

Os projetos também podem ser clonados. Para isso, clique com o botdo direito do mouse e os copie-cole.

Abrir

_— . ||l —
- T a—
Anchors Autodetection Barcode Blank Page

Recognition

Salvar

Salva todas as configuragdes do projeto, fecha o menu Aplicativo e retorna ao projeto.

Salvar como

Salva uma cdpia do projeto atual com outro nome.

Gerenciar

Permite que vocé gerencie os lotes em processamento. Consulte Processamento no IRISPowerscan 10.

Nota: a partir do IRISPowerscan 10.4, quando vocé excluir um lote de faturas desta segdo, ele também

sera removido da lista de trabalhos do Verify.
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Visualizar impressao

Exibe uma visualizagdo da impressdo do lote ou do documento selecionado. Para que o comando Visualizar
impressdo funcione, vocé precisa selecionar um documento ou um lote no Explorador de Navegacgao.

Nota: o comando Visualizar impressdo sé estara disponivel se 0 modo Navegagdo estiver ativo, ndo quando o
modo Designer estiver ativo.

Imprimir

Permite a impressdo de documentos e lotes. Para que o comando Imprimir funcione, vocé precisa selecionar um
documento ou um lote no Explorador de Navegagdo. N&o € possivel imprimir paginas individuais.

Nota: o comando Imprimir s6 estara disponivel se 0 modo Navegacgdo estiver ativo, ndo quando o modo
Designer estiver ativo.

Ajuda

Abre a documentagdo.
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5.2. Modo Navegacao

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral do modo Navegacdo e dos seus comandos.

Dica: é possivel usar varios atalhos. Para ver as dicas importantes na faixa, basta pressionar Alt.

Dica: todas as alteragdes efetuadas podem ser desfeitas/refeitas com os botdes Desfazer/Refazer da
barra de ferramentas de acesso rapido.

Visao geral do modo Navegacao

0O modo Navegacdo consiste nos seguintes elementos:

5.2.1 Barra de ferramentas de acesso rapido
5.2.2 Barra de ferramentas principal
5.2.3 Barra de navegacao

5.2.4 Explorador de Navegacao

5.2.5 Visualizador
5.2.6 Painel Campos

EDITAR  WISUALIZAR

Barcode Recognition - IRISPowerscan 10

X, Cortar . + — e -l I:_H *%
[ Copiar = . [l]] {!‘ i = /
Mais Digitalizar Criar Excluir Processar  Anexar Dividir Reorganizar ~ Assistente
Area de transferéncia Editar Qrganizar Assistente
@ Lote3 + Documentol » S S| Pesquisar
Navegacao 8 [Campos &
Lote 3
- Lote 3 ror o e
a ,M ,m Campol
# Documento 1 o Documenta 1]
é Pagina 1 Barcode DEMOCHEESE
; Pagina 2
— i e
— Pagina 3
= Pagina 4 Pagina 1 Pégina 2 Pagina 3 Pagina 4
? Pagina 5 o =
— Pagina 6 M el
= Pagina 7
[
#7»Navegacio
*i! Designer Péagina 5 Pégina 6 Péagina 7
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5.2.1 Barra de ferramentas de acesso rapido

Na barra de ferramentas de acesso rapido, vocé pode realizar as seguintes acGes:
e Digitalizar documentos
e  Processar documentos
e Desfazer agoes

e Refazer agles

Nota: é possivel adicionar outros comandos a essa barra de ferramentas. Clique com o botdo direito do mouse
no comando necessario e selecione Adicionar a barra de ferramentas de acesso rapido.

5.2.2 Barra de ferramentas principal

A barra de ferramentas principal contém todos os comandos necessarios para digitalizar e processar
documentos. Ela também permite que vocé configure projetos.

ARQUIVO =gy VISUALIZAR

¥, Cortar B + 1 % **

[z Copiar = . [III i . R _

Mai Digitalizar Criar Excluir Processar Anexar Dividir Reorganizar ~ Assistente
als. - . - - - - .

Area de transferéncia Edlitar Crganizar Assistente

A barra de ferramentas principal inclui as seguintes guias:

e Arguivo
(] Editar

e  Visualizar

5.2.2.1 Guia Arquivo

A guia Arquivo abre o menu Aplicativo. O menu Aplicativo permite que vocé acesse rapidamente tarefas
comuns relacionadas ao gerenciamento e ao compartilhamento de projetos, a configuragdo de usuarios e
grupos locais, a ativagdo de recursos adicionais etc.

E possivel acessar o menu Aplicativo a partir do modo Navegacdo e do modo Designer.

5.2.2.2 Guia Editar

A guia Editar é a guia mais importante do modo Navegacdo. Seus comandos permitem digitalizar e reorganizar
os documentos, modificar as configuracdes de digitalizagao, criar novos lotes e documentos, adicionar
operagdes com o Assistente e exportar os documentos processados.

A guia Editar consiste nos seguintes grupos:
e Area de transferéncia
e Editar
e Organizar

e Assistente

Nota: os comandos da guia Editar também podem ser usados por meio de atalhos do teclado. Clique aqui
para ter uma visdo geral.
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Area de transferéncia

Cortar/Copiar/Colar |A Area de transferéncia contém os comandos Cortar, Copiar e Colar padrio.

Vocé pode cortar paginas, documentos e lotes no Explorador de Navegagdo ou no
Visualizador para a area de transferéncia e cola-los em outro local.

Selecionar tudo Seleciona todos os lotes, documentos ou paginas exibidos atualmente no Visualizador.

K2l <>

Editar

Permite que vocé va diretamente para a primeira/ultima pagina e para a pagina
anterior/seguinte.

Os comandos do grupo Editar permitem digitalizar, editar e excluir documentos.

-

Digitalizar

0]
i

I
[ap
3.
=

Criar

Clique em Digitalizar para digitalizar documentos de uma origem de entrada
configurada. A origem de entrada pode ser um scanner, uma pasta ou um repositorio
de nuvem.

Todos os documentos digitalizados sdo adicionados, por padrdo, apds o ultimo
documento.

Caso vocé queira inserir documentos antes ou depois de uma determinada
posicdo, selecione a posicao no Explorador de Navegacgao, clique na seta para
baixo abaixo de Digitalizar e selecione Inserir antes ou Inserir depois. Em
seguida, clique em Digitalizar.

Para aplicar quaisquer alteracdes de configuracdo feitas nos documentos ja
digitalizados, clique na seta para baixo abaixo de Digitalizar e, em seguida,
clique em Redigitalizar. Dessa forma, vocé ndo precisa, na verdade,
redigitaliza-los fisicamente para aplicar as alteragses.

Nota: apenas os nomes e os campos de documentos sdo reavaliados
quando se utiliza Redigitalizar. Os nomes e os campos de lotes ndo sao
reavaliados.

Para selecionar a origem de entrada, clique na seta para baixo abaixo de
Digitalizar e selecione a origem necessaria. Depois, clique em Configuragoes
para configurar a origem de entrada selecionada.

Esse comando sé estara disponivel quando a origem de entrada estiver configurada
como Pasta monitorada e em projetos de fatura.

Ele permite abrir lotes que foram digitalizados automaticamente ou que foram validados
no Verify, respectivamente.

Esse comando cria um novo Lote ou um novo Documento.

Indique a posigao no Explorador de Navegagao onde um novo lote ou documento deve
ser adicionado. Depois, clique na seta para baixo abaixo de Criar e selecione Lote ou
Documento.

A estrutura lote > documento > pagina é sempre mantida. Isso significa que ndo é
possivel adicionar documentos ou lotes entre duas paginas. Como também ndo é
possivel adicionar lotes entre dois documentos.

Para excluir paginas, documentos e lotes:
e  Selecione o elemento que deseja excluir e clique em Excluir.

e Ou clique com o botdo direito do mouse em um elemento e clique em Excluir
no menu de contexto.

e  Ou selecione um elemento e pressione a tecla Delete.

As paginas ndo sdo excluidas imediatamente. Em vez disso, elas sdo sinalizadas "para
exclusdo" por uma cruz vermelha. Dessa forma, vocé pode facilmente desfazer a
exclusdo em caso de erro. As paginas sinalizadas para exclusdo ndo serdo processadas.

Para recuperar uma pagina, primeiro selecione uma pagina sinalizada para exclusdo.
Depois, clique na seta para baixo abaixo de Excluir e, em seguida, clique em
Recuperar.
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A ferramenta Reorganizar deve ser usada apenas para reorganizar imagens que foram
digitalizadas no modo Desmembramento de paginas. Consulte Operagoes >
Reorganizar para obter mais informagdes.

Clique em Processar para que o IRISPowerscan processe os documentos e 0s envie
para o destino configurado.

Esse comando esta disponivel apenas em projetos de fatura. Ele abre o mddulo Verify
no navegador da Internet padrdo.

Para marcar uma pagina como anexada:
e  Selecione uma pagina e clique no botdo Anexar.

e  Ou clique com o botdo direito do mouse em uma pagina e selecione Anexar no
menu de contexto.

e Ou selecione uma pagina e pressione a tecla Insert.

A variavel Page.IsAttached pode ser usada como condigdo para classificagdo, indexagdo,
exportacao etc.

Para desanexar uma pagina:

e  Selecione uma pagina, clique no botdo suspenso e clique em Desanexar para
desanexa-la.

e Ou clique com o botdo direito do mouse em uma pagina e selecione
Desanexar no menu de contexto.

e Ou selecione uma pagina e pressione as teclas Ctrl+Insert.

A variavel Page.IsAttached serd removida.

Clique em Dividir para dividir documentos ou lotes.

Importante: para dividir um documento, selecione uma de suas paginas e clique em
Dividir. Para dividir um lote, selecione um de seus documentos e clique em Dividir.

Cliqgue em Mesclar para mesclar dois documentos ou lotes.

Clique na seta para baixo abaixo de Mesclar e indique se a mesclagem deve ser feita
com o lote/documento anterior ou seguinte.

Reorganizar

A ferramenta Reorganizar permite que vocé reorganize os documentos digitalizados.

No entanto, os dois primeiros comandos (Capa primeiro e Capa por Gltimo) devem
ser usados apenas para reorganizar as imagens que foram digitalizadas no modo
Desmembramento de paginas. Consulte Operagdes > Reorganizar para obter mais
informagodes.

Inverter a ordem

Para inverter a ordem de todas as paginas digitalizadas:

e Clique em Inverter a ordem.

Esse comando funciona apenas em nivel de documento. Somente a ordem das paginas
de um Unico documento sera invertida.

Trocar os lados
O comando Trocar os lados permite que vocé troque paginas e inverta os lados.
Para trocar a posicdo das paginas, é preciso selecionar um nimero par de paginas.
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Exemplo:

quando vocé seleciona as paginas de 1 a 4, as paginas 1 e 2 trocam de posicdo e as
paginas 3 e 4 trocam de posicdo. Os lados dessas paginas também trocam, o que
significa que a frente se torna verso e vice-versa.

Nota: se vocé selecionar cinco paginas, a quinta pagina ndo mudara de posigdo,
mas o seu lado sera simplesmente invertido.

Dica: passe o cursor sobre uma pagina para verificar se ela é a frente ou o
Verso.

Jon £ES
Doy S

FORM

Mass  OESTREE

[Lae

Page 1

o B2
Dou S

DRSS

Page 1 Page 2 Page 4

Nota: vocé pode selecionar varias paginas em diferentes documentos e lotes. No
entanto, as paginas e os lados permanecem em seus documento e lote originais. Eles
ndo sdao movidos de um documento ou lote para outro.

Caso vocé queira inverter o lado de apenas uma pagina, selecione uma Unica pagina e
clique em Trocar os lados. Vocé observara que a frente se tornard o verso e vice-
versa. Esse procedimento precisa ser realizado pagina por pagina.

Dica: para desfazer qualquer alteragao indesejada, use as teclas Ctrl-Z.

Assistente
'*/"? Cliqgue em Assistente para iniciar o assistente de configuracao.
f Por meio do Assistente, vocé pode adicionar operagées, tipos de pagina, de documento
Assistente e de lote, tipos de saida e fontes de dados.
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5.2,

2.3 Guia Visualizar

A guia Visualizar permite que vocé escolha quais imagens devem ser exibidas, ajuste o zoom das paginas
exibidas, gire-as, crie zonas de extracdo de dados e exiba ou oculte réguas e outras ferramentas de layout.

Ela consiste nos seguintes grupos:

Nota

Cor

Zoom
Ferramentas
Zonas

Mostrar/Ocultar

: os comandos da guia Visualizar também podem ser usados por meio de atalhos do teclado. Clique aqui

para ter uma vis&o geral.

Cor

Mostrar

A ferramenta Mostrar exibe os fluxos disponiveis da imagem digitalizada. Vocé pode
E; optar por exibir a imagem em:

— e Cor

e Tons cinza

-

e  Preto e branco

A ferramenta Marcar permite que vocé especifique qual fluxo da imagem selecionada
deve ser exibido e exportado.

Para usa-lo: clique na seta para baixo abaixo da ferramenta Mostrar e selecione o
fluxo que deve ser exibido. Em seguida, selecione uma ou mais paginas das quais vocé
deseja que um fluxo diferente seja exibido e exportado. Clique na seta para baixo
abaixo de Marcar e selecione o fluxo que deve ser usado para as imagens
selecionadas. Agora, um icone de marca de selecdo é adicionado a miniatura da
imagem.

Nota: vocé também pode clicar com o botdo direito do mouse em uma imagem,
apontar para Marcar e selecionar o fluxo necessario para a imagem
selecionada.

No Explorador de Designer, abra o Tipo de saida que vocé usara. Digite
Image.IsBest no campo Condigdo. A condicdo serd avaliada como verdadeira se a
imagem ou o fluxo correspondente estiver marcado e se a imagem ou o fluxo
correspondente tiver os bits mais altos por pixel para essa pagina especifica.

Dica: para exportar apenas as imagens marcadas, use a condicao Image.IsChecked.
Ou, para exportar apenas as imagens visiveis, use Image.IsVisible.

Consulte o topico Como aplicar a filtragem de imagens do Guia de Instrucoes
para obter mais informacgdes.
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Zoom

(Disponivel apenas em nivel de pagina)

=
Faal
Ajustar

Q

Tamanho
real

ot

Ampliar

!

Reduzir

Ferramentas

Clique na seta para baixo abaixo de Ajustar e selecione:
e ajustar a pagina inteira no Visualizador
e ajustar a pagina a largura do Visualizador

e  ajustar a pagina a altura do Visualizador

Cliqgue em Tamanho real para exibir a pagina selecionada em seu tamanho real.

Clique em Ampliar para ampliar as paginas.

Cliqgue em Reduzir para reduzir as paginas.

(Disponivel apenas em nivel de pagina)

0,

Esquerda

C

Direita
=Y
ili'-_ﬂ-":'
Auto

Zonas

O

Capturar

N

Aparar

@

Preencher

-

Clique para girar as paginas para a esquerda.

Clique para girar as paginas para a direita.

Clique para girar as paginas automaticamente.

A ferramenta Capturar permite criar zonas de extragao de dados.

Para usa-la: selecione uma pagina. No Visualizador, desenhe um quadro ao redor da
zona que vocé deseja capturar. Depois, clique em Capturar.

Para detectar as zonas de extracdo automaticamente, clique na seta para baixo
abaixo de Capturar e clique em Analisar.

A ferramenta Aparar permite aparar uma pagina até um determinado tamanho.

Para usa-la: selecione uma pagina. No Visualizador desenhe um quadro ao redor da
zona até a qual a pagina deve ser aparada. Depois, clique em Aparar.

A ferramenta Preencher permite cobrir partes de uma imagem digitalizada, para
ocultar informagGes confidenciais, por exemplo.

Para usa-la: selecione uma pagina. No Visualizador, desenhe um quadro ao redor da
zona que vocé deseja cobrir. Em seguida, clique em Preencher. Varias cores estdo
disponiveis. Clique na seta para baixo abaixo de Preencher e selecione uma.

49



Mostrar/Ocultar

Régua

Miniatura

Indicador de
velocidade

Detalhes

Status

Exibe uma régua em nivel de pagina.

(Disponivel apenas em nivel de pagina)

Exibe uma miniatura da pagina digitalizada no canto superior esquerdo do Visualizador,
facilitando a navegagdo.

(Disponivel apenas em nivel de pagina)

Exibe um indicador de velocidade da digitalizagao ao digitalizar documentos.

Exibe detalhes sobre a imagem digitalizada, como a data da digitalizagdo, na parte
inferior da tela.

Pagina 2 : 1 imagem

Data de criacao: més passado Confianca: 100

Exibe o status da imagem digitalizada na parte inferior da tela.
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5.2.3 Barra de navegacgao

A barra de navegacao facilita a navegacdo entre os lotes, os documentos e as paginas.

ARQUIVO J=ln g VISUALIZAR,

Cortar — **
Feorar | M I N - /4
[z Copiar = : _ o ;
Mai Digitalizar Criar Excluir Processar  Anexar Dividir Assistente
ais.. ~ s - - - -
Area de transferéncia Editar Organizar Assistente
T © lote3 + Documentol » Péginal

Na secdo Pesquisar da barra de navegacdo, vocé pode fazer pesquisas de texto no projeto atual.

O IRISPowerscan procura resultados correspondentes dentro dos lotes e dos documentos no Explorador de
Navegacao e dentro dos campos de indice. Ele ndo procura texto nas imagens digitalizadas.

Para fazer uma pesquisa:
e Clique dentro do campo Pesquisar.
e Digite a palavra que deseja pesquisar e pressione a tecla Enter.
e O numero de correspondéncias é exibido na secdo Pesquisar.

e  Clique no icone de lista para exibir todos os resultados da pesquisa.
Ou, use as setas para alternar entre os resultados.

<2

& 5 pagina - 7resultado(s) X

4Documento 1 - Pagina 1
---------- Documento 1 - Pagina 2
CamiPocumento 1 - Pagina 3

e Clique na cruz vermelha para encerrar a pesquisa e iniciar outra.
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5.2.4 Explorador de Navegacao

O Explorador de Navegagdo exibe a estrutura hierarquica das digitalizagdes: lotes, documentos e paginas.

Importante: no IRISPowerscan 10.4, uma pagina corresponde a um lado de uma folha de papel
digitalizada. Uma pdgina ndo inclui mais a frente e o verso. Agora, ela é a frente ou o verso. Isso facilita
bastante a exclusdo de frentes e versos separadamente.

No Explorador de Navegagdo, é possivel navegar entre os diferentes elementos e reorganiza-los com as
operagoes de cortar e colar, arrastar e soltar e dividir e mesclar.

Dica: clique com o botdo direito do mouse no Explorador de Navegagao para exibir o menu de contexto
correspondente.

Dica: clique com o botdo direito do mouse e selecione Expandir tudo, para exibir todos os elementos,
ou selecione Recolher tudo, para ter uma visdo geral de todos os lotes.

Para obter mais informagdes sobre isso, consulte Verificacdao e reorganizacao de documentos
digitalizados.

O Explorador de Navegagdo pode ser redimensionado horizontalmente e, agora, ele também pode ser
encaixado.

Para redimensionar o painel:

e Arraste o separador para outra posig&o.

Para desanexar o painel:

e Clique no icone de janelas no canto superior direito.

e (Cliqgue em Desanexar.
Agora, o painel Explorador de Navegacdo pode ser movido para outro local.

e  Para restaurar a sua posicdo original, clique no icone X.

Para ocultar o painel:
e Clique no icone de janelas e, em seguida, clique em Ocultar.

e  Para que ele reapareca, clique no icone de janelas e, em seguida, clique em Mostrar.

Nota: os elementos do Explorador de Navegacdo que contém campos de indice invalidos sdo indicados por um
sinal de aviso.

Os botBes Navegacdo/Designer, na parte inferior da tela, permitem que vocé alterne entre os modos
Navegacao e Designer.

&y Navegacdo

‘1! Designer
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5.2.5 Visualizador

O Visualizador do modo Navegacgdo exibe as paginas, os documentos e os lotes digitalizados.

Quando vocé seleciona um lote, os documentos e as paginas subjacentes sdo exibidos como miniaturas.

4 Documento 1 ---m-mm-mmmmmmsmmmossssmsoss oo

FORM o T
— Péginal o [
= Pégina 2

F =

= Pégina 3 £
= BEREA
— Péagina4
= Pagina 5 Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3

Quando vocé seleciona uma pagina no Explorador de Navegacdo, a pagina inteira é exibida, como mostrado na
imagem abaixo. Agora, vocé pode editar a imagem com os comandos da guia Visualizar.
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Consulte também Verificacdo e reorganizacdo de documentos digitalizados.
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5.2.6 Painel Campos

O painel Campos exibe os campos de indice que foram criados em nivel de lote, documento e pagina.

A partir do IRISPowerscan 10.4, os campos de indice em nivel de lote, documento e pagina sdo exibidos
simultaneamente.

Os campos de indice tém cores especificas:
e Os campos de indice corretos sdo brancos.
e Os campos de indice editados manualmente sdo amarelos.

e Os campos de indice incorretos sdo vermelhos.
A fungdo Pesquisar permite que vocé procure texto em todos os campos de indice.

Painel encaixavel

Agora, o painel Campos € encaixavel:
e  Clique no icone de janelas no canto superior direito.

[E=Taalalals o
s 104 [ L

------------------------------------------------------ Lote 3
Campol

------------------------------------------------ Documents 1
Barcode DEMOCHEESE

e C(Cliqgue em Desanexar.
Agora, o painel Campos pode ser movido para outro local.

e  Para restaurar a sua posicdo original, clique no icone X.

Para ocultar o painel Campos, clique no icone de janelas e, em seguida, clique em Ocultar. Para que ele
reapareca, clique no icone de janelas e, em seguida, clique em Mostrar.
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5.3. Modo Designer

Abaixo, vocé encontrara uma visdo geral do modo Designer e dos seus comandos.

Dica: é possivel usar varios atalhos. Clique aqui para ter uma visdo geral. Para ver as dicas

importantes na faixa, basta pressionar Alt.

Dica: todas as alteragbes efetuadas podem ser desfeitas/refeitas com os botdes Desfazer/Refazer da

barra de ferramentas de acesso rapido.

Visao geral do modo Designer

O modo Designer consiste nos seguintes elementos:
5.3.1 Barra de ferramentas de acesso rapido
5.3.2 Barra de ferramentas principal

5.3.3 Explorador de Designer

5.3.4 Visualizador

5.3.5 Painel Configuracdo

Barcode Recognition - IRISPowerscan 10

. guest

- O x
i EDITAR VISUALIZAR
X, Cortar — *}
[}z Copiar
fycop Excluir  Assistente
Area de transferéncia Editar Assistent
Nacinnar s . N DrmAr 5 s
Lesigne ‘(q Zone2 7 opriedade
.
€., Propriedades Nome Zone2 ?
h FORM . o,
&= Imagens Condigdo pair
4 t& Operagbes e S Idiomas English -
"']; Processamento de imagem | Profundidade 100:
4 'ﬁ Extracdo de dados £ Alwura 5°
i BarCode . - . N
Conjunto de caracteres 3456789ABCDEFGH] #
—— Name: DESTREE ] 0123456789ABCDEFGH] 4
p LONEZ Opcdes [) Remover espagos
ED Paginas ["] Remaver formato
L& _L Documentos
v ;] Lotes RIS I 0 1 S o 14 8 AT A AR, S8 7R 1
© A G 2 e T I gL
&, sai B T T
¥ Saidas Shaadheart o i el sberan "
¥ () Scripts
’ Fontes de dados .
5 Navegacdo
‘ﬁ Designer N
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5.3.1 Barra de ferramentas de acesso rapido

Na barra de ferramentas de acesso rapido, vocé pode realizar as seguintes agoes:
e Digitalizar documentos
e Desfazer agdes

e  Refazer agles

Nota: é possivel adicionar outros comandos a essa barra de ferramentas. Clique com o botdo direito do mouse
no comando necessario e selecione Adicionar a barra de ferramentas de acesso rapido.

5.3.2 Barra de ferramentas principal

A barra de ferramentas principal contém os comandos necessarios para adicionar e modificar os elementos de
configuragao.

ARQUIVO i dm gtz WISUALIFAR
X, Cortar ﬁ' */‘?
[z Copiar : .
Excluir = Assistente

Area de transferéncia Editar Assistente

A barra de ferramentas principal inclui as seguintes guias:

(] Arquivo
e  Editar

e  Visualizar

5.3.2.1 Guia Arquivo

A guia Arquivo abre o menu Aplicativo. O menu Aplicativo permite que vocé acesse rapidamente tarefas
comuns relacionadas ao gerenciamento e ao compartilhamento de projetos, a configuragdo de usuarios e
grupos locais, a ativagdo de recursos adicionais etc.

E possivel acessar o menu Aplicativo a partir do modo Navegacdo e do modo Designer.

EHA oo
EDITAR

5.3.2.2 Guia Editar

Os comandos da guia Editar permitem criar ou excluir elementos de configuracdo. A configuragdo real é
realizada no Explorador de Designer e no painel Configuracao.

A guia Editar consiste nos seguintes grupos:
e Area de transferéncia
e Editar

e Assistente

Nota: os comandos da guia Editar também podem ser usados por meio de atalhos do teclado. Clique aqui
para ter uma visdo geral.

Area de transferéncia

A Area de transferéncia contém os comandos Cortar, Copiar e Colar padrio.
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Editar

Esse comando cria um novo elemento de configuragdo. Por exemplo, um tipo de pagina,

de documento ou de lote, uma operagdo, um tipo de saida, um script, uma fonte de
+ dados etc.
- Selecione o elemento de configuragdo que vocé deseja criar e clique em Criar. O
Criar : 4 T .
elemento de configuragao é adicionado ao Explorador de Designer e pode ser
configurado no painel Configuracéao.
a—
u]]_ Selecione qualquer elemento de configuragdo que queira excluir. Clique em Excluir.
Excluir
Assistente
*7 Clique em Assistente para iniciar o assistente de configuragao.
Por meio do Assistente, vocé pode adicionar operacgdes, operacdes de processamento,

Assistente tipos de pagina, de documento e de lote, tipos de saida e fontes de dados.

5.3.2.3 Guia Visualizar

A guia Visualizar permite ajustar a visualizagao de exemplos de imagens.

IMPORTANTE: os comandos da guia Visualizar do modo Designer estdo disponiveis apenas para alterar a
visualizacdo de exemplos de imagens. Para usar esses comandos, primeiro vocé precisa adicionar exemplos
de imagens no nivel necessario: geral, nivel de pagina, nivel de documento ou nivel de lote. Depois, clique em
Operagodes no nivel necessario.

A guia Visualizar consiste nos seguintes grupos:
e Zoom
(] Ferramentas

e Mostrar/Ocultar

Nota: os comandos da guia Visualizar também podem ser usados por meio de atalhos do teclado. Clique aqui
para ter uma visao geral.

Zoom
Clique na seta para baixo abaixo de Ajustar e selecione:
=7 e ajustar o exemplo de imagem inteiro no Visualizador
) e ajustar o exemplo de imagem a largura do Visualizador
Ajustar e ajustar o exemplo de imagem & altura do Visualizador
Esses comandos estdo disponiveis apenas durante a visualizacdo de um exemplo na
visualizagdo de imagem Unica.
' Clique para exibir o exemplo de imagem em seu tamanho real.
Tamanho auer P d
real
:l Clique para ampliar o exemplo de imagem.
Ampliar
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n

Clique para reduzir o exemplo de imagem.

Reduzir
Ferramentas
O Clique para girar o exemplo de imagem para a esquerda.
Esquerda
C Clique para girar o exemplo de imagem para a direita.
Direita
o
. Clique para girar o exemplo de imagem automaticamente.
Auto
Mostrar/Ocultar
Régua Exibe uma régua.
Miniatura Exibe uma miniatura do exemplo no canto superior esquerdo do Visualizador, facilitando
a navegagao.
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5.3.3 Explorador de Designer

O Explorador de Designer oferece uma visdo geral hierarquica de todos os elementos de configuragdo. Clique
em cada elemento para exibir as suas propriedades. Também clique no triangulo na frente dos elementos para
expandi-los e exibir seus elementos subjacentes.

Designer

=a Imagens
Dt& Operacbes

ED Paginas
4 -.|__L_ Documentos
¢ :] Lotes
4 ‘13, Saidas
» (] Scripts

’ Fontes de dados

Parametros

Existem formas diferentes de adicionar elementos de configuragao:

e Clique com o botdo direito do mouse no elemento desejado e clique em Adicionar. As propriedades do
elemento sdo exibidas no painel Configuracao.

» ] Lotes + Criar

&J Criar um novo elemento. |

4 ‘3}_‘, Saidas
» () Scripts B

’ Fontes de dac i

Parametros L Bl e

e Ou selecione o elemento e clique em Criar na guia Editar.

e  Ou use os atalhos do teclado.
As diferentes partes do Explorador de Designer e suas opgdes sao explicadas na secdo Painel Configuracao.

Os botGes Navegacdo/Designer, na parte inferior da tela, permitem que vocé alterne entre os modos
Navegacgdo e Designer.

¢y Navegagdo
*1! Designer
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5.3.4 Visualizador

O Visualizador do modo Designer exibe os exemplos de imagens que vocé adicionou ao projeto.
Para exibir os exemplos no Visualizador:

e Adicione pelo menos um exemplo de imagem.

Vocé pode adiciona-lo no nivel geral, no nivel de pagina, no nivel de documento ou no nivel de
lote.

e Cliqgue em Imagens no nivel correto.
Designer
f; Propriedades
4 t.é- Operacdes

[D Paginas

Exemplo: exemplos de imagens no nivel geral

e Cligue duas vezes no exemplo desejado para exibi-lo no Visualizador.

These samples will be used to define image operations
. Bits per pixel: 24 Width: 1653 Height: 2338 Resolution: 200

Bits per pixel: 1 Width: 1653 Height: 2338 Resolution; 200

e Quando o exemplo de imagem estiver exibido, vocé podera adicionar Operacdes de processamento
de imagem.

60



5.3.5 Painel Configuragcao

O painel Configuragao exibe as configuragdes do elemento de configuragao selecionado no Explorador de
Designer. As configuragdes variam de acordo com o elemento selecionado.

ARQUIVO I =iyy VISUALIZAR

Ajustar
Zoom Ferramentas Maostrar/Ocultar

Lesigner = . H -
- Nome Barcode Recognition Icone G -

‘ (HE[ETETEEES Cultura English (United States) -

=a Imagens

Descricdo
» £ Operacdes
[D Paginas Atividades &3 Supervisors v Captura
* i Documentos & Supervisors ~  Validagdo
' :I Lotes &d Supervisors ~ Exportagdo
P& Saidas Contadores 3 Batch.Counter
* (@) Scripts 1 Document.Counter
J) Fontes de dados Reiniciar o contador de documentos a cada novo lote
Lﬂ Parametros Origens + Renomear
- _‘|
e
[

Consulte os tdpicos abaixo para obter uma visdo geral de cada elemento de configuragdo.

As operagles configuradas sdo executadas de cima para baixo.

5.3.5.1 Propriedades

A secdo Propriedades exibe as propriedades do projeto atual. Ela também exibe as Origens das quais os
documentos sdo digitalizados para o projeto. As configuragdes aplicadas aqui sdo aplicadas a todo o projeto.

Nome: contém o nome do projeto.
Cultura: esta opgdo define o idioma padrdo das zonas de OCR e dos campos de indexagao.

Descrigdo: digite uma descricdo do projeto que seja significativa para vocé. Por exemplo, uma descrigdo das
principais configuragoes.
Atividades: selecione qual grupo de usuarios tem permissdo para executar as atividades Captura, Validagao
e Exportacgao.
Por padrdo, essas trés atividades podem ser realizadas por Supervisores.
Essas atividades também podem ser automatizadas na estagdo de trabalho atual (selecionando-se
Servigo) ou no servidor (selecionando-se Servidor). Para usar o servidor, é necessario o suplemento

Gerenciamento centralizado. Consulte Processamento de documentos no IRISPowerscan 10
para obter mais informagdes.

Quando a atividade Captura é realizada pelo Servigo/Servidor e vocé seleciona uma Pasta como
origem, a pasta passa a funcionar como uma Pasta monitorada.

Quando a atividade Validagao é realizada pelo Servigo/Servidor, o usuario ndo precisa validar os
campos de indice manualmente.

Quando a atividade Exportacgao ¢é realizada pelo Servigo/Servidor, os documentos sdo exportados
automaticamente para o destino configurado assim que o processamento é realizado.

Nota: para que o Servigo execute a Exportagdo, é necessario o suplemento Processamento
em sequndo plano.

Contadores: IRISPowerscan inicia a contagem a partir de 1 em cada lote e documento. Para alterar esse
ndmero, clique nas setas.

Origens

Clique no sinal de mais para adicionar uma origem. Para excluir uma origem, selecione-a e clique no icone da
lixeira.
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Nota: vocé pode adicionar varias origens a um Unico projeto e alternar entre elas, se necessario.

Importante: é altamente recomendavel usar apenas um protocolo de scanner por projeto (ou Scanner ou
Scanner ISIS). Ter ambos selecionados no mesmo projeto pode resultar em erros. Caso vocé precise alternar
entre esses dois protocolos, desligue e ligue novamente o scanner entre as alternancias.

Origens \i‘ m Renomear

...

Folders Scanner Bazx DropBox Onelrive

Pastas
As opgoes correspondentes sdo explicadas em Digitalizacao a partir de pastas.

Scanner

Cliqgue em Scanner para ver todos os modelos de scanner para os quais um driver esta instalado no
computador.

Selecione um modelo na lista e clique no icone de configuragdes para configura-lo. Consulte também Como
usar um scanner.

Box, Dropbox, OneDrive, SharePoint
Consulte Digitalizacao a partir da nuvem.

5.3.5.2 Imagens

Na secdo Imagens, vocé pode adicionar exemplos dos documentos que serdo digitalizados.

Para adicionar exemplos, clique no sinal de mais no lado direito da tela e procure as imagens que deseja
adicionar.

Nota: caso vocé queira adicionar exemplos para um tipo especifico de pagina, documento ou lote,
expanda o tipo necessario no Explorador de Designer e clique em Imagens nesse nivel.

Os exemplos de imagens adicionados no nivel de pagina podem ser usados para treinar o
reconhecimento do FingerPrint.

Jesigner
Propriedades
=a Imagens
» B OperacBes
ED Paginas
4 i/ | Documentos
= Documento
Imagens
[ Operacdes
» g Campos

5.3.5.3 Operacoes

Na segdo Operacgoes, vocé pode adicionar operagdes. Essas operagdes geram variaveis que podem ser usadas
em qualquer expressdo/condicdo, normalmente para fazer a identificacdo de paginas, a separacdo de
documentos e lotes, a indexagdo etc.

Para adicionar uma operagao:
e (Clique com o botdo direito do mouse em Operagoes e selecione Criar.

e Selecione a operagdo necessaria na lista e clique em Concluir.

Nota: as operagGes que vocé adicionar no nivel geral serdo aplicadas a todas as paginas digitalizadas dentro do
projeto. No entanto, vocé também pode adicionar operacdes em nivel de pagina, documento e lote e até
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mesmo a tipos especificos de paginas, documentos e lotes. No Ultimo caso, vocé pode configurar o
IRISPowerscan para executar determinadas operagdes apenas quando encontrar os tipos especificos, o que
agiliza o processamento.

5.3.5.4 Paginas

Na secdo Paginas, vocé pode criar os diferentes Tipos de pagina que digitalizara.
Isso oferece diversas vantagens:

e  Os tipos de pagina identificados podem ser usados para separar documentos.

e As operagbes podem ser aplicadas a tipos especificos de paginas. Assim, o IRISPowerscan ndo precisa
aplica-las a todas as paginas digitalizadas.

Consulte Identificacdo de paginas para obter mais informacgoes.

5.3.5.5 Documentos

Na secdo Documentos, vocé pode criar os diferentes Tipos de documento que digitalizara.
Para adicionar um tipo de documento:

e Selecione Documentos no Explorador de Designer e clique em Criar na barra de ferramentas
principal.

Para aprender a configurar um tipo de documento, consulte Separacdao de documentos e lotes.

5.3.5.6 Lotes

Na secdo Lotes, vocé pode criar os diferentes Tipos de lote que digitalizara. A criacdo de tipos de lote funciona
da mesma forma que a criagdo de tipos de documento.

Consulte também Separacao de documentos e lotes.

5.3.5.7 Saidas

Na secdo Saidas, vocé pode determinar em qual formato de saida e para qual destino os documentos
processados devem ser enviados.

5.3.5.8 Scripts

Na secdo Scripts de cada projeto, esta disponivel um script padrdo que oferece varias fungdes. As fungdes do
script podem ser usadas em condigdes e expressoes.

Para acessar o script padrao:
e Expanda Scripts.

e Clique no Script padrao.
Agora, as fungdes disponiveis sdo exibidas.

e  Para editar o script, clique no icone de lapis.
Dica: passe o mouse sobre um script para exibir uma breve descricao da sua funcionalidade.

5.3.5.9 Fontes de dados

Na segdo Fontes de dados, vocé pode adicionar listas de valores. Esses valores devem ser inseridos
manualmente ou podem ser recuperados automaticamente de fontes de dados ODBC externas, como o
Microsoft Access. Esses valores podem ser vinculados aos campos de indice do IRISPowerscan. Dessa forma,
vocé pode escolher no contetido de Fonte de dados ao preencher campos de indice no IRISPowerscan.

Consulte Indexacao de documentos digitalizados > Como usar uma fonte de dados para obter mais
informacgoes.

5.3.5.10 Parametros

Na secdo Parametros, vocé pode especificar os seguintes parametros avangados:

Importante: sempre que alterar um parametro, vocé precisara salvar o projeto e reabri-lo para que as
alteragdes sejam efetivadas.
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Importante: alguns parametros estardo disponiveis apenas se vocé tiver criado um projeto de fatura.
Eles sdo mencionados no final da lista de parametros abaixo.

ShowLogs: se definido como "Sim", exibe registros detalhados depois de cada digitalizagao.
ShowScanSummary: se definido como "Sim", exibe um resumo da digitalizagdo depois de cada digitalizacdo.

O resumo da digitalizacdo exibe as paginas fisicas totais digitalizadas e o nimero total de imagens
digitalizadas. O primeiro digito indica o nUmero de paginas digitalizadas durante a Gltima digitalizagéo (7
no nosso exemplo abaixo), enquanto o segundo digito indica o niUmero de paginas digitalizadas desde a
abertura do aplicativo (14 no nosso exemplo).

Resumo da digitalizagdo x

Total de paginas fisicas digitalizadas: 7/7
Mumero total de imagens digitalizadas: 7 /7

Detalhes

Exemplo de resumo da digitalizacdo
ShowExportSummary: se definido como "Sim", exibe um resumo da exportagao depois de cada exportagao.

O resumo da exportagdo exibe as paginas fisicas totais digitalizadas e o nimero total de imagens
digitalizadas. Uma vez mais, o primeiro digito indica o niUmero de paginas digitalizadas durante a Ultima
digitalizacdo (7 no nosso exemplo abaixo), enquanto o segundo digito indica o nimero de paginas
digitalizadas desde a abertura do aplicativo (14 no nosso exemplo).

O resumo da exportagdo também exibe o nimero de paginas salvas, o nimero de arquivos criados e a
pasta de saida.

Resumo da exportagdo x

Total de paginas fisicas digitalizadas: 7 /7
Numero total de imagens digitalizadas: 7 /7
Paginas salvas: 7
Numero de arquivos criados: 1

Saida: C\Users\dgillard\Documents\Barcode Recognition\Lote 5

Detalhes

JpegQuality: modifica a qualidade de imagens JPEG provenientes do scanner. O valor padrdo é definido como
-1. Esse é o valor do scanner. Vocé pode modificar esse valor entre 0 e 100. Quanto mais alto for o valor, mais
alta sera a qualidade JPEG.

AutoSelectInvalid: se definido como "Sim", o cursor sera colocado automaticamente dentro do primeiro
campo de indice invalido, para que vocé possa corrigi-lo imediatamente.

AutoZoom: se definido como "Sim", o IRISPowerscan ampliard a zona de extracdo de dados vinculada quando
vocé clicar dentro do campo de indice correspondente.

AutoCapture: se definido como "Sim", a zona que vocé desenhou no modo Navegacdo sera mantida no
projeto para digitalizacdes futuras.

AutoProcess: se definido como "Sim", todos os lotes em cache serdo automaticamente processados e
exportados para o destino configurado, sem que seja necessario clicar no botdo Processar.

SkipVerify: se definido como "Sim", vocé podera ignorar a etapa de validacdo do fluxo de trabalho de
processamento de faturas e validar os resultados da extragdo no proprio IRISPowerscan.

ExportXtractErrors: esse parametro devera ser definido como "Sim" quando o parametro SkipVerify for
usado. Os campos com erro serdo sinalizados no IRISPowerscan.

UseMasterData: esse parametro é definido, por padrdo, como "Sim" em projetos de fatura. Defina-o como
"Nao" se ndo desejar que o IRISPowerscan use dados mestres. Nesse caso, vocé precisara preencher todos os
campos de indice manualmente.

History: permite determinar a profundidade do histérico de campos de indice de um projeto. Vocé pode
determinar quantos valores sao suportados e se eles serdao armazenados em disco.

O valor padrdo é 0. Isso significa que o niumero de valores ¢é ilimitado, mas os valores nunca sdo
armazenados em disco. Em outras palavras, a limpeza dos projetos sera feita automaticamente.
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Se o parametro for maior do que 0, os valores serdo limitados ao numero inteiro indicado e nunca serao
armazenados em disco.

Se o parametro for menor do que 0, os valores também serdo limitados ao numero inteiro indicado, mas
serdao armazenados em disco.

Vocé pode definir a profundidade do histérico para cada campo individualmente. Para fazer isso,
adicione um novo pardmetro e adicione o campo de indice para o qual vocé deseja definir o histérico.
Por exemplo, Document.Barcode.History.

ResetVariables: se definido como "Sim", esse parametro permite que o IRISPowerscan redefina todas as
variaveis de trabalho apds a digitalizagdo. Essas varidveis podem ter um impacto na criagdo manual de lotes e
documentos.

ResetExportFlag: por padrdo, esse parametro é definido como "Ndo". Se definido como "Sim", esse
parametro garante que o status "IsExported" e suas varidveis sejam redefinidos como falso pouco antes da
exportacdo em nivel de documento e de lote.

Nota: também é possivel atualizar o status IsExported manualmente no painel Detalhes. Para fazer
isso, selecione um lote ou um documento que ja foi exportado. No painel Detalhes abaixo do
Visualizador, clique em Redefinir.

Lote 5: 1 documento(s) Redefinir

Data de criacdo: Ha 18 minuto(s) Status: Exportado

Ansidade Confignea- g

StrictIndexValidation: se definido como "Sim", os lotes que contiverem um campo de indice invalido ndo
poderdo ser processados. O valor padrdo é "N&o".

StrictIndexEvaluation: por padrdo, esse parametro € definido como "Sim". Isso significa que, quando uma
variavel desconhecida for encontrada, a expressdo ndo sera avaliada. Se esse parametro for definido como
"N&o", as variaveis desconhecidas serdo substituidas por uma cadeia de caracteres vazia. Por exemplo, se a
variavel Page. Index for desconhecida ou ndo for encontrada na expressdo "Page (" +Page.Index +")", a
expressao sera avaliada como "Page()".

AllowSplitMergeInViewer: por padrdo, esse parametro é definido como "Sim", o que significa que vocé pode
inserir um separador entre as paginas no Visualizador para separar um Unico documento em varios
documentos. Quando definido como "N&o", vocé ndo podera inserir um separador, para evitar a separagao
acidental.

Page 1 Page 2 Page 3

Insert a divider to separate into multiple documents.

[T

LineIltems: se definido como "Sim", os itens de linha serdo exibidos na interface do IRISPowerscan e na
interface do Verify. Esse parametro podera ser usado apenas quando o suplemento Fatura estiver instalado e
ativado.

ScanAfterValidation: por padrdo, esse parametro é definido como "Sim". Isso significa que os usuarios tém
permissdo para adicionar digitalizacGes a lotes que ja estdo no status Validagdo ou Exportagdo.

ExportAll: se definido como "Sim", todos os diferentes fluxos da imagem serdo exportados. O valor padrdo é
"N&o". Isso significa que apenas o ultimo fluxo é usado.

Nota: se a condicdo Image.IsBest for utilizada, apenas o melhor fluxo serd usado caso esse parametro
esteja definido como "Sim".

Os parametros abaixo poderdo ser usados apenas se vocé tiver criado um projeto de fatura. A maioria deles
deve ser criada manualmente como parametro personalizado, conforme explicado abaixo.

OrderNumberKeywordSearch: se definido como "Sim", a busca do nimero do pedido sera baseada em
palavras-chave e expressoes regulares. Se definido como "N&o", que é o valor padrdo, a busca sera baseada no
banco de dados (ou seja, tabela de transagdes mestras).

AutoValidateInvoiceNumber: se definido como "Sim", o nimero da fatura ndo sera sinalizado para
aprovacao pelo usuario. Ele sera validado automaticamente. O valor padrdo é "N&o", o que significa que o

usuario precisa aprovar o numero da fatura.
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AutoValidateDocumentType: se definido como "Sim", o tipo de documento n&o sera sinalizado para
aprovacao pelo usuario. Ele sera validado automaticamente. O valor padrdo é "Ndo", o que significa que o
usuario precisa aprovar o tipo de documento.

TaxAmount3: se definido como "Sim", trés aliquotas de imposto serdo usadas no suplemento Fatura: Valor
liquido 3, Taxa de IVA 3 e Valor de IVA 3, que podem ser vistas no Verify. E necessario reiniciar o
FSController. O valor padrdo do parametro é "Nao". Para definir esse parametro como "Sim", primeiro vocé
deve crid-lo como explicado abaixo e, depois, inserir "Sim" como valor.

DocumentType: esse parametro é definido, por padrdo, como "Sim". Isso significa que o tipo de documento
esta ativado e visivel no Verify. Para definir esse paréametro como "N&o", primeiro vocé deve cria-lo e, depois,
inserir "Nao" como valor.

ValueOfGoods: esse parametro é definido, por padrdo, como "Sim". Isso significa que os campos Valor das
mercadorias, Desconto, Custos incidentais 1, 2 e 3 estdo ativados e visiveis no Verify. Para desativar
esses campos no Verify, crie o parametro e defina seu valor como "Ndo".

Search1: se definido como "Sim", o campo Search1l estard ativado e visivel no Verify. Para desativar esse
campo, crie o parametro e defina seu valor como "N&o".

Search2: se definido como "Sim", o campo Search2 estard ativado e visivel no Verify. Para desativar esse
campo, crie o parametro e defina seu valor como "N&o".

Adicao de parametros personalizados

Parametros personalizados também podem ser usados para traduzir as etiquetas dos campos de indice.

Suponha que vocé criou o campo de indice "Invoice number" (NUmero da fatura) em inglés e queira que essa
etiqueta seja traduzida para o francés quando um usuario escolher Francés como idioma da interface:

e Clique no sinal de mais no canto superior direito.

e No campo Nome, insira o nome da etiqueta do campo de indice. Por exemplo,
Labels.InvoiceNumber[EN].

e No campo Valor, insira o valor da etiqueta. Por exemplo, Invoice number.
e  Repita essas etapas para a etiqueta em francés:
e  Clique no sinal de mais no canto superior direito.

e No campo Nome, insira o nome da etiqueta do campo de indice. No nosso exemplo,
Labels.InvoiceNumber[FR].

e No campo Valor, insira o valor da etiqueta. No nosso exemplo, Numéro de facture.

Quando o usuario alterar o idioma da interface para Francés, a etiqueta do campo de indice acima sera exibida
em francés.

Como usar parametros personalizados para criar mensagens de erro personalizadas

A partir do IRISPowerscan 10.5, é possivel usar parametros personalizados para criar mensagens de erro
personalizadas.

e Alterne para o modo Designer e clique em Parametros.
e Clique no sinal de mais no canto superior direito.

e No campo Nome, digite 0 nome do campo para o qual deseja criar uma mensagem de erro
personalizada, precedido do prefixo "Conditions." e seguido pelo cédigo de idioma entre colchetes.
Por exemplo: Conditions.Field1[EN].

Nota: esses parametros podem ser compostos por diferentes elementos. Por exemplo,
Conditions.DOCUMENTTYPE.FIELDNAME[LL] ou Conditions.PAGETYPE.FIELDNAME[LL] ou
Conditions.BATCHTYPE[LL].

Nota: gracas ao cddigo de idioma, a mensagem de erro pode ser traduzida para todos os
idiomas compativeis.
Estdo disponiveis os seguintes codigos de idioma:

EN: Inglés
FR: Francés
NL: Holandés
ES: Espanhol

66



PT: Portugués
IT: Italiano
JA: Japonés
HU: Hungaro
CS: Tcheco

e No campo Valor, insira o valor da mensagem de erro.
Por exemplo, "Esta € uma mensagem de erro personalizada".

e Va para o campo que requer uma mensagem de erro personalizada e aplique uma Condigao.
Por exemplo, 'IsNullOrEmpty(Field).

Designer i Name Field1
» i;} Operations Label Field1
_j Pages Description
“ ;|___| Documents Type String
4 vDocument Value
58| Images Condition  lIsNullOrEmpty(Field)
i;} Operations
Format
4 Fields
w Options [l overwrite []Read Only []Hidden [] History
'] Barcode

Display 1 Line(s)

e Digitalize um documento de teste.
Se a condigdo ndo for atendida para o campo, a mensagem de erro personalizada sera exibida quando
VOCé passar o cursor sobre o campo.

Fields -

------------------------------------------ Batch 4
Field1

"""""""""""""""""""" Document 2

Barcode DEMOCHEESE

Field1
Field

Unrecognized
This is a custom error message

Restauracao de parametros excluidos

Caso vocé tenha decidido excluir um parametro e queira restaura-lo:
e Clique no sinal de mais no canto superior direito.

e Digite 0 nome exato do pardmetro no campo Nome.
Os nomes dos parametros padrdo estdo listados acima.

e Depois, insira os valores Sim ou Nao com base nos seus requisitos.
Esses valores diferenciam mailsculas de minusculas.

No entanto, a lista suspensa que permite alternar de Sim para Ndo ndo estara mais disponivel
para parametros restaurados.
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6. Configuracao de projetos com o Assistente

A forma mais facil de configurar projetos no IRISPowerscan € usando o Assistente. Por meio do Assistente, vocé
pode definir rapidamente os tipos de pagina, de documento e de lote que serdo digitalizados, como os tipos de
pagina devem ser identificados, como os documentos e os lotes devem ser separados, quais operagdes de
processamento de imagem devem ser aplicadas, em que o formato de saida as digitalizagdes devem ser
convertidas e para qual destino devem ser enviadas.

Vocé pode acessar o Assistente de qualquer lugar da interface, pressionando F12 no teclado. Vocé também
pode iniciar o Assistente nos modos Navegacgao e Designer, clicando no comando Assistente na guia Editar.

Importante: o Assistente contera as mesmas operagdes, quer vocé o inicie no modo Designer ou Navegagao.

Nota: todas as agdes que estdo disponiveis no Assistente também pode ser realizadas manualmente no modo
Designer.

ARQUIVO jimsw) gt VISUALIZAR

6, Cortar . + — F o *?
[z Copiar = [III ol /

Mai Digitalizar Criar Excluir Processar = Anexar Assistente
ais... = - - - - -
ea de transferénd ditar o .. | Assistente
Area de transferéncia Editar Organizat AsSIStY b cutar assistente

Finalidade do assistente

O Assistente tenta dar respostas para as perguntas que vocé possa ter durante a configuragdo de um projeto.
Por exemplo, como fago para separar lotes, documentos e paginas? Qual método de separacdo devo usar
(paginas em branco, cddigos de barras, cddigos de patch, zonas de OCR etc.) ao digitalizar tipos diferentes de
documento? E serd que devo armazenar os diferentes tipos de documento no mesmo local ou envia-los para
destinos diferentes? Sera que o IRISPowerscan deve aplicar o processamento de imagem a todas as imagens
digitalizadas? Ou apenas a imagens pertencentes a um determinado tipo, e assim por diante.

Dica: consulte também Parametros a serem considerados para ter uma ideia de quais parametros
levar em conta ao configurar um projeto.

A grande novidade do Assistente é que vocé pode configurar projetos ao longo do caminho, quando ja estiver
digitalizando documentos. Basta iniciar o Assistente, sem a necessidade de sair do seu projeto ou inserir uma
configuragdo do projeto, e aplicar as configuragdes necessarias. Depois, use Redigitalizar para aplicar as
alteracdes aos documentos ja digitalizados. Todos os documentos subsequentes serdo digitalizados nas
mesmas condigdes.

AcoOes do Assistente

Por meio do Assistente, vocé pode realizar as seguintes agées:

e Adicionar imagens aos exemplos.

e Definir os tipos de pagina, os tipos de documento e os tipos de lote que vocé digitalizara e como
eles devem ser separados.

e Determinar os métodos de identificacdo e de separacdo. Para fazer isso, adicione operagdes.

e Selecionar as operacoes de processamento de imagem que devem ser executadas em todas as
paginas digitalizadas.

e Selecionar os formatos de saida e configurar os destinos para os quais os documentos digitalizados
devem ser enviados.

e Adicionar fontes de dados para vincular os campos de indice do IRISPowerscan aos existentes em
uma lista ou em bancos de dados externos, como ODBC.
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6.1 Parametros a serem considerados

Para configurar um projeto de forma eficiente, pode ser uma boa ideia levar os seguintes parametros em conta
antes de comegar.

Os tipos de documentos a serem processados...
e E preciso lidar com vérios tipos de documentos?
e  Eles contém paginas em branco?
e  Os tipos de documentos devem ser ordenados automaticamente?

e Deve haver algum processamento de imagem, como rotagdo automatica, limpeza de pontinhos,
alinhamento etc.?

Os tipos de arquivos a serem gerados...
e  Quais arquivos de saida vocé deseja gerar: PDF, PDF compactado, arquivos Word etc.?

e Para onde vocé deseja enviar os documentos processados: para uma pasta, por e-mail, para o
SharePoint etc.?

A estrutura hierarquica...
e Como a estrutura de lotes, documentos e paginas deve ser organizada?
e Qual deve ser o tamanho maximo de um lote/documento?
e Depois de quantas paginas um novo documento/lote deve iniciar?

e Como devem ser atribuidos os nomes dos lotes, dos documentos e das paginas?
0O método de identificacdo de pagina...

e As paginas devem ser identificadas de forma exclusiva para que vocé possa aplicar determinadas
operacdes apenas a determinados tipos de pagina?

O método de separagao...

e  Os documentos contém um cddigo de barras, uma zona de OCR ou um cédigo de patch que possa ser
utilizado para separa-los?

e O seu layout pode ser usado?
e As paginas em branco podem ser usadas como separadores?

e A separacdo deve ser feita com base no nimero de paginas?
Os valores de indexagao...

e  Quais devem ser os valores de indexacdo de cada tipo de lote/documento/pagina?
e Eles devem ser extraidos de codigos de barras ou de zonas de OCR?

e Deve haver valores padrdo especiais?
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6.2 Adicionar uma imagem aos exemplos

Nota: a fim de adicionar uma imagem aos exemplos por meio do Assistente, primeiro vocé precisa digitalizar
paginas para o projeto atual.

Finalidade de adicionar exemplos

Uma das grandes novidades do IRISPowerscan 10 é a sua capacidade de fazer a identificagdo em nivel de
pagina. Em outras palavras, o IRISPowerscan pode identificar cada pagina digitalizada de forma exclusiva.
Dessa maneira, determinadas operagdes (como processamento de imagem, extragdo de dados etc.) podem ser
aplicadas apenas a paginas especificas, 0 que aumenta a velocidade de processamento. Mas, para fazer isso, o
IRISPowerscan precisa de pelo menos um exemplo das diferentes paginas que serdo digitalizadas.

Digitalize pelo menos uma pagina para o seu projeto.

No modo Navegacdo, selecione a pagina que vocé deseja adicionar aos exemplos.
Vocé pode selecionar a pagina no Explorador de Navegagdo ou no Visualizador.

il

Pagina 1 Pagina 2

Pagina 1

Pagina 2
Imagem selecionada no Visualizador

Inicie o Assistente (F12).

Clique em Adicionar uma imagem aos exemplos. Em seguida, clique em Préximo.

Nota: se vocé ndo tiver selecionado uma pagina, a operagdo Adicionar uma imagem aos
exemplos ndo estara visivel no Assistente.

Digite um Nome para o exemplo.

Selecione em que nivel vocé deseja adiciona-lo: a colecdo de exemplos ou a um tipo especifico de
pagina/documento/lote.

Clique em Concluir.

Para verificar quais imagens foram adicionadas aos exemplos, alterne para o modo Designer e clique
Imagens no Explorador de Designer. Ou, caso vocé tenha adicionado um exemplo a um tipo
especifico de lote/documento/pagina, selecione o tipo correto e clique em Imagens.

lesigner
% Propriedades
=a Imagens
» i OperacBes ]
ED Paginas
||| Documentos

Fl

4 |L Documento

¥4 Operactes |
* @ Campos

Exemplos de imagens no nivel de tipo de documento
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Nota: além de usar o Assistente, vocé também pode simplesmente copiar e colar imagens em Imagens. Copie
o arquivo de imagem que vocé deseja adicionar, clique com o botdo direito do mouse em Imagens no nivel
desejado e clique em Colar para adiciona-la.
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6.3 Adicionar uma operacao

Finalidade de adicionar operacoes

As operagoes que vocé adicionar por meio do Assistente serdo usadas, entre outras coisas, para configurar a
identificacdo de paginas, a separacao de documentos e lotes, as operacdes de processamento de
imagem etc.

NOTA IMPORTANTE: se vocé ja tiver digitalizado documentos no seu projeto e adicionar uma operagao mais
tarde, certifique-se de clicar em Redigitalizar (abaixo de Digitalizar) na guia Editar para ver como as
operagGes recém-adicionadas afetam a classificacdo de documentos. As operagGes serdo aplicadas a todos os
documentos subsequentes que vocé digitalizar.

e Inicie o Assistente (F12).

e Clique em Adicionar uma operagdo. Em seguida, clique em Préximo.

e  Selecione a operagdo que vocé deseja adicionar.

Selecionar uma operacéao

'._',:E Processamento de imagem
&

ll% Extracdo de dados

Rf Deteccdo de paginas em branco

'J_'R:E Deteccdo do FingerPrint

Nota: as duas primeiras operagdes da lista (Processamento de imagem e Extracao de dados) sdo, por
padrdo, aplicadas a cada projeto. Elas sdo exibidas no Explorador de Designer.

| F
LEs

iy Propriedades

=a Imagens

4 ¥ Operactes v

(L8]

- e
=

5,, Processamento de imagem [/

» G Extracdo de dados v

Com as operagles de Processamento de imagem definidas, vocé pode determinar quais operagdes de
processamento de imagem devem ser executadas em todos os documentos digitalizados.

Com a Extracao de dados, vocé pode configurar quais dados devem ser extraidos dos documentos
digitalizados. Esses dados podem ser preenchidos em campos de indice, mas também podem ser usados como
método de separacdo. Vocé pode, por exemplo, separar os elementos com base em zonas de cddigo de barras
e zonas de OCR.

Consulte a secdo 9 Operacgoes para obter mais informacoes.
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6.4 Adicionar uma operacao de processamento de
imagem

Finalidade de adicionar operacoes de processamento de imagem

No Assistente, vocé pode ndo sé ativar as operacdes de processamento de imagem definidas (explicadas em
Adicionar uma operacdo), mas também aplicar operagdes especificas de processamento de imagem
diretamente. Essas operagdes melhoram a qualidade das digitalizagGes, o que produz melhores resultados do
processamento.

NOTA IMPORTANTE: se vocé ja tiver digitalizado documentos no seu projeto e adicionar uma operagdo mais
tarde, certifique-se de clicar em Redigitalizar (abaixo de Digitalizar) na guia Editar para ver como as
operagdes recém-adicionadas afetam a classificacdo de documentos. As operagbes serdo aplicadas a todos os
documentos subsequentes que vocé digitalizar.

e Inicie o Assistente (F12).

e (Cligue em Adicionar uma operacgao de processamento de imagem. Em seguida, clique em

Préximo.

e Selecione a operagdo que vocé deseja adicionar.
Vocé pode selecionar apenas uma operacdo de cada vez. Depois de adiciona-la, vocé podera retornar
ao Assistente e adicionar outra.

e A ordem na qual vocé seleciona as operagdes também é a ordem na qual elas serdo executadas, mas
isso podera ser alterado posteriormente com as setas para cima/para baixo.

] r =Tl el =
L M.-L-\_-E;

L
©

Condicao

» X Contraste e brilho

X Desenquadrar

Nota: as operacdes de processamento de imagem selecionadas com o Assistente sdo aplicadas a todas as
paginas digitalizadas. No modo Designer, também é possivel aplicar determinadas operagGes apenas a paginas,
documentos e lotes especificos. Consulte Processamento de imagem para obter mais informagdes.
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6.5 Adicionar um tipo de pagina

Finalidade de adicionar tipos de pagina

Como ja foi mencionado nesta documentagao, uma das grandes novidades do IRISPowerscan 10 é a sua
capacidade de identificar paginas de forma exclusiva. Ao identificar paginas de forma exclusiva, vocé pode
aplicar as operagdes (como processamento de imagem, extracdo de dados, exclusdo de pagina etc.) apenas as
paginas nas quais elas sdo necessarias, o que aumenta a velocidade de processamento do IRISPowerscan.

Quando vocé adiciona tipos de pagina por meio do Assistente, a identificacdo pode ser feita de varias maneiras.
Ao usar a detecgao do FingerPrint, o IRISPowerscan examina o layout das imagens digitalizadas. Ao usar a
extracdo de dados, o IRISPowerscan examina as zonas de extracdo de dados que vocé criou e verifica se o
conteldo corresponde a condigdo definida.

e Inicie o Assistente (F12).

e Clique em Adicionar um tipo de pagina. Em seguida, clique em Préximo.
e Dé um nome ao tipo de pagina. Por exemplo, PageTypel no nosso exemplo.

e  Procure uma imagem para usar como exemplo.
Nota importante: se selecionar uma pagina no Explorador de Navegacdo, vocé adicionara essa
pagina automaticamente como exemplo. Vocé pode procurar outra imagem.

e Selecione o método de identificagdo:
e Nenhum: nenhuma identificacdo automatica sera realizada.

e Com base em pagina em branco: IRISPowerscan adiciona a condicdo Page.IsBlank a
PageType. Se a condigdo for atendida, a pagina sera considerada desse tipo de pagina.

e Com base no FingerPrint: IRISPowerscan examina o layout do exemplo. Se as paginas
digitalizadas tiverem um layout semelhante, elas serdo reconhecidas como pertencentes ao
mesmo tipo de pagina.

e Com base no indice da pagina: IRISPowerscan adiciona a condigdo "Page.Index=="a
PageType. Se uma pagina corresponder ao indice que vocé indicar aqui, ela sera considerada
desse tipo de pagina.

e Com base na extracao de dados: IRISPowerscan examina as zonas de extracdo de dados
definidas nas paginas.

e  Selecione a zona de extragdao de dados que deseja usar.
e Selecione o Operador.

e Em seguida, insira um Valor.
No exemplo de imagem abaixo, o tipo de pagina sera reconhecido como PageTypel
se o conteudo da zona de extracdo de dados selecionada for igual a "Bacchus".

Especificar uma condicdo que serd usada para
identificacdo

Image.Zone2

Operador Igual a (==) =

Valor |Bacchu5 |

[] Diferenciar maiusculas/mintsculas

Anterior Concluir Cancelar

Depois de identificar os tipos de pagina, vocé podera usa-los para separar os tipos de documento. Vocé
pode fazer isso através do Assistente ou manualmente no modo Designer. Consulte também Adicionar um
tipo de documento e Separacao de documentos e lotes para obter mais informagdes.

Nota: os tipos de pagina podem ser configurados mais detalhadamente no modo Designer. Por exemplo, vocé
pode definir as operacbes que devem ser executadas apenas em determinados tipos de pagina ou em
determinadas condigdes.
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6.6 Adicionar um tipo de documento

Finalidade de adicionar tipos de documento

IRISPowerscan classifica cada fluxo de imagens/digitalizagdes em uma estrutura légica: Lote > Documento >
Pagina. Por padrdo, vocé tem um tipo de lote, um tipo de documento e um tipo de pagina. Todas as paginas
digitalizadas sd@o adicionadas ao mesmo tipo de documento.

Ao adicionar tipos de documento, vocé pode personalizar o IRISPowerscan para ajusta-lo a estrutura dos seus
documentos. Vocé também pode optar por aplicar determinadas operacGes apenas a determinados tipos de
documento.

Inicie o Assistente (F12).

Clique em Adicionar um tipo de documento. Em seguida, clique em Préximo.
Dé um nome ao tipo de documento.
Selecione o método de separacdo:

e Nenhum: IRISPowerscan nao realiza qualquer separagao de documentos ao encontrar esse
tipo de documento.

e Com base no numero de paginas: IRISPowerscan inicia um novo documento apos o
numero indicado de paginas.

e Com base nas paginas em branco: IRISPowerscan iniciard um novo documento sempre
que encontrar uma pagina em branco.

e Com base no tipo de pagina: IRISPowerscan iniciara um novo documento sempre que
encontrar o tipo de pagina selecionado. Essa opcdo s6 estara disponivel se vocé tiver definido
pelo menos dois tipos de pagina. Consulte a secdo anterior Adicionar um tipo de pagina.

e Com base na extracao de dados: o IRISPowerscan examina as zonas de extracao de dados
definidas nas paginas. Se o conteldo das zonas de extragcdo corresponder ao que vocé
definiu, o IRISPowerscan iniciara um novo documento.

e Excluir a primeira pagina: esta opcdo estara disponivel quando vocé selecionar Com base
nas paginas em branco ou Com base na extracdo de dados. Ela exclui a primeira pagina
do documento.

Configure as opgoes de Nomenclatura.

Os itens padrdao de nomenclatura sdo Prefixo + Document.Counter. Por exemplo, DocumentType2.

As opcoes de nomenclatura podem ser uma combinacgao de prefixo, valor de uma zona de
reconhecimento, data e hora, delimitador e contador. Clique na seta para baixo ao lado desses campos
para personalizar as opgdes de nomenclatura.

No modo Designer, vocé também pode usar o Editor de expressdes para configurar opcoes de
nomenclatura mais complexas.

Selecionar itens de nomenclatura

Nomenclatura "Documentol” + " " + Document.Counter

Nomenclatura de | pafiyo Documentol
documento
Adicionar zona <nenhums= -
Adicionar data  <nenhum= -
Adicionar hora <nenhum:= -
Delimitador <Espago> h

Adicionar contador

Nota: os tipos de documento podem ser configurados mais detalhadamente no modo Designer. Por exemplo,
vocé pode criar campos de indice em nivel de documento e definir as operagdes que devem ser executadas
apenas em determinados tipos de documento ou em determinadas condicoes.

Consulte também Separacao de documentos e lotes.
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6.7 Adicionar um tipo de lote

Finalidade de adicionar lotes

IRISPowerscan classifica cada fluxo de imagens/digitalizagdes em uma estrutura légica: Lote > Documento >
Pagina. Por padrdo, vocé tem um tipo de lote, um tipo de documento e um tipo de pagina. Todas as paginas
digitalizadas sd@o adicionadas ao mesmo tipo de documento.

Ao adicionar tipos de lote, vocé pode personalizar o IRISPowerscan para ajusta-lo a estrutura dos seus lotes.
Vocé também pode optar por aplicar determinadas operagées apenas a determinados tipos de lote.

Inicie o Assistente (F12).

Cliqgue em Adicionar um tipo de lote. Em seguida, clique em Préximo.
Dé um nome ao tipo de lote.

Selecione o método de separacgdo:

Nenhum: IRISPowerscan ndo realiza qualquer separagao de lotes ao encontrar esse tipo de
lote.

Com base no numero de documentos: IRISPowerscan inicia um novo lote apés o nimero
indicado de documentos.

Com base nas paginas em branco: IRISPowerscan iniciard um novo lote sempre que
encontrar uma pagina em branco.

Com base na extracao de dados: o IRISPowerscan examina as zonas de extragao de dados
definidas nas paginas. Se o conteldo das zonas de extragdo corresponder ao que vocé
definiu, o IRISPowerscan iniciara um novo lote.

Excluir a primeira pagina: esta opgdo estara disponivel quando vocé selecionar Com base
nas paginas em branco ou Com base na extracdo de dados. Ela exclui a primeira pagina
do lote.

Nota: os tipos de lote podem ser configurados mais detalhadamente no modo Designer. Por exemplo, vocé
pode definir campos de indice em nivel de documento e definir as operagdes que devem ser executadas apenas
em determinados tipos de documento ou em determinadas condigdes.

Consulte também Separacao de documentos e lotes.
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6.8 Adicionar um tipo de saida

IRISPowerscan pode enviar os documentos digitalizados em uma ampla variedade de formatos de saida e para
muitos destinos possiveis. Ao adicionar um tipo de saida por meio do Assistente, vocé pode selecionar o
formato de saida necessario e configurar o destino dos documentos rapidamente.

Inicie o Assistente (F12).
Cliqgue em Adicionar um tipo de saida. Em seguida, clique em Préximo.
Digite um Nome que seja significativo para vocé.

Selecione o formato de saida desejado na lista. Em seguida, clique em Préximo.

Se vocé tiver definido varios tipos de documento, sera perguntado se deseja aplicar a saida a um
determinado tipo de documento ou a todos os tipos de documento. Faga uma escolha. Em seguida,
cligue em Préximo.

Agora, selecione um destino na lista e clique em Préximo para configura-lo.

Selecionar um destino

eMail
L. | Folder
- Printer
H_: SharePoint

e Ao selecionar E-mail, vocé sera solicitado a inserir o endereco do destinatario e definir as
configuragodes de e-mail.

e Ao selecionar Pasta, vocé sera solicitado a inserir um Caminho. O caminho padrdo é a pasta
Documentos.

e Ao selecionar Nuvem como destino, vocé sera solicitado a inserir o Servidor e/ou o Nome
do usuario e a Senha.
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6.9 Adicionar uma fonte de dados

Ao adicionar uma fonte de dados por meio do Assistente, vocé pode vincular os campos de indice do
IRISPowerscan a uma lista de valores ou a um banco de dados ODBC externo, como o Microsoft Access.

Os topicos Indexacdo de documentos digitalizados > Como usar uma fonte de dados explicam como
usar esse recurso.
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7. Processamento de documentos no IRISPowerscan
10

Etapas principais do processamento

Durante o processamento no IRISPowerscan, os documentos passam por trés etapas principais:
1. Capturar
2. Validagao
3. Exportar

Dependendo dos seus direitos de usuario, vocé podera executar uma ou mais dessas etapas (ou atividades)
de processamento.

Importante: cada uma dessas trés etapas de processamento também pode ser executada em segundo plano.
Consulte Processamento em segundo plano abaixo.

1. Capturar

A Captura pode ser feita por meio de scanner, da digitalizacdo a partir de pastas e a partir da huvem.

2. Validagao

Depois de digitalizados, os documentos sao exibidos no modo Navegagao, onde uma ampla variedade de
ferramentas estdo disponiveis para operagdes pos-digitalizacdo. Agora, vocé pode validar as imagens e os

campos de indice que criou.
3. Exportar

Depois de validados, os documentos e os seus indices de campos estardo prontos para a exportacgao.
IRISPowerscan pode exportar documentos em varios formatos de saida para diversos sistemas de destino.

Dica: para exportar apenas os documentos e os lotes que ainda ndo foram exportados anteriormente,
vocé pode usar as condigdes !Document.IsExported e !Batch.IsExported. Consulte também Como usar

expressoes.
Mome Documento
Descricdo

Momenclatura Document.Type + " " + Document.Counter

Condigdo IDocument.IsExported

Gerenciamento de lotes exportados

Durante o processamento, o status dos lotes em andamento pode ser verificado no menu Aplicativo. Para fazer
isso, clique em Arquivo > Gerenciar.

L4, vocé tem uma visdo geral de quais lotes estdo sendo processados, em que projeto, por qual usuario, qual é
0 seu status, que atividade foi realizada neles etc.

Barcode Recognition - IRISPowerscan 10 - o x

C]

Informagdes

Gerenciar

4
Nome Projeto Data Atividade Status Usuario
Criar \@l Lote 3 Projeto 08/11/2016 12:04:05 Exportacio  Pronto daillard-lap2

Login

Abrir \3! Lote 5 Barcode Recognition 09/11/2016 11:43:18 Validagao Pronto guest
Salvar

Salvar como...
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Verificacdo do histérico de lotes

'1
e  Selecione um lote e clique no icone Histérico .

Histonco &

Data Atividade  Status Usuario
11/8/2016 11:58:26 AM Captura Pronto guest
11/8/2016 11:58:26 AM Captura Concluido guest

Desbloqueio de lotes

Quando um usuario, ou o0 Servigo, executa uma atividade em um lote, o lote atual fica bloqueado até que o
usuario ou o Servigo o exporte. Caso um lote precise ficar bloqueado, ele podera ser desbloqueado
manualmente:

e Clique com o botdo direito do mouse no lote que vocé deseja desbloquear.

e Em seguida, clique em Desbloquear.

No entanto, esse recurso deve ser usado como um método de recuperagdo. Ele deve ser usado
apenas para fins de diagndstico e ndo em procedimentos padrdo.

Nota: se o recurso de desbloqueio ndo estiver disponivel, isso significa que o lote ja foi
desbloqueado.

Reenvio de lotes

Quando o status de um lote for "Erro", o que significa que alguns erros foram encontrados, o usuario podera
repetir o processamento:

3
e Selecione um lote e clique no icone Histérico .

e  Selecione a atividade necessaria na lista.

e Clique no icone de repeticdo
Agora, o status do lote sera alterado para "Pronto" e o lote podera ser processado novamente no modo
Navegagao.

Procura de lotes

Essa fungdo permite que vocé abra o lote diretamente no projeto certo quando estiver em outro projeto.
e Clique em Procurar para abrir o projeto correspondente e importar o lote selecionado.

e  Ou clique no lote com o botdo direito do mouse e selecione Abrir.
Nota: se a funcdo de procura ndo estiver disponivel, isso significa que vocé ndo tém lotes em processamento
em outros projetos, ou os lotes ainda estdo bloqueados.

Exclusao de lotes

e  Selecione o lote que vocé deseja excluir.
e  Clique no icone de exclusdo para excluir o lote selecionado.

e  Ou clique em um lote com o botdo direito do mouse e selecione Excluir.

Nota: a partir do IRISPowerscan 10.4, quando vocé excluir um lote de faturas desta secdo, ele também sera
removido da lista de trabalhos do Verify.

Processamento em segundo plano
Quando executada em segundo plano, a atividade é realizada pelo servico do IRISPowerscan denominado
IPSxService.

O servigo do IRISPowerscan é responsavel por iniciar e parar os processos do IPSxConsole para lidar com a
Captura, a Validagdo e a Exportacdo quando elas estiverem sendo realizadas pelo Servigo.
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Dependendo dos recursos disponiveis e das configuracGes do projeto (quando a Captura é realizada pelo
Servigo), varios IPSxConsoles podem ser iniciados ao mesmo tempo.

O Servigco pode ser usado gratuitamente para tarefas gerais, captura e validagdo. No entanto, para que o
Servigo realize a Exportacdo, é preciso ativar o suplemento Processamento em segundo plano.

O Servigco usa quantos recursos o computador permitir. Quanto mais nucleos o computador tiver, mais
processamento em paralelo o Servigo podera executar.

Para o Servigo executar qualquer uma das atividades em segundo plano:
e Abra um projeto e alterne para o modo Designer.
e Cligue em Propriedades.

e Na secdo Atividades, vocé vera quais grupos de usuarios tém permissdo para executa-las.
Por padrdo, o grupo Supervisores tem permissao para realizar todas as atividades. Para aprender a
personalizar os usuarios e os grupos de usuarios locais, consulte Gerenciamento de usuarios e

rupos.

&d Tudo Validacdo
&d Supervisors

53 Operators Exportacao
< Servigo

T rntadmrae
e Selecione a atividade necessaria e, em seguida, selecione Servigo.

Quando a atividade Captura é realizada pelo Servigo e vocé seleciona uma Pasta como origem, a pasta
passa a funcionar como uma Pasta monitorada.

Quando a atividade Validagdo ¢é realizada pelo Servigo, o usuario ndo precisa validar os campos de
indice manualmente.

Quando a atividade Exportacgao ¢é realizada pelo Servigo, os documentos sdo exportados
automaticamente para o destino configurado assim que o processamento é concluido.

Nota: vocé também pode usar o IRISPowerscan Server para executar essas atividades. Nesse caso, ndo
sera mais a estacdo IRISPowerscan /ocal que as executara, mas sim o servidor central.

Nota: em um contexto Cliente/Servidor, o servigo do IRISPowerscan executa tarefas diferentes:
e  Sincroniza projetos e direitos de usuario entre os clientes e o servidor.
e  Gerencia o status dos lotes entre o cliente e o servidor.

e Gerencia a transferéncia de lotes entre o cliente e o servidor.

Para acessar a documentagao do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan Server e clique
em Arquivo > Ajuda.
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7.1 Gerenciamento de grupos e usuarios

No IRISPowerscan 10, é possivel criar usuarios locais e grupos locais e definir as suas permissdes. Quando
um usuario fizer login usando as credenciais que vocé lhe forneceu, ele s6 conseguira executar as tarefas para
as quais tiver as permissbes necessarias.

Nota: se quiser configurar usuarios e grupos que possam fazer login no IRISPowerscan Server, vocé
devera fazer isso no aplicativo IRISPowerscan Server.

Para acessar a documentacdo do IRISPowerscan Server, abra o aplicativo IRISPowerscan Server e
cliqgue em Arquivo > Ajuda.

Para acessar as configuracGes de usuarios e grupos locais no aplicativo principal IRISPowerscan, clique em
Arquivo > Info > Usuarios/Grupos.

Informacodes

Login

Criar Generalidades

Abrir Recursos

Salvar Usuarios
Grupos

Salvar comao...

Definicao de grupos

As permissoes de usuario sdo definidas na segdo Grupos. Os usuarios pertencentes ao mesmo grupo tém as
mesmas permissdes. Dessa maneira, vocé evita ter que determinar as permissées separadamente para cada
usuario.

Existem dois grupos padrd@o no IRISPowerscan: Operadores e Supervisores.

O grupo Supervisores tem acesso a todas as permissdes. Em outras palavras, os supervisores podem realizar
todas as agdes de configuragdo. As permissdes do grupo Supervisores ndo podem ser modificadas.

O grupo Operadores tem, por padrdo, permissdo para digitalizar e processar documentos no IRISPowerscan,
mas nao pode fazer configuragdes avancadas. As permissoes do grupo Operadores podem ser modificadas.

Vocé também pode criar grupos personalizados e determinar as permissdes desejadas para eles:
(] Digite um Nome para o nhovo grupo.
e  Para alterar o icone de usuario padrdo, selecione outro icone na lista de icones.

e  Selecione as permissdes que um usuario pertencente a esse grupo pode ter. Apenas os comandos
correspondentes estardo disponiveis na interface.

e Clique em OK para confirmar.

Definicao de usuarios

Existem dois usuarios padrdao no IRISPowerscan: convidado e SysAdmin. Ambos pertencem ao grupo
Supervisores e, portanto, tém todas as Permissoes.

Para adicionar ou editar um usuario:
e Clique no sinal de mais.
e  Digite um Nome para 0 novo usuario.
e  Para aplicar uma senha, clique em Alterar senha.

e Se esta for a primeira vez que vocé atribui uma senha, deixe o campo Senha antiga vazio e
digite a senha no campo Nova senha e confirme-a.
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e  Para alterar o icone de usuario padrdo, selecione outro icone na lista de icones.
e  Se 0 usuario fizer/for fazer parte de um dominio, digite o dominio no campo Dominio.
e  Por padrdo, o Status do novo usuario é definido como Ativo.
e  Para desativar o usuario posteriormente, volte para esse menu e selecione Inativo.

e  Selecione o idioma da interface na lista Idioma.
Quando o usuario fizer login, a interface sera exibida no idioma selecionado.

e Selecione a Unidade na qual as medidas devem ser exibidas: centimetro, polegada ou pixel.

e  Selecione o Grupo ao qual vocé deseja adicionar o usuario.
Os grupos padrdo sdo Supervisores e Operadores.
Para adicionar o usuario a outro grupo, primeiro € preciso criar o grupo na segdo Grupos.

Usuano x

~

Nome guest Alterar senha a ~
Dominio

Status @ Ativo () Inativo Tema [ Padrio -
Idioma [ Portugués v
Unidades () Centimetro () Polegada ® Pixel

Grupo &b Supervisors M

Cancelar
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8. Digitalizacao de documentos

Depois de criar um projeto e saber como navegar dentro dele, vocé podera comecar a digitalizar documentos.

IMPORTANTE: no IRISPowerscan 10, é possivel alterar a configuracdo de um projeto a medida que
vocé avanga, mesmo quando ja tiver digitalizado varios documentos. Basta usar Redigitalizar para
aplicar quaisquer alteragdes aos documentos digitalizados.

ARQUIVO f=wig s VISUALIZAR

X, Cortar ] + _u_]]
[z Copiar % : _

: Digitalizar Criar Excluir F
Mals.. = - -

-

Area de transferéncia ' || Digitalizagdo digital

Existem diferentes formas de digitalizar documentos no IRISPowerscan 10:

o Como usar um scanner

e Digitalizacdo a partir de pastas

e Digitalizacdo a partir da nuvem

e Digitalizacdo a partir do XMailFetcher

Como alternar entre origens no modo Navegacao

Quando tiver configurado varias origens de entrada, vocé podera alternar entre elas no modo Navegagao:
e Cligue na seta para baixo abaixo de Digitalizar na guia Editar.
e  Selecione a origem desejada.
EDITAR  VISUALIZAR

X, Cortar B —[ﬁ]
[z Copiar e : _

. Digitalizar Criar Excluir
Mais.. ~ - -

-

Area de transferéncia £ Digitalizagdo digital

™ @ Lote 5 Inserir antes
Inserir depois

Anexar

4 S8V lote 5
@’ Folders

4 t[}mcumem v Scanner

e Clique em Configuragdes para acessar as configuragdes da origem.

Exibicao do resumo da digitalizacao

Se vocé desejar exibir um resumo da digitalizagdo depois de cada digitalizagdo, defina o parametro
ScanSummary como "Sim" no painel Configuracdo > Parametros.

O resumo da digitalizacdo exibe as paginas fisicas totais digitalizadas e o niUmero total de imagens digitalizadas.
O primeiro digito indica o nimero de paginas digitalizadas durante a Ultima digitalizagdo (7 no nosso exemplo
abaixo), enquanto o segundo digito indica o nimero de paginas digitalizadas desde a abertura do aplicativo (14
no nosso exemplo).
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Resumo da digitalizacdo X

Total de paginas fisicas digitalizadas: 7/7
MNumero total de imagens digitalizadas: 7 /7

Detalhes

oK
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8.1 Como usar um scanner

IRISPowerscan é compativel com praticamente todos os scanners baseados em Twain que usam o Twain versdo

1.9 e versdes posteriores.
Se vocé usar um scanner baseado em ISIS, verifique se o suplemento ISISDriver esta ativado.

Importante: antes de tentar usar um scanner em combinagdo com o IRISPowerscan, verifique se o scanner
esta ligado e se o seu driver estd instalado no sistema.

Importante: se estiver usando varios fluxos (especialmente trés fluxos, ou seja, cor, tons cinza e preto e
branco), vocé devera usar imagens compactadas. Imagens ndo compactadas podem causar problemas ou
resultar em uma digitalizagdo muito lenta.

Configuracao de um scanner como origem da digitalizacao

Em um novo projeto:
e Crie um novo projeto com o Assistente.

e  Selecione Scanner como Origem.
Continue com as etapas do Assistente até terminar.

e O projeto é aberto no modo Navegacdo. Na guia Editar, clique na seta para baixo abaixo de
Digitalizar e, em seguida, clique em Configuragoes.

e Clique no icone de configuracGes para selecionar o driver.
e Clique na lista suspensa para exibir os scanners disponiveis.
Nota: se a lista estiver vazia, ndo ha scanners configurados no sistema.

e  Selecione um scanner na lista. Em seguida, clique em OK.

SPCA1528 Video Camera Device .
Canon DR-C125

IRIScanExecd

IRIScanExpressd

IRISCard 4 Color

Canon MP550 ser

HP HD Webcam [Fixed]

Disposicao

e Na lista suspensa Disposigdo, selecione como vocé deseja dividir ou mesclar os documentos
provenientes do scanner:

e Desativado: as paginas ndo serdo divididas.
e Dividir borda longa: divide as paginas ao longo da sua borda longa.

e Dividir verticalmente: divide as paginas na vertical.

Dividir horizontalmente: divide as paginas na horizontal.

duas paginas A4.
e Mesclar borda longa: mescla duas paginas subsequentes ao longo da sua borda longa.
e Mesclar verticalmente: mescla duas paginas subsequentes verticalmente.
e Mesclar horizontalmente: mescla duas paginas subsequentes horizontalmente.

e Se vocé quiser que o scanner digitalize apenas um lado, selecione Forgar simplex.

Dobrar e dividir horizontalmente (IPS9): dobra e divide paginas A3 horizontalmente em
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Importante: ao digitalizar documentos para o suplemento Fatura (SPAP ou Solution Package Accounts
Payable), vocé devera selecionar a opgdo Forgar simplex das configuracGes Digitalizar. Isso ocorre
porque o médulo Fatura sé oferece suporte a paginas da frente.

e Imprinter (esta opgdo sera exibida apenas se o scanner oferecer suporte a ela): insira um valor que
vocé deseja que o scanner adicione as digitalizagdes.

Em um projeto existente (que ainda nao tenha um scanner como origem):
e Abra o projeto e alterne para o modo Designer.
e Cligue em Propriedades.
e Clique no sinal de mais ao lado de Origens.
e  Selecione Scanner e clique em Criar.
e Clique no icone de configuracGes para selecionar o driver.

e Clique na lista suspensa para exibir os scanners disponiveis.

Nota: se a lista estiver vazia, ndo ha scanners configurados no sistema.

e  Selecione um scanner na lista. Em seguida, clique em OK.
As mesmas configuragGes explicadas acima estdo disponiveis.

Iniciar digitalizacao

e Clique em Digitalizar ou no icone de scanner grande para iniciar a digitalizagdo.
Os documentos sdo divididos em lotes, documentos e paginas.

4 @’ Lote 5
= Pégina 1

; Pagina 2
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8.2 Digitalizacao a partir de pastas

Ainda que o IRISPowerscan seja uma solucdo de digitalizagdo, ele ndo requer o uso de um scanner. Vocé
também pode digitalizar a partir de pastas.

Para digitalizar a partir de pastas, vocé pode:
e  Criar um novo projeto e selecionar Pastas como origem.

e Adicionar Pastas como origem a um projeto existente.

Configuracao de uma pasta como origem

Em um novo projeto:
e  Crie um novo projeto com o Assistente.
e Selecione Pastas como Origem.

e Clique em Préoximo para definir as configuragdes da Pasta.
Essas configuracGes sdo descritas no final deste topico.

e  Realize as proximas etapas do Assistente e clique em Concluir.

Em um projeto existente (que ainda nao tenha uma pasta como origem):
e Abra o projeto e alterne para o modo Designer.
e Clique em Propriedades.
e  Clique no sinal de mais ao lado de Origens.

e Selecione Pastas na lista e clique em Adicionar.
Agora, a opcdo Pastas estd adicionada como origem.

QOrigens + ﬁ Renomear

[T,

Folders Scanner
Caminho System.InputDirectory @ a
Formato de arquivo Todos os arquivos de imagens (*jpg;*jpeg;*tif~tiff* png*bmp;*.pdf) -
Ordenacéo N&o ordenado -
Disposicao Desativado -
[ Daplex
Recursdo
[] Procurar pastas antes de digitalizar
[] Procurar arquivos antes de digitalizar
Ignarar arquivos ocultos
[] Excluir arquivos apos a digitalizacao
Resolugéo 200 -
Timer 10
Sina =k
Backup - s
[] Substituir
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Configuracoes das pastas

Caminho
e Clique no icone de procura ( - ) para selecionar a pasta de digitalizagdo.
'i-
e  Para personalizar a expressdo, clique no icone de lapis () para abrir o Editor de expressdes.

Importante: ao personalizar a expressao, certifique-se de colocar &apos;+ "\" +&apos; entre
os diferentes elementos.

Vocé também pode usar valores fixos entre as aspas duplas. Por exemplo, "C:\Images".

e Se a pasta da qual vocé quiser digitalizar estiver protegida por senha, clique no icone de cadeado (ﬂ
).
e Digite seu Nome do usuario (dominio). Por exemplo, IRIS_DOM\MeuNome.
e Digite sua Senha.

e Confirme a senha e cliqgue em OK.

Credenciais 4

Mome do usuario

Senha

Confirmar senha

oK Cancelar

Formato de arquivo

IRISPowerscan procura todos os arquivos que terminam com as extensdes *.jpg,*.jpeg,*.tif, *.tiff, *.png,
*.bmp e *.pdf.

Ordenacgao

Selecione como os arquivos digitalizados devem ser ordenados: por nome, data de criagdo, data de modificagdo
ou ndo ordenado.

Disposicao

e Desativado: as paginas ndo serdo divididas.

e Dividir borda longa: divide as paginas ao longo da sua borda longa.
e Dividir verticalmente: divide as paginas na vertical.

e Dividir horizontalmente: divide as paginas na horizontal.

e Dobrar e dividir horizontalmente (IPS9): dobra e divide paginas A3 horizontalmente em duas paginas
A4.

e Mesclar borda longa: mescla duas paginas subsequentes ao longo da sua borda longa.
e Mesclar verticalmente: mescla duas paginas subsequentes verticalmente.

e Mesclar horizontalmente: mescla duas paginas subsequentes horizontalmente.
Outras opgoes

e Selecione DUplex para que o IRISPowerscan processe as paginas impares como frentes e as paginas
pares como versos. Selecione essa opgao ao usar um scanner duplex.

e Selecione Recursdo para que o IRISPowerscan também processe os arquivos das subpastas da pasta de
entrada selecionada.

e Procurar pastas antes de digitalizar (ndo se aplica quando uma pasta é usada como Pasta
monitorada): sempre que clicar em Digitalizar, vocé sera solicitado a indicar a pasta de entrada.

e Procurar arquivos antes de digitalizar (ndo se aplica quando uma pasta é usada como Pasta
monitorada): sempre que clicar em Digitalizar, vocé sera solicitado a selecionar um ou mais arquivos.
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e Ignorar arquivos ocultos: quando esta opgao estiver selecionada, os arquivos ocultos ndo serdo
digitalizados.

e Excluir arquivos apoés a digitalizacdao: quando esta opcao estiver selecionada, os arquivos serdo
excluidos apos a digitalizagdo.

Resolugao

Ao importar arquivos PDF, vocé pode selecionar a Resolugao na qual eles serdo importados. Vocé pode
selecionar uma resolugdo de 100 dpi a 600 dpi. Em geral, é recomendavel usar uma resolugdo de 300 dpi.

Essa opgdao ndo se aplica a arquivos de imagem nem altera a resolugdo do scanner.
Timer

Indique depois de quantos segundos o IRISPowerscan devera processar as imagens da pasta.
Nota: essa opgdo se aplica apenas quando uma pasta é usada como uma Pasta monitorada. Veja abaixo.

Sinal

A opgdo Sinal é utilizada quando sdo usados projetos conectados. Para obter mais informagdes, consulte o
topico correspondente.

Backup

se vocé desejar fazer um backup dos seus arquivos, clique no icone de procura e selecione a pasta na qual
armazenar os arquivos. Ou clique no icone de lapis para usar uma expressao.

Para substituir arquivos com o mesmo nome, selecione Substituir.

Arrastar e soltar arquivos em um projeto

Vocé também pode arrastar documentos de uma pasta de arquivos ou do seu aplicativo de e-mail e solta-los
em um projeto.

8.2.1 Como usar uma pasta como pasta monitorada

Vocé também pode instruir o IRISPowerscan a monitorar uma pasta como uma pasta monitorada. Sempre que
o IRISPowerscan identificar um novo documento em uma das pastas monitoradas, ele o processara.

Gragas ao recurso Pastas monitoradas, o IRISPowerscan pode ser facilmente combinado com MFPs.

Regras basicas ao usar pastas monitoradas

e O recurso Pastas monitoradas é projetado para lidar com, no maximo, 10 pastas monitoradas.
e Um projeto pode monitorar uma pasta de cada vez.
Assim, se vocé configurar varios projetos de pastas monitoradas, certifique-se de que uma pasta

monitorada individual ndo esteja sendo monitorada por varios projetos.

e E recomendavel ndo inserir arquivos grandes em uma pasta monitorada. Os arquivos em qualquer

formato devem ser limitados a 300 MB.

Os arquivos maiores serao processados, mas reduzirdo o desempenho geral.

e E melhor usar arquivos de imagem como TIFF, multiTIFF e JPEG, em vez de PDF.

Os arquivos PDF também funcionam bem, mas sua descompactagdo e o seu tratamento exigem
mais capacidade de processamento.

e  Quanto mais nucleos o computador tiver, melhor e mais rapido sera o processamento.

e A separacdo com base em cddigos de barras e no FingerPrint também pode afetar o desempenho
geral.

No pior dos casos, o0 uso de esquemas complexos de separacdo pode diminuir a velocidade geral
para a metade da velocidade normal.

e O formato de saida selecionado também desempenha um papel importante. A saida iHQC pode variar
de 100% de velocidade a 500% de velocidade, dependendo do fator Qualidade.
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Configuracao de um projeto com uma pasta como pasta monitorada
Antes de configurar projetos com uma pasta como pasta monitorada:

e  Clique no icone de semaforo, no canto inferior esquerdo da interface, para parar o Servigo.

Quando o Servico estiver parado, o semaforo ficara vermelho.

Aviso: se vocé ndo parar o Servico e copiar e colar projetos para criar varias pastas
monitoradas, o Servigo podera comegar a monitorar as pastas e poderdo ocorrer resultados

imprevisiveis.
&, Navigation
‘1 Designer
e Agora, configure a pasta monitorada conforme explicado abaixo.

e Quando terminar, salve o projeto e clique novamente no icone de semaforo para reiniciar o Servigo.

Para usar uma pasta como pasta monitorada:
e Alterne para o modo Designer no projeto.
e Clique em Propriedades.
e Ajuste o Timer para o niumero necessario de segundos. (Consulte Configuragdes das pastas acima.)

e Na lista suspensa Captura, ao lado de Atividades, selecione Servigo.

Nota: o suplemento Processamento em segundo plano ndo é necessario para que o

Servigo realize a Captura.

Moo i mor =
L

- Cultura English (United States)

gy Propriedades Descricio

=a Imagens

Oy Paginas 48 Tudo Validacao
: Sd Supervisors
L Documentos =
| & Operators Exportacdo

» I
= Lotes PUNIIIIN, < Servico

Nota: se vocé também selecionar Validacao e Exportagcao, o IRISPowerscan processara os
documentos digitalizados automaticamente e eles serdo enviados para o destino configurado, sem
necessidade de intervengdo do usuario. Se vocé quiser que os usuarios fagam uma validagdo manual
dos indices, ndo selecione Servico na lista suspensa Validagdo.

Importante: para que a Exportacao seja realizada como um Servigo, é preciso ativar o suplemento
Processamento em segundo plano.

Importante: vocé também pode configurar o IRISPowerscan Server para executar a Captura.
Nesse caso, ndo sera a instancia local do IRISPowerscan que monitorara a pasta monitorada, mas sim o
IRISPowerscan Server.

Quando terminar de configurar pastas como origem de entrada, clique em Digitalizar para iniciar a
digitalizacdo de documentos,

Dica: para obter mais informagGes e as melhores praticas, consulte a nota técnica sobre pastas monitoradas.
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8.3 Digitalizacao a partir da nuvem

IRISPowerscan 10 pode digitalizar documentos de servigos de huvem, como SharePoint, OneDrive, box e
Dropbox. Para fazer isso, vocé precisa ter uma conta valida e configurar a conexdo corretamente.

Para configurar um repositério de nuvem como origem:

Crie um projeto e selecione uma das origens Nuvem.

Ou, em um projeto existente: alterne para o modo Designer > Propriedades. Clique no sinal
de mais ao lado de Origens e selecione uma das origens Nuvem.

scanner
Scanner Isis
Folders
XMailFetcher
Box

DropBox
OneDrive

Insira o servidor e/ou as credenciais da sua conta de nuvem.

Cultura

Configuragao do SharePoint

)
Etapa 1

Etapa 2

Etapa 3

Etapa 4
]

Selecione SharePoint e clique em Préoximo.

Digite o URL do Servidor.

Digite o Nome do usuario e a Senha, se necessario.

A exigéncia de um nome de usuario e/ou senha depende da configuragcdo do SharePoint. Caso
necessario, entre em contato com o administrador do sistema.

Se o seu computador estiver localizado em um dominio, vocé talvez precise adicionar o nome do
dominio, seguido por uma barra invertida, na frente do nome do usuario. Por exemplo,
Seu_Dominio\jsilva.

Cliqgue em Proximo para estabelecer a conexao.

Se a conexdo tiver éxito, e se o servidor SharePoint contiver todas as bibliotecas, a lista de bibliotecas
disponiveis sera exibida.

Selecione uma biblioteca da qual deseja importar os documentos e clique em Préximo.

Agora, vocé pode selecionar uma pasta especifica da biblioteca da qual os documentos serdo
importados.
Se vocé ndo selecionar uma pasta, os documentos serdo importados da raiz da biblioteca.

Agora, selecione um tipo de contetdo.

Siga as etapas restantes do Assistente.

Configuracao do OneDrive, do Box e do Dropbox

Selecione a origem e clique em Préximo.
Digite suas credenciais e clique em Proximo.

Selecione uma pasta e cliqgue em Préoximo.
Nota: se vocé ndo selecionar uma pasta, os documentos serdo importados da raiz.
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8.4 Digitalizacao a partir do XMailFetcher

Importante: a digitalizagdo a partir do XMailFetcher requer que esse aplicativo esteja instalado e configurado
no computador. Entre em contato com a I.R.I.S. ou o seu representante Canon para adquirir o XMailFetcher e a
respectiva documentagao.

Introducao

O XMailFetcher é um aplicativo facil de operar que monitora os e-mails recebidos e os transfere para um
sistema ja existente, neste caso, o IRISPowerscan. Os e-mails e 0s seus anexos sdo convertidos em arquivos
TIFF e enviados para uma pasta de saida que, por sua vez, € monitorada pelo IRISPowerscan.

Por padrdo, o IRISPowerscan adiciona todos os e-mails a um Unico lote e a um Unico documento. Todos os
anexos também sdo adicionados ao mesmo lote e ao mesmo documento.

Dica: caso vocé queira que o IRISPowerscan crie um documento para cada e-mail, use a condigdo
Mail.PageIndex == 0 no nivel de documento. A separagdo de e-mails funciona da mesma forma que a
separacgao de documentos "normais". A Unica diferenca reside na utilizagdo de variaveis de e-mail em
vez de variaveis de documento. Para obter mais informagGes sobre as variaveis disponiveis, consulte
Como usar expressoes.

esigner “ | Nome Documento ?
G Propriedades Descricio
=4 Imagens
»r i & o ) . .
"{‘* OperagBes MNomenclatura Mail.Date + " " + Document.Counter -V
Paginas e K ol =
ED 9 |Co-1d cao Mail.Pagelndex == |V &
4 || Documentos -
o 0
_Documento
. Contador 0 Document.Counters/[Documento]
» H I ~tac

Caso vocé queira que o IRISPowerscan crie um documento para cada anexo, use a condicdo
Input.Pagelndex ==1 no nivel de documento.

Configuracao do XMailFetcher como origem no IRISPowerscan

Em um novo projeto:
e  Crie um novo projeto com o Assistente.
o Selecione XMailFetcher como Origem.

e Clique em Préoximo para definir as configurages do XMailFetcher.
Essas configuracGes sdo descritas no final deste topico.

e  Realize as proximas etapas do Assistente e clique em Concluir.

Em um projeto existente (que ainda nao tenha o XMailFetcher como origem):
e Abra o projeto e alterne para o modo Designer.
e Clique em Propriedades.
e Clique no sinal de mais ao lado de Origens.

e  Selecione XMailFetcher na lista e clique em Adicionar.
Agora, o XMailFetcher esta adicionado como origem.

Configuragoes do XMailFetcher

Caminho

e Clique no icone de procura ( - ) para selecionar a pasta de digitalizagdo.
Importante: a pasta de entrada deve ser a pasta Output-Directory configurada no aplicativo
XMailFetcher.
.

. ~ i , Y . . ~
e  Para personalizar a expressao, clique no icone de lapis (*—) para abrir o Editor de expressdes.

93



Importante: ao personalizar a expressao, certifique-se de colocar &apos;+ "\" +&apos; entre
os diferentes elementos.

Vocé também pode usar valores fixos entre as aspas duplas. Por exemplo, "C:\Images".

e Se a pasta da qual vocé quiser digitalizar estiver protegida por senha, clique no icone de cadeado (h
).
e Digite seu Nome do usuario do Dominio. Por exemplo, IRIS_DOM\MeuNome.
e Digite sua Senha.

e Confirme a senha e clique em OK.

Credenciais 4

Nome do usuario |

Senha

Confirmar senha

oK Cancelar

Disposicao

e Desativado: as paginas ndo serdo divididas.

e Dividir borda longa: divide as paginas ao longo da sua borda longa.
e Dividir verticalmente: divide as paginas na vertical.

e Dividir horizontalmente: divide as paginas na horizontal.

e Dobrar e dividir horizontalmente (IPS9): dobra e divide paginas A3 horizontalmente em duas paginas
A4.

e Mesclar borda longa: mescla duas paginas subsequentes ao longo da sua borda longa.
e Mesclar verticalmente: mescla duas paginas subsequentes verticalmente.

e Mesclar horizontalmente: mescla duas paginas subsequentes horizontalmente.

Duplex: selecione esta opgdo para processar as paginas impares como frentes e as paginas pares como versos.

Corpo do e-mail: selecione esta opgdo para recuperar o corpo do e-mail do XMailFetcher. O corpo do e-mail é
adicionado como a primeira pagina do documento.

Imagens originais: selecione esta opgao para recuperar as imagens originais em vez das imagens TIFF
convertidas.

Excluir arquivos apds a digitalizagdo: selecione essa opcdo para excluir os arquivos sempre que o arquivo
de sinal do e-mail processado tiver a extensdo ".scanned".

Os seguintes arquivos serdo excluidos:
A\Data\MailXXXX\
\Signal\MailXXXX.scanned

Nota: se essa opgdo ndo for selecionada, nenhum arquivo seré excluido e o arquivo de sinal do e-mail
processado mantera a extensdo ".scanned".

A digitalizacao

e  Verifique se os e-mails estdao sendo enviados para a pasta Output-Directory configurada no
XMailFetcher.
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k5 XMailfetcher - Settin

g-..---. i

Agoourt ]

Account-Type [mpg - | Dave 1o keop meszages o

Max rumber of e-Mails per connedtion (0 = all available) b

E-Mail Nelificzalion [ -
Mail-Server Iecalhos

Mail-Server-PortNo. e

Lser irfa Esomathing com

Pm.d TERREEEN

Timer Intorval (min) 1

| Output Directory C:Mzers'Dekaophowpun 1 - I

e Inicie o aplicativo XMailFetcher.

e Verifique as atividades na janela principal.

Quando um e-mail tiver sido convertido, a seguinte atividade sera exibida: Converting MailBody to
Multipage TIFF done (Concluida a conversdo do corpo do e-mail em TIFF de varias paginas).

3¢ ¥MailFetcher L= eS|

File  Settings  About

7/16/2015 5:07:23 PM Subject:

T16/2015 5:07:23 PM Start converting Email to tiff.

T16/2015 5:07:23 PM Tanget directory C:\Users‘dgillard"Desltop*output 1hdata Mail 00000007
7162015 5:07:24 PM Converting MailBody b to TIFF

T16/2015 5:07:29 PM Converting Pages from |SEXP_4_UserGuide_US pdf to TIFF
7162015 5:07.34 PM Converting MailBody to Multipage TIFF
E;’_'IE.-"E'INE 0734 EI‘H‘I [_:umrerting @aiIBm_:I'_.rtu _I'E'Iu_rti_Eage _'I_'IFF_dnrje

Retorne ao IRISPowerscan e digitalize de dentro do projeto do XMailFetcher que vocé configurou.

e Agora, os e-mails sdo inseridos no IRISPowerscan.

Dica: caso vocé precise reprocessar um lote proveniente do XMailFetcher, va para a pasta Output-Directory
configurada e abra a pasta Signal. Exclua o arquivo ".scanned" do e-mail que deseja reprocessar. Clique

novamente em Digitalizar no IRISPowerscan. Se vocé ndo excluir o arquivo ".scanned", ndo serd possivel
reprocessar o e-mail.

@'\_J' . b outputl + signal
Fle  Edt VWiew Tools HEIP

Organize = | Gpen Share with = Buin Mew folder
T Favortes = Mams
M Decktop | Wai iDa0ana0.comverted
& Downloads __ M o0ma0n00, scanned
i SkyDrive Wan 0000001 .c onverted
%3 Dropbox - Wai 00000001 ccanned
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9. Operacoes

9.1 Processamento de imagem

IRISPowerscan oferece uma ampla variedade de recursos de processamento de imagem, que tém como
objetivo proporcionar os melhores resultados possiveis da digitalizagdo. Afinal, quanto mais alta for a qualidade
das digitalizacGes, maior sera a precisdo do processamento.

Existem varias formas de aplicar operagoes de processamento de imagem:

e Durante a criacao de um projeto.

Importante: as operagdes aplicadas durante a criagdo de um projeto serdo aplicadas a todas as
imagens digitalizadas no projeto. Se vocé precisar executar alguma operagdo de processamento
de imagem em uma imagem ou em um subconjunto de imagens de um lote, adicione essas
operacgoes por meio do painel Operagcdoes no modo Navegacao e clique em Salvar.

e  Por meio de Operag6ées no modo Navegagdo.

As operagOes adicionadas no modo Navegagao devem ser aplicadas a uma imagem ou a um
subconjunto de imagens de um lote. Depois que as operagdes com imagens forem aplicadas, as
configuragdes especificas serdo perdidas.

e  Por meio do Assistente > Adicionar uma operacdo de processamento de imagem.
e  Por meio de Operagées no modo Designer.

Importante: ao adicionar operagdes por meio do Assistente ou por meio de Operagdes no modo
Designer, vocé podera escolher em que nivel deseja aplicar as operagdes: a todas as imagens
digitalizadas ou a tipos especificos de pagina, de documento ou de lote. Esta ultima possibilidade
aumenta a velocidade de processamento do IRISPowerscan: as operagdes poderdo ser aplicadas
apenas quando forem estritamente necessarias, ndo sendo mais preciso aplica-las a todas as
paginas digitalizadas.

Também é possivel aplicar essas operacdes a tipos de saida especificos.

Uma visdo geral das diferentes operagdes de processamento de imagem pode ser encontrada em 9.1.5 Visao
geral das operacoes de processamento de imagem abaixo.

9.1.1 Adicionar operacoes durante a criacao de um projeto

Consulte Criacao de projetos > Assistente.

9.1.2 Adicionar operacoes de processamento de imagem por meio
do painel Operagcdes no modo Navegacgao

e Digitalize um lote de documentos.
e Verifique as imagens digitalizadas.

e  Se for preciso aplicar as operacdes de processamento de imagem a imagens especificas, selecione uma
pagina e clique na guia Operagoées no canto inferior direito.

Nota: a guia Operagoes so € visivel no nivel de pagina. Ela ndo fica visivel quando vocé
seleciona um documento ou um lote.

e Clique no sinal de mais e adicione as operagées desejadas.

i

o~

= A
&2 S

arch
&= C

[11]

1600 1800 —,

~Aratianc a1
perations

-

-

+|
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e Agora, mantenha pressionada a tecla Ctrl e, no Explorador de Navegagdo, clique nas imagens as quais
vocé deseja aplicar essas operagGes e, em seguida, clique em Salvar. Depois que as imagens forem
salvas, as configuragdes de processamento de imagem serdo perdidas.

e Agora, as operagbes configuradas serdo aplicadas apenas as imagens selecionadas.
Dica: caso vocé precise desfazer as operacoes, pressione Ctrl-Z ou clique no icone de Desfazer.

Batch2 » Document1 » Page4

Dperations
» % Despeckle

b 4 Deskew

+ 0 Save

FORM

Page 1 Page 2 Page 3
a Page 4 .

9.1.3 Adicionar operacoes de processamento de imagem por meio
do Assistente

Consulte Configuracao de projetos com o Assistente > Adicionar uma operacao de processamento de

Imagem.

9.1.4 Adicionar operacoes de processamento de imagem
manualmente no modo Designer

e Alterne para o modo Designer.

e Determine em que nivel vocé deseja adicionar operacdes de processamento de imagem: a todas as
imagens digitalizadas ou a um tipo especifico de pagina, documento ou lote.

e Clique com o botdo direito do mouse em Operagoes e clique em Criar.

falaginlat=ly o
ol Iz

% Propriedades ~

=a Imagens
'tjv Operagies
ED Paginas
4 1| | Documentos
4 '-.i__'_.LDocumentD
=a [magens
m+ Criar :

» i@ Camp

. L1 I IR

&:u | Criar um nove elemento, |

e Selecione Processamento de imagem e clique em Concluir.
Agora, o Processamento de imagem sera adicionado ao Explorador de Designer.

e Selecione Processamento de imagem no Explorador de Designer e clique no sinal de mais no painel
Propriedades para adicionar as operacdes necessarias.
Ou clique com o botdo direito do mouse em Processamento de imagem e clique em Criar.
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47| Document1

=a Images
« I operations
FC Image Processi 4
) d + Create
Fields
- .
» [ Ratrhes

Selecione a operagdo necessaria no Assistente e clique em Concluir.
Vocé pode aplicar varias operacgdes de processamento de imagem em cada nivel no IRISPowerscan.
Basta selecionar uma de cada vez no Assistente e clicar em Concluir.

Selecionar uma operacéo de processamento de imagem

E‘t Contraste e brilho

Aparar
Processamento de
imagem Negativo
Binarizar
Tons cinza

Rotacdo automatica
Girar 90°

Girar 180°

Girar 270°
Desenquadrar

Limpar

o o e

Remocdo de linhas

]. 3
P
4

Anterior I:l Cancelar

As operagdes adicionadas sdo exibidas na secdo Propriedades. Expanda a operagdo para exibir as
suas configuragoes.

| 4] % [ Contraste e brilho

.

Contraste 0.

.

Brilho 0.

Vocé pode adicionar quantas operagdes de processamento de imagem desejar. Ao adicionar varias
operagles, use as setas para cima/para baixo para classifica-las. Assim, vocé pode determinar quais
operagGes o IRISPowerscan deve executar primeiro. Vocé pode, por exemplo, instruir o IRISPowerscan
a primeiro binarizar as imagens coloridas digitalizadas e, depois, limpar as imagens binarizadas.

Propriedades &

Condigao

» ¥ [4 Contraste e brilho

» X [ Girar

» [/ Desenquadrar

+0®®
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e As diferentes operagdes e as suas propriedades sdo analisadas abaixo.

E possivel aplicar uma Condigdo as operagdes de processamento de imagem. Assim, vocé pode optar por
aplicar operagdes apenas a imagens coloridas, em tons cinza ou em preto e branco, por exemplo. Ou apenas a
frente ou ao verso das paginas.

Para aplicar uma condigdo, clique no icone do Assistente. Depois, selecione a que tipo de imagem vocé deseja
aplicar as operagoes.
o

R . . ~ L . o
Vocé tambem pode usar o Editor de expressoes () para construir expressdes avangadas.

Especificar uma condicdo

Filtro
Cor Frente
Tons cinza Verso

Preto e branco

9.1.5 Visao geral das operacoes de processamento de imagem

Contraste e brilho

S é possivel aplicar Contraste e brilho a imagens coloridas e em tons cinza, ndo sendo possivel aplicar essa
operagao a imagens em preto e branco.

4] X Contraste e brilho

Contraste 0
Brilho 0
Ao digitalizar documentos de ma qualidade, as vezes é necessario ajustar o nivel de Contraste para obter o

resultado ideal da digitalizagao.

e Insira um valor para Contraste. O valor pode variar de -50 a +100. Quanto mais alto for o valor,
maior sera o contraste.

Quando estiver digitalizando imagens borradas escuras ou imagens extremamente claras, podera ser
necessario ajustar as configuracGes Brilho.

e Insira um valor para Brilho. O valor pode variar de -100 a +100. Quanto mais alto for o valor, maior
sera o brilho.

Aparar

Aparar permite definir a area até a qual a imagem digitalizada deve ser aparada.

e Insira um valor para as margens Superior, Esquerda, Direita e Inferior que vocé deseja aparar.
O valor é em pixels.

e  Para aparar até uma porcentagem da imagem, selecione Porcentagem.

Dica: digitalize alguns documentos de teste para ver se as configuracdes atendem as suas necessidades.

Negativo

Negativo inverte as cores dos documentos digitalizados.
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Binarizar

Binarizar transforma imagens coloridas e em tons cinza em imagens (em preto e branco) binarias nas quais o
IRISPowerscan depois executa as operagdes de processamento de imagem.

Portanto, so6 é possivel aplicar Binarizar a imagens coloridas e em tons cinza, ndo sendo possivel aplicar essa
operagao a imagens em preto e branco.

e A opcdo Adaptativo (binarizagdo) esta selecionada por padrdo. Ela determina os limites locais.

e O Brilho estd definido como 0. Quanto mais altos forem os valores, mais escuros serdo os
resultados.

e O Contraste esta definido como 40. O Contraste melhora a imagem ao aumentar/diminuir a
diferenga entre os elementos da imagem e o seu fundo. Quanto mais baixo for o valor
Contraste, mais escuro sera o resultado.

Dica: ao digitalizar codigos de barras 2D, defina o nivel de Contraste como 90 para
obter os resultados ideais.

e  Para selecionar um limite manual, desmarque a opgdo Adaptativo e selecione Limite manual.
Depois, defina o valor Limite.

e A opcgdo Suavizagdao remove o ruido de imagem das digitalizagdes. Quanto mais alto for o valor, mais
ruido sera removido.

e A opcdo Eliminagao de cor permite remover as cores que causam problemas durante a binarizagao.

e Tolerancia: essa € a precisdo para se obter a cor correta. Quanto mais baixo for o valor,
maior sera a precisao.

e Matiz: insira um valor, gire a roda ou selecione um dos quadrados coloridos para alterar o
matiz.

e  Valor min.: um valor alto limita a eliminagdo a cores claras.

e Saturagdo min.: um valor alto limita as cores muito intensas.

Tons cinza

Tons cinza converte as imagens coloridas digitalizadas em imagens em tons cinza.

Girar automaticamente

Girar automaticamente gira as imagens automaticamente.

Selecione o Método com base no qual o IRISPowerscan fara a rotagdo:
e caddigo de barras: as imagens sdo giradas com base na orientagdo dos cédigos de barras.
e texto: as imagens sdo giradas com base na orientagdo do texto.

e cddigo de barras+texto: primeiro é examinada a orientagdo dos codigos de barras; se nenhum
codigo de barras for encontrado, a orientacdo do texto sera usada para girar as imagens.

e texto+coédigo de barras: primeiro é examinada a orientacdo do texto; se nenhum texto for
encontrado, a orientacdo dos codigos de barras sera usada para girar as imagens.

Girar

Girar pode girar os documentos digitalizados 90°, 180° e 270° graus.

Alinhar

Alinhar alinha as imagens que foram digitalizadas inclinadas.

Limpar
Limpar pode ser aplicado apenas a imagens bitonais. A limpeza remove pontinhos parasitas que podem
aparecer nos documentos.

e Insira o Tamanho dos pontos que o IRISPowerscan deve remover. Quanto mais alto for o valor,
maiores serdo 0s pontos que serdo removidos.
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e Insira o grau de Dilatagdo. Quanto mais alto for o valor, mais pixels isolados serdo removidos e mais
objetos serdo suavizados.

Remocao de linhas

Remocao de linhas remove linhas de imagens digitalizadas. Nota: funciona apenas em imagens bitonais.

Quando a opgdo Remogao de linhas esta ativada, o IRISPowerscan remove, por padrdo, linhas horizontais e
verticais. Vocé também pode optar por remover apenas linhas horizontais ou apenas linhas verticais.

e Orientagao: a orientagdo das linhas que devem ser removidas.
e Limpar raio: o raio em torno das linhas a serem limpas.

e Dilatar: o parametro de dilatagdo ajuda a detectar linhas verticais, especialmente linhas verticais finas
e/ou inclinadas.

e Espago max.: o espaco maximo entre linhas a ser fechado (no caso de linhas interrompidas ou
quebradas).

e Espessura max.: a espessura maxima das linhas a serem removidas.

e Comprimento min.: o comprimento minimo das linhas a serem removidas.

Remocao de linhas (verticais)

Remove as linhas verticais das imagens digitalizadas.
Aplicam-se as mesmas opcdes da Remocgao de linhas gerais.

Remocao de linhas (horizontais)

Remove as linhas horizontais das imagens digitalizadas.
Aplicam-se as mesmas opcdes da Remocgao de linhas gerais.

Remocao de bordas pretas

Remocgao de bordas pretas remove as bordas pretas (ou partes circunjacentes escuras) das imagens
bitonais.

e Borda: o valor padrdo é 122. Um pixel que tocar a borda sera considerado escuro se o seu valor de
cinza estiver abaixo do parametro DarkBorder.

e Interior: o valor padrdo é 122. A parte circunjacente escura é composta dos pixels escuros que tocam
a borda da imagem e dos pixels conectados aos pixels com um valor de cinza inferior ao valor do
parametro Inside.

e Delta: o valor padrdo é 30. Um pixel sera considerado conectado a outro pixel se a diferenca entre o
seu valor de cinza e o valor de cinza do outro pixel for inferior ao valor do parametro Delta.

Remover vazios

Remove furos das imagens.
Essa operacdo pode ser aplicada a imagens coloridas, em tons cinza e em preto e branco.

Importante: o scanner deve gerar furos pretos para que eles sejam removidos corretamente. Ndo ha suporte
para a remogao de furos esbranquicados.

Dica: se o scanner também tiver uma opgdo de remocao de furos, escolha onde deseja habilita-la: nas
configuragdes do scanner ou no IRISPowerscan, mas ndo ative ambas as opgdes.

RED-BLUE-GREEN- RED-BLUE-GREEN-
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Remover pontilhamento

Remove pontilhamento (ruido) indesejado das imagens.

Essa operacgdo s6 pode ser aplicada a imagens em preto e branco. Assim, se vocé estiver digitalizando em cor,

certifique-se de usar primeiro a operagdo Binarizar.

Carimbo

Usa-se Carimbo para adicionar carimbos as imagens digitalizadas. Os carimbos podem conter o nome do
operador, a data da digitalizagdo etc.

e Digite o texto que o carimbo deve incluir. Esse texto pode ser uma variavel ou uma expressao.
e Determine a posicao do carimbo nos eixos X e Y.

e Insira o tamanho do carimbo.
O carimbo é exibido no exemplo de imagem selecionado.
Carimbo (imagem)

Além de um carimbo de texto, agora o IRISPowerscan também pode adicionar um carimbo de imagem.
e Determine a posicao do carimbo nos eixos X e Y.

e Clique no sinal de mais e procure a imagem que vocé deseja usar como carimbo.

Decremento

Usa-se Decremento para redimensionar as imagens digitalizadas. As imagens podem ser decrementadas até o

fator 8.
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9.2 Extracao de dados

IRISPowerscan oferece recursos eficientes de extracdo de dados: ele pode extrair dados de documentos
digitalizados por meio de OCR (reconhecimento optico de caracteres), BCR (reconhecimento de codigos de
barras), PCR (reconhecimento de cddigos de patch) e ICR (reconhecimento inteligente de caracteres). Os dados
extraidos podem ser usados de varias formas: como variaveis para identificar os tipos de pagina, como método
de separacgdo para separar documentos e lotes e para preencher campos de indice.

No entanto, quando vocé identifica as paginas por meio da extracdo de dados, a identificacdo depende
do reconhecimento dos dados. Se parte da zona de extragao de dados nao for reconhecida, a
identificacdo ndo funcionara.

9.2.1 Criacao de zonas de extracao de dados

Existem duas maneiras de criar zonas de extracdo de dados: no modo Navegacgao e no modo Designer. As
zonas de extragdo de dados criadas no modo Navegagdo serdo aplicadas a todas as imagens digitalizadas. No
modo Designer, por outro lado, vocé pode escolher em que nivel e para quais tipos especificos de lote, de
documento e de pagina vocé deseja criar zonas de extracdo de dados.

Criacao de zonas de extracao de dados no modo Navegacao

e  Abra um projeto.
e Digitalize alguns documentos.
e Clique em qualquer pagina digitalizada.

e Use 0 mouse para arrastar um quadro ao redor da zona que vocé deseja adicionar.
Agora, uma zona temporaria sera criada.
O tipo de zona ¢ detectado automaticamente. O contelido extraido da zona é mostrado em caracteres
minusculos abaixo da zona.

S ..@7
Name:
Nowe]

Importante: caso vocé precise criar muitas zonas, clique com o botdo direito do mouse na imagem e
cligue em Analisar. Essa fungdo detecta todas as zonas possiveis na pagina digitalizada.

) . - , 0
e  Para confirmar a zona, pressione a tecla Enter ou clique no icone de Captura (tl ).
Dica: para usar o conteldo da zona em uma condicdo (para fazer a identificagdo de paginas ou
*

a separacgdo de documentos/lotes), clique no icone do Assistente (st ),

e Agora, a zona sera adicionada ao modulo Extracdo de dados no Explorador de Designer. La, vocé
podera definir as Propriedades da zona (veja abaixo).

il at=1a
R R

L 4 - Pronriedades =
Propriedades Oprisiaties
Nome Zone? ?
wa Imagens Condicio e
F ﬁ;—e Dperagﬁeg Idiomas Portuguese v 4=
; - Profundidade 100
4 'L Extracdo de dados
Altura 5
._ BarCode Conjunto de caracteres 0123456789At &

: OpgBes [l Remover espagc
0 e ] Remover format
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Criacao de zonas de extracao de dados no modo Designer

e  Abra um projeto.

e Alterne para o modo Designer.

e Clique duas vezes em qualquer um dos exemplos de imagens que vocé adicionou ao seu projeto. Isso
pode ser no nivel geral (aplicado a todas as imagens digitalizadas) ou para um tipo especifico de

pagina, documento ou lote.
Designer &
G Propriedades
» i Operacoes [v]
[D Paginas
4 ;|__L Documentos

» ]L Documento

» 4 Lotes
» ‘:;‘-lf‘, Saidas
¥ || Scripts

’ Fontes de dados

Parametros

e Selecione Extracao de dados e use o0 mouse para arrastar um quadro ao redor da zona que deseja

adicionar.

e  Sera exibida uma janela pop-up onde vocé podera selecionar o tipo de zona imediatamente.

e Selecione o tipo de zona necessario e defina suas propriedades.

Selecionar um tipo de zona

® Texto
: () Manuscrito
Tipo L.
() Cédigo de barras
() Cédigo de patch
) Marca de selecéo
(_) Forma do ponto de ancoragem

9.2.2 Definicao de propriedades de zona

IRISPowerscan pode extrair dados dos seguintes tipos de zonas:
e  Zonas de texto
e  Zonas de manuscrito
e  Zonas de codigo de barras
e  Zonas de codigo de patch
e Zonas de marca de selegao
e Ponto de ancoragem (forma)

e Ponto de ancoragem (texto)




Nota: clique no icone de ponto de interrogagdo para exibir as variaveis que serdo atualizadas para essa zona

especifica.

Mome Zone3

?

Importante: IRISPowerscan requer imagens bitonais para reconhecer zonas de marca de selegao e formas de
ponto de ancoragem. Se vocé estiver digitalizando imagens coloridas, certifique-se de adicionar a operagdo
Binarizar como operagdo de processamento de imagem.

Opcoes de texto e manuscrito

e Selecione o Idioma da zona.
Vocé pode adicionar outro idioma ao clicar no sinal de mais.
Para obter bons resultados do reconhecimento, também é extremamente importante selecionar o

idioma correto.

e Condigdo: é possivel adicionar uma condigdo a zona para a filtragem de blobs.

Blobs sdo os menores elementos retornados pelos mecanismos de OCR e de cddigo de barras.

Os blobs retornados pelo mecanismo de OCR sdo retangulos que contém cada letra individual.

Os blobs retornados pelo mecanismo de cédigo de barras sdo retangulos que contém cada

codigo de barras individual.

Exemplos de blobs

eagiiddn i

e Clique no icone do Assistente para especificar uma condicdo.

Vocé também pode usar o Editor de expressodes (*’

]

Fropriedades =

MNome Zone3 ?
Condigéo Yl
Idiomas English
Profundidade 100

Altura 5

Conjunto de caracteres 0

Opgoes L] Remover espacos

Assistente
Assistente

] Remover formato

) para construir expressdes

e Insira a Mascara que deseja usar.

Nota: depois que vocé inserir uma mascara, o operador de correspondéncia "Blob ~"
sera adicionado a condigdo. Por exemplo, Blob ~= "AAAA". Nesse exemplo, apenas um
blob com exatamente quatro caracteres sera mantido.
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Especificar uma condicao

Mascara | AAAAAAA
Confianca 100

Indice Nenhuma <
Posicdo  Nenhuma =
Largura 0 min. 0 max.
Altura 0 min. 0 Max.

Mascaras sdo usadas para validar o valor detectado na zona. A mascara é composta de
caracteres que correspondem a diferentes valores:

A = caractere alfabético (incluindo espaco)

9= um digito (de 0 a 9)

D= um digito (semelhante a \d no Regex)

X= qualquer caractere

W= caractere alfabético (ndo incluindo espagos e semelhante a \w no Regex)
S = um espaco (semelhante a \s no Regex)

? = qualquer caractere alfanumérico (um digito ou um caractere alfabético)

Por exemplo, se o valor da mascara for AA99, entdo o valor da zona sera valido se comegar com
dois caracteres alfabéticos seguidos de dois digitos.

Uma parte da mascara pode ter que corresponder a uma expressao literal. Essa expressdo literal
deve, entdo, ser escrita entre aspas.

Por exemplo, se o valor da mascara for AA"CONTRACT"99, entdo o valor da zona sera valido se
comegcar com dois caracteres alfabéticos seguidos da expresséo literal "CONTRACT", seguida de
dois digitos.

Caracteres de mascara de tipo de nimero
9 = numeérico
Por exemplo, 9(3) => numeros com de 0 a 3 digitos.

Por exemplo, 999 => numeros com exatamente 3 digitos. Por exemplo, 453 ou 123 ou
657 etc.

Dica: para manter apenas nimeros e remover as letras de uma zona de OCR, use Blob
A= ||9||'

Confiancga: defina o valor que o mecanismo de OCR deve retornar para que a zona seja
considerada valida. O valor padrdo é 100.

indice: selecione qual zona de reconhecimento deve ser usada. Quando tiver varias zonas
em uma imagem, vocé podera optar por usar a primeira, a Ultima ou outra. Ao selecionar a
opgdo Outra, vocé podera inserir o nUmero da zona que deve ser utilizada.

Selecione a Posi¢do na pagina em que a zona esta localizada: parte superior, esquerda,
direita ou parte inferior.

Defina os valores minimo e maximo para a Largura e a Altura da zona.

Clique em Préximo caso vocé queira configurar as opgdes de Formato. As opgles de
formato permitem que o IRISPowerscan procure palavras especificas.
Para ignorar as opgdes de Formato, clique em Concluir.

e Selecione o Formato no qual a Etiqueta é digitada: Negrito, Italico, Subscrito,
Sobrescrito ou Sublinhado.

e No campo Etiqueta, selecione a palavra que o IRISPowerscan deve procurar.

e Na lista Posigdo, selecione onde a Etiqueta estd localizada na pagina: Superior,
Esquerda, Direita ou Inferior.
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Especificar um formato

Formato [| Negrito

[ Ttdlico

[ ] Subscrito

[ | Sobrescrito

[ Sublinhado
Etiqueta =
Posicdo | Inferior =

e Profundidade: a profundidade da detecgdo. Quanto mais alto for o valor, maior sera a precisao.

e Altura minima: use o controle deslizante para ajustar a altura minima da linha, a fim de evitar
resultados de ma qualidade do OCR. O valor padrdo é 20 (em 1/100 de polegada).

e (Caso a zona contenha caracteres especiais, clique no icone de procura ao lado de Conjunto de
caracteres e selecione Conjunto de caracteres personalizado.
Em seguida, adicione os caracteres especiais que vocé precisa reconhecer.
Vocé também pode deixar de fora os caracteres desnecessarios.

Conjuntc de caracteres x

[_| Conjunto de caracteres personalizado

0123456789ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklm
nopgrstuvwxyz!"#%8&: ()" +,-. /<= > ?@N_{O=«®°+-=™n$ECFY

Caractere nfo reconhecido | ~

QK Cancelar

e Opgoes:
e Selecione Remover espagos para remover 0s espagos e os caracteres de tabulagdo.

e Selecione Remover formato para remover as quebras de linha.

Opcoes de codigo de barras

e Condigao: é possivel adicionar uma condigdo a zona para a filtragem de blobs. Consulte as
informagdes em Opgdes de texto e manuscrito.

e Selecione o Tipo de cédigo de barras.
IRISPowerscan oferece suporte aos seguintes codigos de barras: Australian post, Australian post
parcel, Aztec, Codabar, Code 11, Code 16K, Code 25, Code 25 ni, Code 39, Code 39 Ext, Code 39
HIBC, Code 39 O0S, Code 93, Code 93 Ext, Code 128, Code 128 O0S, Code 128 GS1, Databar,
Datamatrix, Datamatrix GS1, Deutsche Post Ident code, Deutsche Post Leitcode, EAN 13, EAN 8, EAN
14, 120F5, Italian Post 25, IATA20F5, ISBN, ISSN, ISMN, ITF 14, ITF 6, Matrix 2 of 5, PDF 417, Micro
PDF 417, Macro PDF 417, Compact PDF 417, One Code, OPC, Pharmacode, Planet, Postnet, Postnet
32, Postnet 52, Postnet 62, PZN, QR Code, Micro QR Code, RM4SCC (Royal Mail 4 State Customer),
SSC14, SSCC18, Standard 20F5, SwissPostParcel, UCC128, UPCA, UPCE, MSI, MSI PH, VIN.

Nota: ao usar codigos de barras 2D, é recomendavel aumentar o nivel de Contraste. Adicione
Binarizar como uma operagao de processamento de imagem. Depois, defina o valor de
Contraste como 90. Dica: nesse caso, ndo use as configuragdes Contraste e brilho para
aumentar o contraste.

e Para cada tipo de cddigo de barras, podemos ativar varias alternativas. As alternativas sdo testadas
em sequéncia, de cima para baixo. A busca é interrompida assim que um coédigo de barras é
encontrado.
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Cadigo de barras  PDF417 v
PDF417 #1 - X
PDFA17 #2 - X

Nota: também é possivel combinar varios tipos de cddigos de barras em uma Unica zona.
Profundidade: a profundidade da deteccdo. Quanto mais alto for o valor, maior sera a precisdo.

Limite: quando a opgdo Pagina inteira ndo estd ativada, o valor Limite é usado para agilizar o
reconhecimento de codigos de barras com base no contraste da zona. Se a densidade dos pixels for
maior do que o valor Limite, o IRISPowerscan tentara descodificar o cdédigo de barras. Se ele for
menor, o IRISPowerscan ignorara o cédigo de barras.

Selecione a Diregao do cddigo de barras: Qualquer, Horizontal ou Vertical.
Defina os valores minimo e maximo para o Comprimento e a Altura dos cddigos de barras.
Opgcoes:

e Selecione Pagina inteira para que o IRISPowerscan procure codigos de barras na pagina
inteira.

e Selecione Detectar orientagao para detectar em qual diregdo o cddigo de barras esta
impresso.

e Selecione Detecgdo parcial para que o IRISPowerscan reconheca o cédigo de barras mesmo
que apenas uma parte seja detectada.

e Selecione Enquadramento significativo para que o IRISPowerscan aceite codigos de barras
inclinados.

e Selecione Remover espagos para remover 0s espagos € 0s caracteres de tabulagao.

e Selecione Remover formato para remover as quebras de linha.

Opgcoes de codigo de patch

Selecione o Tipo de cddigo de patch: IRISPowerscan é compativel com Patch I, Patch II, Patch III,
Patch 1V, Patch VI e Patch T.

Profundidade: a profundidade da detecgdo. Quanto mais alto for o valor, maior sera a precisdo.
Opgoes:

e Selecione Detectar orientacao para detectar em qual diregdo o cédigo de patch esta
impresso.

e Selecione Enquadramento significativo para que o IRISPowerscan aceite codigos de patch
inclinados.

Opcoes de marca de selecao

Nota: a deteccdo de marcas de selegdo funciona apenas em imagens binarizadas.

Defina o Limite minimo.

Essa é a porcentagem da zona que deve estar preenchida para que a zona seja considerada uma
zona de marca de selegdo. O limite minimo padrdo é 30%.

Defina o Limite maximo.

Se o preenchimento da zona for superior ao limite maximo, ela sera considerada cancelada, em
vez de selecionada.

Selecione Remover ruido para que o IRISPowerscan remova os pixels de ruido da zona.

Clique no sinal de mais para adicionar um exemplo de imagem.

Recomenda-se adicionar um exemplo para aumentar a precisao do reconhecimento. Sem um
exemplo, o IRISPowerscan examina toda a zona de extracdo de dados (indicada em verde). Com
um exemplo, os pixels levados em consideragdo serdao apenas aqueles dentro da marca de
selecdo real (marca de selegdo incluida).
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Opgcoes de ponto de ancoragem (forma)

Um ponto de ancoragem é composto da intersecdo de 2 linhas. Estas sdo as varias possibilidades:

Canto superior esquerdo
Canto superior direito
Canto inferior esquerdo
Canto inferior direito
Cruzamento

Borda inferior

Borda esquerda

Borda superior

Borda direita

Vocé precisa de pelo menos um ponto de ancoragem em uma imagem. O ideal sdo quatro ou mais.

Quadrados pretos ndo sdo aceitos como formas de ponto de ancoragem.

Importante: use o tipo Ponto de ancoragem (forma) se os pontos de ancoragem ndo contiverem texto.
Caso eles contenham texto, use o tipo Ponto de ancoragem (texto).

Opgcoes
]
[ ]

Comprimento da linha: o comprimento minimo de uma linha a ser considerado.
Espessura de linha: a espessura maxima de uma linha a ser considerada.

Distancia: a distédncia minima da borda da imagem (de forma a evitar que as bordas da imagem
sejam consideradas pontos de ancoragem).

Forma: selecione a forma esperada do ponto de ancoragem.
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Specify the zone properties

Name Zone2

Line Length 15
Properties ) )

Line Thickness 5

Distance

0
Shape [_T—l
-+
L L]

] None

Opgcoes de ponto de ancoragem (texto)

Digite um Nome para a zona do ponto de ancoragem (texto).

Digite o Texto que a zona do ponto de ancoragem (texto) contera.
Essa configuracdo é opcional e contribui para melhorar o resultado do reconhecimento.

Selecione o Idioma da zona.

Vocé pode adicionar outro idioma ao clicar no sinal de mais.

Para obter bons resultados do reconhecimento, também é extremamente importante selecionar o
idioma correto.

Selecione a Profundidade, ou seja, a profundidade da detecgdo. Quanto mais alto for o valor, maior
sera a precisdo.

Use as setas para ajustar a altura minima da linha, a fim de evitar resultados de ma qualidade do
OCR. O valor padrdo é 5 (em 1/100 de polegada).

Caso a zona contenha caracteres especiais, clique no icone de procura ao lado de Conjunto de
caracteres e selecione Conjunto de caracteres personalizado.

Em seguida, adicione os caracteres especiais que vocé precisa reconhecer.

Vocé também pode deixar de fora os caracteres desnecessarios.

9.2.3 Como usar a extracao de dados como método de
identificacao

Abaixo, vocé encontrara um exemplo de como a extracdo de dados pode ser usada como método de
identificacdo.

Digitalize pelo menos uma pagina.
Selecione a pagina na arvore de navegagao.
Desenhe um quadro ao redor do conteido que vocé deseja usar como zona de extracdo de dados.

Em seguida, clique no icone do Assistente no canto superior direito da zona.

Ihe Cheese Company

Selecione Identificagao de pagina como Agao.

Importante: como vocé pode ver, a extragdo de dados também pode ser usada para separar
documentos e lotes.
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Especificar uma condicdo

Condicdio Image.Zone == "The Cheese Company” #
Acio 'l' Identificacdo de pagina

' Separacdo de lotes

! Separacdo de documentos

Clique em Concluir.
Na prdéxima vez que o IRISPowerscan detectar o mesmo contelido na area indicada, a pagina sera
identificada.
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9.3 Deteccao de paginas em branco

Obviamente, a Detecgdo de paginas em branco é usada para detectar paginas em branco. Ela também pode ser
usada para separar tipos de documento e de lote.

Para aplicar a Deteccdo de paginas em branco:
e Adicione a Detecgao de paginas em branco como uma Operagao por meio do Assistente.

e  Se tiver configurado varios Tipos de pagina, vocé podera optar por aplicar a Detecgdo de paginas em
branco a um tipo especifico de pagina ou a todas as paginas. Selecione a opgdo desejada.

e  Depois, va para o modo Designer para configurar as opgGes de deteccdo: no Explorador de Designer,
selecione Operagoes > Deteccdao de paginas em branco no nivel correto (o nivel geral ou um tipo
especifico de pagina).

Importante: os campos Sensibilidade e Tamanho ndo podem ser combinados. Vocé deve
usar um ou outro.

e Sensibilidade: quanto mais alto for o valor, mais cedo o IRISPowerscan detectara
manchas na imagem. Quanto mais baixo for valor, mais cedo uma pagina sera
considerada em branco.

e Tamanho: defina o tamanho abaixo do qual a imagem sera considerada em branco.
Observe que o tamanho do exemplo de pagina é indicado logo abaixo desse campo.

Nota: a varidvel Image.IsBlank sera verdadeira se a imagem estiver em branco. A variavel Page.IsBlank sera
verdadeira se as imagens da frente e do verso estiverem em branco.

Sensibilidade 60
Tamanho 0 Byte(s)

Image.Size 28278 Byte(s)

A imagem esta em branco
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9.4 Extrair cor

A operacdo Extrair cor permite extrair um cédigo de cor de uma imagem. O cédigo de cor pode ser usado em
variaveis para separar documentos: vocé pode configurar o IRISPowerscan para iniciar um novo documento
sempre que o codigo de cor de uma imagem digitalizada corresponder ao coédigo de cor do exemplo de imagem.

Para aplicar a operagao Extrair cor:

e  Primeiro, adicione um exemplo de imagem.
O codigo de cor dessa imagem sera usado como referéncia.

e Clique em Assistente > Adicionar uma operagao > Extrair cor.

e No Explorador de Designer, expanda Operagoes e clique em Extrair cor.

% Properties
=a Images
4 f‘.;‘- Operations
/L Image Processing
PC Data Extraction
# Extract Color

e  Clique no icone do Seletor de cores / e clique dentro do exemplo de imagem.

e Quando o codigo de cor corresponde, o valor é alterado de 0 para um valor entre 70 e 80.

Nota: se o valor ndo for alterado, clique em outro elemento no Explorador de Designer e volte
para Extrair cor.

e Clique no icone do Assistente para detectar a cor de fundo automaticamente .

- ¥ i IR g
rroperues

h

Variable

Color.Matching 77

Tolerance 8
Hue 60
Min value 0.60

Min saturation 0.25

Work depth 100

e Quando vocé usar o Seletor de cores e o0 Assistente, os valores de Tolerancia, Matiz, Valor min. e
Saturacdo min. serdo alterados automaticamente com base na cor selecionada.
Vocé também pode altera-los manualmente:

e Tolerancia: essa é a precisdo para se obter a cor correta. Quanto mais baixo for o valor,
maior sera a precisdo.

e  Matiz: insira um valor, gire a roda ou selecione um dos quadrados coloridos para alterar o
matiz. Matiz é a propriedade da luz pela qual a cor de um objeto é classificada como
vermelha, azul, verde ou amarela em referéncia ao espectro.
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e Valor min.: um valor alto limita a eliminagdo a cores claras.

e Saturagdo min.: um valor alto limita as cores muito intensas.

e Profundidade: a profundidade da deteccdo. Quanto mais alto for o valor, maior sera a

precisdo.

Para usar um codigo de cor em uma variavel:

e Digite Color.Matching>70 em qualquer campo Condigao.

Designer
'\..s Properties
=4 Images
4 ¥ operations
& Image Processing
k Data Extraction
'L Extract Color
La Pages
4 | Documents

# Document

=3

-

Name Document

Description

Naming Document.Type + " " + Document.Counter
Condition  Color.Matching > 70

Confidence 0 .

Counter 0 . Document.Counters[Document]

Reset document counter on new batch
[] Delete first page
Default document type

Exemplo de separagdo de documentos com base na correspondéncia de cores

114



9.5 Deteccao do FingerPrint

O principal recurso para identificar paginas é a Detecgao do FingerPrint. Por meio da Detecgdo do
FingerPrint, o IRISPowerscan examina o layout das imagens digitalizadas. Se o layout de uma péagina
digitalizada corresponder ao layout do exemplo que vocé adicionou ao seu projeto para um determinado tipo de
pagina, a pagina digitalizada sera considerado como sendo desse tipo de pagina.

A forma mais facil de identificar um tipo de pagina é adiciona-lo por meio do Assistente e aplicar a Detecgdao
do FingerPrint.

e Inicie o Assistente (F12).

e Clique em Adicionar um tipo de pagina. Em seguida, clique em Préximo.
e Dé um nome ao tipo de pagina. Por exemplo, PageTypel no nosso exemplo.

e  Procure uma imagem para usar como exemplo.
Nota importante: se selecionar uma pagina no Explorador de Navegacdo, vocé adicionara essa
pagina automaticamente como exemplo. Vocé pode procurar outra imagem.

e Selecione Com base no FingerPrint como método de identificagdo.

Dica: a condicdo usada para aplicar a Detecgdo do FingerPrint é Image.Fingerprint ==
<SeuTipoPagina>. Alterne para o modo Designer e acesse o tipo de pagina configurado para
verifica-lo.

Condicdo Image.Fingerprint == "PageTypel” dl’4|Ed
e Clique em Concluir.

Na proxima vez que vocé digitalizar uma péagina e o layout corresponder ao do exemplo, ela sera reconhecida
como o tipo de pagina que vocé definiu.
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9.6 Trocar frente e verso

Esta operacdo troca a frente e o verso. A frente se tornara o verso e vice-versa.
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9.7 Reorganizar

A operagdo Reorganizar funciona como o recurso Desmembramento de paginas. Em vez de digitalizar duas
paginas de um livro de cada vez, retire os grampos do livro e alimente todo o lote de folhas em um scanner
daplex. Por meio da operacdo Reorganizar, vocé pode reorganizar as paginas digitalizadas na ordem correta.

As paginas podem ter uma orientagdo Retrato ou Paisagem.

Notas:

O recurso Desmembramento de paginas funciona apenas em nivel de documento. Ndo é possivel reorganizar as
paginas de documentos e lotes diferentes.

O recurso Desmembramento de paginas funciona apenas em um nimero par de paginas.

Esse é a Unica situagdo em que a operacdao Reorganizar pode ser usada. A ferramenta Reorganizar da guia
Editar da barra de ferramentas principal também tem outras fungdes. Clique no link para obter mais
informagodes.

Requisitos:

e As folhas de papel devem ser tamanho A4 ou A3.

e O scanner deve digitalizar em modo Duaplex.

Atengdo: ndo use o recurso Desmembramento de paginas no modo Simplex ao usar um
scanner real, pois ele ndo funcionara. Durante a digitalizagdo a partir de pastas, o modo Duplex
ndo é necessario.

e E preciso selecionar Dividir horizontalmente como opcdo de Disposicdo nas configuracdes

Origens.
Origens
= Vo
(AR~
Folders Scanner

Modelo Canon DR-C125

Disposicdo | Dividir horizontalmente
Para usar a operagao Reorganizar:
e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operagao > Reorganizar.
e A secdo Reorganizar é adicionada ao Explorador de Designer.
Jesigner 5

< Propriedades

=a [magens

4 - Operacdes
» 'L Extracdo de dados
-, Processamento de imagem

P Reorganizar

e  Selecione Automatica se for digitalizar as paginas na ordem correta.
Importante: no modo Automatico, a reorganizagdo ocorre apenas no fim de um documento. Isso
tem implicacGes para projetos em que sdo usados separadores. Nesses projetos, o separador devera
ser a primeira imagem que vier depois da disposicdo de paginas.

e Selecione Capa primeiro se for alimentar a capa primeiro no scanner.

e Selecione Capa por ultimo se for alimentar a capa por ultimo no scanner.

117



Propriedades 5

® Automatico

O Com b —
Capa por altimo
Inverter a ordem

Nota: em vez de usar a operacdo Reorganizar, vocé também pode usar a ferramenta
Reorganizar da barra de ferramentas principal. Os mesmos requisitos de digitalizagdo se
aplicam.

e Selecione Com base em OCR se ndo for digitalizar as paginas na ordem correta.
Nesse caso, elas poderédo ser reorganizadas com base no nimero de pagina:

e Adicione uma das paginas como exemplo.

e (Crie uma zona de extracdo de dados em volta do nimero de pagina.

e  Selecione a zona que criou na lista Zona.
Propriedades &

' Automético

® Com base em OCR

BarCode
Zone?

e Digitalize as paginas no modo Duplex. Elas devem ser reorganizadas corretamente.

Importante: o nimero de paginas digitalizadas em um lote deve ser par. N&o é possivel
reorganizar um numero impar de paginas corretamente.

Para obter mais informagdes sobre o recurso Desmembramento de paginas, consulte o Guia de Instrugoes.
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9.8 Excluir paginas

Caso vocé deseje excluir determinadas paginas dos seus documentos, use a opgdo Excluir paginas.
e Adicione Excluir paginas como uma Operacao por meio do Assistente.

e  Se tiver configurado varios Tipos de pagina, vocé podera optar por aplicar a operagao Excluir paginas a
um tipo especifico de pagina ou a todas as paginas. Selecione a opgdo desejada.

e Acesse o modo Designer para configurar as opgdes de Excluir paginas: no Explorador de Designer,
selecione Operagdes > Excluir paginas no nivel correto (o nivel geral ou um tipo especifico de
pagina).

e Selecione uma das condigdes sugeridas na lista suspensa Condigao.

e  Page.IsBlank: a frente e o verso da pagina devem estar em branco para que a pagina seja
excluida.

e Image.IsBlank: a pagina serd excluida se a imagem estiver em branco.

e Image.IsBlank && Image.Rear: a pagina sera excluida se a imagem do verso estiver em
branco.

e Image.IsBlank && !Image.Rear: a pagina sera excluida se a imagem da frente estiver em

branco.
Condicdo
PagelsBlank . £
PagelsBlank
ImagelsBlank

ImageIsBlank && Image.Rear
ImagelsBlank && Image.Front

e Clique no icone de lapis para abrir o Editor de expressdes para criar expressdes avancadas.
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9.9 Exclusao de paginas em branco

Caso vocé deseje excluir as paginas em branco dos seus documentos, use a Exclusdo de paginas em
branco.

e Adicione a Exclusao de paginas em branco como uma Operacao por meio do Assistente.

e  Se tiver configurado varios Tipos de pagina, vocé podera optar por aplicar a Exclusdo de paginas em
branco a um tipo especifico de pagina ou a todas as paginas. Selecione a opgdo desejada.
Nota:
A condicdo Page.IsBlank é aplicada automaticamente.

Para verificar isso, va para o Explorador de Designer e selecione Operagoes > Excluir paginas no nivel
correto (o nivel geral ou um tipo especifico de pagina).
Fropriedades

-
- L L

Condigdo

PagelsBlank v
Excluir pagina
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9.10 Excluir imagens

A exclusdo de imagens funciona da mesma forma que a Exclusdo de paginas.
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9.11 Exclusao de imagens em branco

A exclusdo de imagens em branco funciona da mesma forma que a Exclusdo de paginas em branco.
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9.12 Anexar paginas

Por meio da operacdo Anexar paginas, uma pagina sera sinalizada como "Anexada" se a condigdo configurada
for atendida. Se a condigdo nédo for atendida, a pagina sera considerada "Ndo anexada".

Ao sinalizar as paginas como "anexadas", vocé pode, por exemplo, ordenar as imagens durante a exportagao.
Vocé pode enviar as paginas que estdo anexadas para um destino e as que ndo estdo para outro destino. Ou,
vocé pode configurar o IRISPowerscan para que considere todas as paginas seguintes a uma pagina anexada
como apéndices que ndo exigem processamento, por exemplo. Mais uma vez, as possibilidades sdo amplas.

Nota: quando os documentos sdo enviados para o IRISXtract, as paginas sinalizadas como anexadas no
IRISPowerscan também sdo sinalizadas como anexadas no IRISXtract.

Para usar a operagao Anexar paginas:
e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operagcao > Anexar paginas.
e A secdo Anexar paginas é adicionada ao Explorador de Designer.

e Insira uma condicdo que deve ser atendida para que a pagina seja considerada anexada.

Exemplo: suponha que todas as imagens que ndo contenham um cédigo de barras devam ser
consideradas anexadas. As paginas que contenham um cddigo de barras ndo deverdo ser
anexadas. Nesse caso, insira a condigao IsNullOrEmpty(Image.Barcode) e verifique se tem uma
zona de extracdo de dados que cubra o cédigo de barras.

Dica: vocé também pode anexar e desanexar paginas com a ferramenta Anexar da barra de ferramentas
principal.

EDITAR WISUALIZAR

. Cortar A ﬁ ﬁﬂ % “l+ *}

Digitalizar Criar Excluir Processar | Anexar Dividir Assistente

als.. = - - -

Area de transferéncia Editar Crganizar Assistente

123



9.13 Definir variavel

Vocé pode usar a operacdo Definir varidvel para definir suas préoprias variaveis.
e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operagdo > Definir variavel.

e A secdo Definir variavel é adicionada ao Explorador de Designer.

Designer 5
'::a Propriedades
=a Imagens
4 tﬁ- Operacdes [¥]
» | Extracdo de dados [v]

| & Processamento de imagem [v]

ﬂ'. Definir variavel

e Insira um nome para a varidvel no campo Variavel.

e Depois, insira a expressao que deseja usar.

Propriedades &
Varidvel
Expressao

d
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9.14 Definir contador

A operacdo Definir contador é usada para determinar em qual varidvel o contador serd armazenado, quando

o contador sera incrementado e quando ele sera reiniciado.
e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operagao > Definir contador.

e A secdo Definir contador é adicionada ao Explorador de Designer.
Designer

—

G Propriedades

wa Imagens
4 B Operactes [v]
» IC Extracdo de dados [v]

. Processamento de imagem [/

P Definir contador

e Insira um nome para a variavel no campo Variavel.
Por exemplo, MyCounter. O contador sera armazenado nessa variavel.

e  Especifique uma Condigao booleana.

Por exemplo, Image.IsBlank. Dessa forma, o contador sera incrementado quando a imagem

atual estiver em branco.
e Defina o valor do contador. O valor padrdo é 0.

e Determine quando o contador deve ser reiniciado: Nunca, Cada dia ou Cada lote.
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9.15 Nomenclatura de lote

Esta operagdo permite renomear lotes.
e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operacdao > Nomenclatura de lote.
e A secdo Nomenclatura de lote é adicionada ao Explorador de Designer.
e Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.
e Clique no icone de lapis ao lado de Nome para configurar as opgdes de nomenclatura.

e Se a condigdo for atendida, o lote sera renomeado.
Exemplo:

e Digite Page.Index>2 como Condigao.

e Digite "Batch "+Batch.Index+"("+Page.index+")" como Nome.

Properties 3
Condition

Page.Index>2 y
Name

“Batch"+Batch.Index+"("+Page.Index+")" v

e Digitalize algumas imagens.

e O lote serd renomeado com base no indice.
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9.16 Separacao de lotes

Esta operacdo permite separar lotes.

Antes de iniciar, verifique se criou diferentes tipos de lote.

No Explorador de Designer, clique com o botdo direito do mouse em Operagoées e clique em Criar.

Selecione Separagao de lotes e clique em Préximo.
Agora, selecione o tipo de lote que vocé deseja que o IRISPowerscan crie e clique em Concluir.
Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.

Sempre que a condigdo for atendida, sera criado um lote do tipo selecionado.

Exemplo:

Crie um novo tipo de lote "Novo lote".
Siga as etapas acima.
Digite Page.Index>4 como Condigdo.

Digitalize pelo menos cinco imagens.
IRISPowerscan iniciara um novo lote apds a quarta imagem.

Nota: como se sabe, é possivel combinar as operagées Nomenclatura de lote, Separagdo de lotes e
Identificacao de lote.
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9.17 Identificacao de lote

Esta operagao permite transformar os tipos de lote em outros tipos de lote.

e Antes de iniciar, verifique se criou diferentes tipos de lote.

e No Explorador de Designer, clique com o botdo direito do mouse em Operagoes e clique em Criar.
e Selecione Identificagao de lote e clique em Préximo.

e  Agora, selecione o tipo de lote no qual um lote devera ser transformado se a condicdo for atendida e
cligue em Concluir.

e Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.

e Sempre que a condigdo for atendida, o tipo do lote atual sera transformado no tipo que vocé
selecionou.
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9.18 Nomenclatura de documento

Esta operag&o permite renomear documentos.

e Inicie o Assistente (F12) e selecione Adicionar uma operagao > Nomenclatura de documento.

e A secdo Nomenclatura de documento é adicionada ao Explorador de Designer.
e Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.
e Clique no icone de lapis ao lado de Nome para configurar as opgdes de nomenclatura.

e Se a condigdo for atendida, o documento sera renomeado.
Dica: consulte Nomenclatura de lote para ver um exemplo.
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9.19 Separacao de documentos

Esta operag&o permite separar documentos.

Antes de iniciar, verifique se criou diferentes tipos de documento.

No Explorador de Designer, clique com o botdo direito do mouse em Operagoées e clique em Criar.
Selecione Separagcao de documentos e clique em Préximo.

Agora, selecione o tipo de documento que vocé deseja que o IRISPowerscan crie e clique em Concluir.
Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.

Sempre que a condigdo for atendida, sera criado um documento do tipo selecionado.

Exemplo:

Crie um novo tipo de documento "Novo documento".
Siga as etapas acima.
Digite Page.Index>4 como Condigdo.

Digitalize pelo menos cinco imagens.
IRISPowerscan iniciara um novo documento apods a quarta imagem.

Nota: como se sabe, é possivel combinar as operagées Nomenclatura de documento, Separacédo de documentos
e Identificagdao de documento.
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9.20 Identificacao de documento

Esta operagao permite transformar os tipos de documento em outros tipos de documento.

e Antes de iniciar, verifique se criou diferentes tipos de documento.

e No Explorador de Designer, clique com o botdo direito do mouse em Operagoes e clique em Criar.
e Selecione Identificagdo de documento e clique em Préximo.

e  Agora, selecione o tipo de documento no qual um documento devera ser transformado se a condigdo
for atendida e clique em Concluir.

e Clique no icone de lapis ao lado de Condigdo para configurar uma condigdo.

e Sempre que a condicdo for atendida, o tipo do documento atual sera transformado no tipo que vocé
selecionou.
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10. Identificacao de paginas

Como ja foi mencionado nesta documentagdo, uma das grandes novidades do IRISPowerscan 10 é a sua
capacidade de identificar paginas de forma exclusiva. Ao identificar paginas de forma exclusiva, vocé pode
aplicar as operagGes (como processamento de imagem, extracdo de dados, exclusdo de pagina etc.) apenas as
paginas nas quais elas sdo necessarias, o que aumenta a velocidade de processamento do IRISPowerscan.

O principal recurso para identificar paginas ¢ a Deteccdo do FingerPrint. Por meio da Detecgdo do
FingerPrint, o IRISPowerscan examina o layout das imagens digitalizadas. Se o layout de uma pagina
digitalizada corresponder ao layout do exemplo que vocé adicionou ao seu projeto para um determinado tipo de
pagina, a pagina digitalizada sera considerado como sendo desse tipo de péagina.

No entanto, vocé também pode usar outras operagdes, como Extracdo de dados, Deteccdo de paginas em
branco etc., para identificar os tipos de pagina.

Na verdade, qualquer Condicao pode ser usada como método de identificacdo de pagina. Alguns exemplos sdo
apresentados abaixo.

Exemplos de condicoes de identificacao

Para aplicar condigdes de identificagdo de pagina:
e Alterne para o modo Designer.

e Va para o tipo de pagina que vocé deseja configurar (ou crie-o se necessario).

&

e Ao lado do campo Condigao, clique no Editor de expressodes (" )

e  Selecione uma Variavel na lista, selecione um Operador e, se necessario, insira um Valor.
Por exemplo:

Se um tipo de pagina contiver imagens coloridas: Image.IsColor (para imagens de 24 bits) e
Image.IsTrueColor (para imagens de 32 bits)

Se um tipo de pagina exceder uma determinada largura: Image.Width > <SualLargura>

Se um tipo de pagina exceder uma determinada quantidade de bits por pixel: Image.Bpp >
<NumberOfPixels>

Desnecessario dizer que esses sdo apenas alguns exemplos, uma vez que as possibilidades sdo extremamente

amplas. Consulte também Como usar expressoes.

Depois de definidos, os tipos de pagina também poderdo ser usados para separar tipos de documento.
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11. Separacao de documentos e lotes

IRISPowerscan classifica cada fluxo de imagens/digitalizagdes em uma estrutura légica: Lote > Documento >
Pagina. Por padrdo, vocé tem um tipo de lote, um tipo de documento e um tipo de pagina. Todas as paginas
digitalizadas sd@o adicionadas ao mesmo tipo de documento.

Ao adicionar tipos de documento e de lote, vocé pode personalizar o IRISPowerscan para ajusta-los a estrutura
das suas digitalizagGes. Vocé também pode optar por aplicar determinadas operacdes apenas a determinados
tipos de documento ou de lote.

Adicao de tipos de documento por meio do Assistente

Essa é a forma mais facil de adicionar tipos de documento.

Inicie o Assistente (F12).

Cligue em Adicionar um tipo de documento. Em seguida, clique em Préximo.
Dé um nome ao tipo de documento.
Selecione o método de separacdo:
e Nenhum: IRISPowerscan ndo realiza qualquer separagdo de documentos ao encontrar esse

tipo de documento.

e Com base no numero de paginas: IRISPowerscan inicia um novo documento apos o
numero indicado de paginas.

e Com base nas paginas em branco: IRISPowerscan iniciard um novo documento sempre
que encontrar uma pagina em branco.

e Com base no tipo de pagina: IRISPowerscan iniciard um novo documento sempre que
encontrar o tipo de pagina selecionado. Essa opgdo sé estara disponivel se vocé tiver definido
pelo menos dois tipos de pagina. Consulte a secdo anterior Adicionar um tipo de pagina.

e Com base na extracao de dados: o IRISPowerscan examina as zonas de extracdo de dados
definidas nas paginas. Se o conteldo das zonas de extragdo corresponder ao que vocé
definiu, o IRISPowerscan iniciara um novo documento.

e Excluir a primeira pagina: esta opcdo estara disponivel quando vocé selecionar Com base
nas paginas em branco ou Com base na extracdo de dados. Ela exclui a primeira pagina
do lote.

Conclua o Assistente como explicado em Adicionar um tipo de documento.

Criagcao manual de tipos de documento no modo Designer

Alterne para o modo Designer.
Cligue com o botdo direito do mouse em Documentos no Explorador de Designer e clique em Criar.
Insira um Nome e uma Descrigao para o tipo de documento.

Configure as opgdes de Nomenclatura como explicado em Adicionar um tipo de documento ou
clique no icone de lapis para abrir o Editor de expressoées e configurar opgdes mais complexas de
nomenclatura.

Configure a Condigdo manualmente com o Assistente ou o Editor de expressdes para definir
quando o IRISPowerscan precisa iniciar esse novo tipo de documento.

Dicas:
Para reproduzir a estrutura do documento de entrada, utilize Input.PageIndex como condigdo.

Para atribuir o nome dos arquivos de entrada aos seus arquivos, use uma das fungdes GetName:
GetFileNameWithoutExtensions(Input.Path) ou GetFileName(Input.Path).

Confianca: indique um nivel de confianga entre 1 (muito baixa) e 100 (muito alta). Se a precisdo do
reconhecimento ndo for atendida em qualquer elemento filho do documento, o documento inteiro sera
sinalizado como impreciso e devera ser corrigido manualmente.

IRISPowerscan sempre calcula um nivel de confianca para as zonas de extracdo de dados, as
paginas, os documentos e os lotes. No campo Confianga, vocé pode decidir se o nivel de
confianga deve ser levado em conta ou ndo.
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O nivel de confianca de uma pagina é o nivel minimo de confianca das zonas de extracdo de
dados definidas nessa pagina.

O nivel de confianga de um documento € o nivel minimo de confianga de suas paginas
subjacentes.

O nivel de confianca de um lote é o nivel minimo de confianga de seus documentos subjacentes.

Se vocé inserir 0 (valor padrdo) como o valor de Confianga, o nivel de confianga ndo sera
levado em conta.

Dica: o nivel de confianga € exibido na dica de ferramentas de cada pagina, documento e lote na
arvore de navegacdo, bem como na dica de ferramentas de cada zona de extragdo de dados.

avegacao =

« 7Y ote 11
4 tDocumento 1
a Pagina 1

Pagina 1

(f’ Zoned b

BE3IST ¥3202F0% 463 F

"CREGBERD Zoned

Timer: 19 ms
Ceonfianga: 75 %

e Contador: por padrao, o IRISPowerscan inicia a contagem a partir de 1 em cada lote e documento.
Para alterar esse nimero, insira outro valor ou clique nas setas.

e Reiniciar o contador de documentos a cada novo lote: quando essa opgdo ¢ selecionada,
o IRISPowerscan redefine o contador para o valor especificado em um novo lote.

e Excluir a primeira pagina: selecione essa opgdo caso vocé deseje excluir a primeira pagina
de cada novo documento.

e Tipo de documento padrao: selecione essa opgao para selecionar este tipo de documento
como o tipo de documento padrao.

As mesmas instruges se aplicam a separacdo de tipos de lote.

Consulte também o proximo topico para ver um exemplo de como a Identificacdao de tipo de pagina pode
ser usada para separar documentos.
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11.1 Exemplo de separacao de documentos

Neste exemplo, todos os documentos tém a seguinte estrutura: cada documento consiste em uma capa, varias
paginas de texto de corpo e um apéndice com diagramas esquematicos. Cada um desses trés elementos tem

um layout diferenciado, por isso usamos a deteccdo do FingerPrint para identificar cada tipo de pagina.

Depois, usamos o tipo de pagina para criar trés tipos de documento correspondentes (Capa, Corpo e Apéndice).

Por ultimo, criamos um tipo de saida separado para cada tipo de documento. A Capa sera convertida em PDF, o

Corpo em Word e o Apéndice em TIFF de varias paginas em que nenhum reconhecimento é realizado.
Etapa 1: Criar trés tipos de pagina (Capa, Corpo e Apéndice) com o Assistente

e Inicie o Assistente e clique em Adicionar um tipo de pagina.

e Atribua o nome "Capa" a ele.

e Adicione um exemplo de imagem de uma capa.

e Selecione Com base no FingerPrint como método de identificagdo.

e Faca o mesmo para os outros dois tipos de pagina.

Etapa 2: Criar os trés tipos de documento correspondentes com o Assistente

e Inicie o Assistente e clique em Adicionar um tipo de documento.
e Atribua o nome "Capa" a ele também.
e Selecione Com base no tipo de pagina como método de separacgao.

e Conclua o Assistente e, em seguida, faga 0 mesmo para os outros dois tipos de pagina.
Etapa 3: Criar os trés tipos de saida correspondentes com o Assistente

e Inicie o Assistente e clique em Adicionar um tipo de saida.

e No nosso exemplo, atribua o nome "Capa" a saida e selecione PDF como Formato.
e Selecione um filtro de cor.

e Depois, selecione Esta saida sera aplicada a um tipo especifico de documento.
e Selecione "Capa" como tipo de documento.

e Selecione uma Pasta como Destino.

e Conclua o Assistente e, em seguida, faga o mesmo para os outros dois tipos de saida.

Etapa 4: Digitalizar e processar os documentos

e Quando vocé digitalizar documentos, o IRISPowerscan criara os trés tipos de documento que
configurou.

» @ Body 2
k ., Appendix 3

e Quando vocé processar os documentos, arquivos de saida separados serdo criados para cada tipo de

documento.
Wi .

Appendix 3.tif Body 2.doc Cover 1.pdf
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12. Verificacao e reorganizacao de documentos
digitalizados

Depois que os documentos forem digitalizados para um projeto, eles serdao exibidos no modo Navegacgao.

4 Documentg 1 ------mmmmmmommmmssmsmseme oo

FORM .

Pagina 1 -
Pagina 2
Pagina 3

EEREA

Pagina 4

12.1 Verificacao de documentos digitalizados

Pégina 5 Pagina 1 Pégina 2 Pégina 3

Imagens multifluxo

Se o scanner gerar imagens multifluxo (ou seja, uma versao colorida, em preto e branco e/ou em tons cinza da
mesma digitalizacdo), as imagens multifluxo também serdo mantidas no IRISPowerscan.

Cligue em um documento para visualizar as paginas subjacentes. As paginas que contém imagens multifluxo
sdo indicadas por uma leve sombra embaixo delas.

Para alternar entre os diferentes fluxos:
e Cligue na guia Visualizar e clique na seta para baixo abaixo de Mostrar.

e  Depois, selecione o fluxo desejado.

ARQUIVO EDITAR WISLALTZA

= 2 QQQ

Wostrar Ajustar Tamanhn Ampliar Reduzir
= - real

foom

I 1 » Documeniol
. E Preto e branco ~

Imagens daplex

Se vocé estiver usando um scanner duplex e a fungdo Daplex estiver ativada no IRISPowerscan, o
IRISPowerscan alternara entre a frente e o verso corretamente.
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Caso seja preciso trocar os lados:
e Mantenha a tecla Ctrl pressionada e clique no lado Frente e Verso que vocé deseja trocar.
e Clique na seta para baixo abaixo de Reorganizar e, em seguida, clique em Trocar os lados.
*i
S /
U -
Reorganizar ~ Assistente
Capa primeiro e
Capa por Ultimo
Inverter a ordem

Trocar os lados

Agora é possivel selecionar varias paginas simultaneamente e trocar os lados. Consulte Reorganizar
documentos abaixo.

12.2 Reorganizacao de documentos digitalizados

Os documentos digitalizados podem ser reorganizados de diversas formas no modo Navegacgdo:
e  Reorganize-os no Explorador de Navegacgao.
e Reorganize-os no Visualizador.

e Use a barra de navegacgdo para facilitar a navegacao.

E possivel mover as paginas para documentos e lotes diferentes, mover os documentos para lotes diferentes e
mudar a posicdo dos lotes.

No entanto, a estrutura lote > documento > pagina deve ser sempre mantida.

As seguintes operacGes estdo disponiveis no Explorador de Navegacdo e no Visualizador:
e Arrastar e soltar
e  Cortar e colar
e Dividir e mesclar
e  Reorganizar elementos
e  Criar novos lotes e documentos manualmente
e  Girar paginas
Vocé também pode:
e  Aparar paginas

e  Preencher partes de paginas digitalizadas, em caso de informag&es confidenciais, por exemplo.

Arrastar e soltar documentos

E possivel arrastar os lotes, os documentos e as paginas e soltd-los em outras posicdes, tanto no Explorador de
Navegagdo como no Visualizador.
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Cortar, copiar e colar documentos

Também é possivel mover os lotes, os documentos e as paginas para outra posicdo com os comandos Cortar e
Colar.

e (Clique com o botdo direito do mouse no elemento que deseja mover e clique em Cortar ou Copiar.

e  Aponte o cursor para a posicdo na qual vocé deseja colar o elemento e clique em Colar.

Dividir e mesclar documentos

Também é possivel dividir ou mesclar os lotes e os documentos com lotes e documentos adjacentes,
respectivamente.

Para dividir um lote/documento:

e  Selecione-o e clique em Dividir na guia Editar.

e  Ou cliqgue com o botdo direito do mouse e selecione Dividir.

Para mesclar lotes/documentos:

e  Selecione o lote ou o documento que vocé deseja mesclar com o préximo lote ou documento e clique
em Mesclar na guia Editar.

e  Ou clique com o botdo direito do mouse e selecione Mesclar.

Reorganizar elementos

Reorganizar
A ferramenta Reorganizar permite que vocé reorganize os documentos digitalizados.

No entanto, os dois primeiros comandos (Capa primeiro e Capa por ultimo) devem ser usados apenas para
reorganizar as imagens que foram digitalizadas no modo Desmembramento de paginas. Consulte Operagoes >
Reorganizar para obter mais informagdes.

Inverter a ordem

Para inverter a ordem de todas as paginas digitalizadas:

e Clique em Inverter a ordem.

Esse comando funciona apenas em nivel de documento. Somente a ordem das paginas de um Unico documento
sera invertida.

Trocar os lados
O comando Trocar os lados permite que vocé troque paginas e inverta os lados.

Para trocar a posicdo das paginas, € preciso selecionar um nimero par de paginas.
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Exemplo:

guando vocé seleciona as paginas de 1 a 4, as paginas 1 e 2 trocam de posicdo e as paginas 3 e 4 trocam de
posicdo. Os lados dessas paginas também trocam, o que significa que a frente se torna verso e vice-versa.

Nota: se vocé selecionar cinco paginas, a quinta pagina ndo mudara de posicdo, mas o seu lado sera
simplesmente invertido.

Dica: passe o cursor sobre uma pagina para verificar se ela é a frente ou o verso.

FORM
Doo = — Dos -

Page 1 Page 2

FORM

[

Nota: vocé pode selecionar varias paginas em diferentes documentos e lotes. No entanto, as paginas e os
lados permanecem em seus documento e lote originais. Eles ndo sdo movidos de um documento ou lote para
outro.

Caso vocé queira inverter o lado de apenas uma pagina, selecione uma Unica pagina e clique em Trocar os
lados. Vocé observara que a frente se tornara o verso e vice-versa. Esse procedimento precisa ser realizado
pagina por pagina.

Dica: para desfazer qualquer alteracao indesejada, use as teclas Ctrl-Z.

Criar um novo lote/documento manualmente
e  Aponte o cursor para a posigdo na qual vocé deseja criar um novo lote/documento.
Nota: os novos lotes sdao sempre inseridos no final do lote anterior, e ndo no meio de documentos.

e Clique na seta para baixo abaixo de Criar na guia Editar.

EDITAR  VISUALIZAR
o, Cortar . + W ﬁ.ﬂ == | |;=5—,. .7
[z Copiar —_— =

Digitalizar ' Criar Excluir Processar = Anexar Dividir Mesclar Reorganizar = Assistente

- - - -

Mais.. *
Area de transferéncia & Lote Qrganizar Assistente

':T:' ®© Lote13 +» Do & Documento

gy

e Selecione Lote ou Documento.
e D& um nome ao lote ou documento.

e A opcdo Iniciar digitalizacdo é selecionada por padréo.
Quando o novo lote/documento for criado, o IRISPowerscan iniciara a digitalizagdo automaticamente.
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Girar paginas

e Selecione a pagina que vocé deseja girar.

e Clique na guia Visualizar e selecione uma das opgdes de rotagdo.
Aparar paginas

e  Selecione a pagina que vocé deseja aparar.
e Desenhe um quadro ao redor da area até a qual vocé deseja aparar a pagina.

e Na guia Visualizar, clique em Aparar.

Preencher paginas

e  Selecione uma pagina na qual vocé deseja cobrir determinadas partes.
e Desenhe um quadro ao redor da area que vocé deseja cobrir.

e Na guia Visualizar, clique na seta para baixo abaixo de Preencher para selecionar uma cor de
preenchimento.

e Em seguida, clique em Preencher.

B 2004.195
i@‘/os ref Nos réef
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13. Indexacao de documentos digitalizados

IRISPowerscan é uma potente solugdo de indexagdo. Ele permite que vocé defina campos de indice em nivel de
lote, documento e pagina. Se tiver definido varios tipos de lote ou de documento, vocé também podera criar
campos de indice especificos para esses tipos.

Os valores de indexagdo podem ser extraidos diretamente dos documentos digitalizados, com base em
elementos da extracdo de dados, como zonas de OCR, zonas de cddigo de barras e zonas de ICR. A finalidade
dos recursos potentes de indexagdo é eliminar a necessidade de preenchimento manual e/ou de definicdo de
critérios estritos de validagao.

Quando os campos de indice sdo preenchidos automaticamente pelo IRISPowerscan, vocé pode optar pela
validagdo pelo usuario ou pela automatizacdo da validagdo de indice. No Ultimo caso, ndo € necessaria a
intervengdo do usuario. (Consulte Processamento de documentos no IRISPowerscan 10.)

No IRISPowerscan, vocé também pode vincular campos de indice a bancos de dados ODBC externos, como o
Microsoft Access. Dessa forma, vocé pode ter uma lista de valores disponiveis para escolha ao preencher
campos de indice.

Os campos de indice criados no IRISPowerscan podem ser mapeados para os campos de indice ja usados no
sistema de nuvem ou DMS. Assim, vocé pode exportar documentos totalmente indexados do IRISPowerscan.

Neste capitulo, explicamos como:

e  Criar campos de indice

e  Vincular zonas de extracdo de dados a campos de indice

e Usar niveis de confianca em zonas de indice

e  Mapear os campos de indice do IRISPowerscan para 0s campos de indice do seu sistema de
nuvem/DMS

e Usar uma fonte de dados

e  Validar campos de indice
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13.1 Criagcao de campos de indice

A partir do IRISPowerscan 10.4, sé é possivel criar campos de indice no modo Designer.

Criacao de campos de indice no modo Designer

e  Abra um projeto.
e Alterne para o modo Designer.

e Determine em que nivel e para qual tipo de pagina, de lote ou de documento os campos de indice
devem ser criados.

e  (Clique com o botao direito do mouse em Campos e clique em Criar.

4 || | Documentos
47 |, Documento
= Imagens

» i Operacdes

13.1.1 Opcoes de campo de indice

Ao adicionar um campo de indice, vocé pode definir as seguintes opgoes:
Nome: digite um nome que seja significativo para vocé.

Etiqueta: a etiqueta identifica o campo de indice. A etiqueta é o nome do campo como ele aparece na
interface.

Descrigdo: digite uma descricdo que seja significativa para vocé.
Tipo: selecione um dos tipos na lista. Os seguintes tipos de campo estdo disponiveis:
e Cadeia de caracteres: cadeia de texto.
e Booleano: sim ou ndo.
e Inteiro: numero inteiro.
e Duplo: valor decimal.
e Namero: nimero com ou sem decimal. Clique no lapis para acessar as opgdes.
e Moeda: valor monetario. Clique no lapis para acessar as opgoes.
e Porcentagem: valor percentual. Clique no lapis para acessar as opgoes.
e Data/hora: valor de tempo. Clique no lapis para acessar as opgoes.

e Campo de tabela: permite criar campos de item de linha.

Para reconhecer itens de linha, o IRISPowerscan requer trés elementos essenciais: quantidade, preco
unitario e preco total. A quantidade multiplicada pelo prego unitario deve ser igual ao prego total.

e Clique no sinal de mais para adicionar um campo de tabela.

e Todos os tipos de campo listados acima estdo disponiveis como campo de tabela.

Valor: essa expressado define qual valor é preenchido, por padrdo, no campo de indice.
Exemplo: suponha que vocé criou uma zona de extragdo chamada "Zonel". Se vocé selecionar a variavel
Image.Zonel, o conteldo dessa zona sera preenchido no campo de indice.

Dica: para extrair um valor em uma pagina especifica, vocé pode usar o operador ternario. Por
exemplo, ?(Page.Index==2, Image.Zonel, ""). Isso extrai um valor na pagina 2.
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Dica: caso queira extrair apenas determinadas palavras de uma zona de OCR, vocé podera usar a
fungdo SubString ou SubStrings combinada com a filtragem de blobs. Por exemplo:
SubString(Image.Zone3, "AA9"). Nesse caso, apenas duas letras seguidas de um digito serdo mantidas.

Condigdo: essa expressdo booleana define a validade do campo de indice.

Exemplo: a variavel Field contém o valor do campo de indice atual. Como condigdo, vocé pode usar Field ==
"abc" ou ! IsNullOrEmpty(Field). O campo de indice s6 sera valido se contiver "abc" ou se o seu conteludo
nao estiver vazio.

Formato: essa expressao é calculada sempre que o usuario edita o0 campo manualmente para ajustar o
conteldo do campo de indice.

Dica: clique aqui para obter mais informagdes sobre o Editor de expressoes.
Opgoes:

e  Substituir: quando selecionada, essa opgdo reavalia o valor padrdo, mesmo se o campo ja tiver um
valor. Isso pode ser (til para avaliar uma expressdo em cada pagina.

e Somente leitura: o campo fica visivel, mas o usuario ndo pode edita-lo.

e  Oculto: essa opgdo oculta o campo de indice no modo Navegagdo. Selecione essa opgdo quando ndo
quiser validar o campo de indice.

e Histérico: quando vocé clica na lista suspensa do campo, essa opgdo mostra os cinco ultimos valores
inseridos no campo de indice.

Importante: a opcdo Historico ndo estara disponivel se vocé optar por exibir mais de uma linha
na opgdo Exibir (abaixo).

Exibir:
As opgdes de Exibir variam de acordo com o Tipo selecionado.
e x Linha(s): determina quantas linhas sao exibidas.

Importante: se vocé optar por exibir mais de uma linha, a opgao Histérico (acima) ndo estara
disponivel.

Fonte de dados: ao adicionar uma fonte de dados por meio do Assistente, vocé pode vincular os campos de
indice do IRISPowerscan a uma lista de valores ou a um banco de dados ODBC externo, como o Microsoft
Access.

e Varios valores: quando vocé selecionar essa opgdo, o campo de indice podera conter um ou varios
valores.

e Fonte de dados somente leitura: quando vocé seleciona essa opgdo, o IRISPowerscan leva em
consideragao apenas os valores da fonte de dados.

Depois de definir as configuracdes dos diferentes campos de indice, vocé devera vincula-los a zonas de
extracdo de dados nos documentos digitalizados. Caso contrario, os campos de indice ndo poderdo ser
preenchidos automaticamente.
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13.2 Vinculacao de zonas de extracao de dados a campos
de indice

O conteudo da zona de extracdo de dados pode ser preenchido em campos de indice. Para fazer isso, primeiro
vocé deve criar pelo menos uma zona de extracdo de dados e vincula-la a um campo de indice.

e Crie uma zona de extracdo de dados da forma descrita em Extracao de dados.

Importante: ndo se esquecga de fazer a Captura (m) da zona de extragao de dados antes de tentar
vinculd-la. Caso contrario, ela sera apenas uma zona temporaria. O seu conteldo sera preenchido no
campo de indice, mas ndo estara vinculado a ele.

e Arraste o icone de clipe da zona até o contelido do campo de indice ao qual vocé deseja vincula-la.
Por padrdo, hd um campo de indice em nivel de lote e um campo de indice em nivel de documento.

Dica: vocé também pode arrastar o icone de clipe até o painel Documento/Lotes diretamente,
para criar um novo campo de indice e vincular a zona a ele imediatamente.

1800 2160 252 2
| | s A || S ]
a| e e e e e Lote 3
(o % Campol

prerzszszesczszoacas Dlglta”-f 5|gned

; JOhn CobydohnDoe T bocumena 1
¢ DMz CM = Johin

Doe, C=BE

Doe Reason: Invoice

certification

ke
Row

e Quando a zona estiver vinculada ao campo de indice, ele sera preenchido.

(=T sa aTals &
Lampas

--------------------------------------- Documenta 1

Dica: clique com o botdo direito do mouse no nome do campo de indice e clique em Propriedades.
Agora Imagem.<SuaZona> sera usado como o Valor.

Propriedades x

Nome Campol ?
Etiqueta Campol

Descricdo

Tipo String v
Valor Image.Zona v |

No modo Designer

e  Alterne para o modo Designer.

e Expanda um tipo de documento/lote no Explorador de Designer.
e Expanda campos.

e Cligue em um campo existente ou crie um novo.

e Clique na seta para baixo para ver a lista de valores disponiveis.
Nota: caso o projeto ndo contenha zonas de extracdo de dados, a lista ndo ficara disponivel.
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Designer % Nome Campol ?
Q, Propriedades N Etiqueta Campol
=a Imagens Descrigao
» ﬂ Operacdes [+ Tipo String v

[D Paginas alor . 7

=
4| | Documentos

Condicgio Image.Zonal s
4 |, Documento Image.Zona2 N
I Formato Image.Zona3 R4
=a Imagens
) Opgoes [ Substituir [ Somente leitura [ ] Oculto [ Histérico
i Operagges [ ;
o ibi 1 . Linh
<@8 Campos Exibir inha(s)
Fonte de dados v %
[[Ivarios valores [| Fonte de dados somente leitura
4 |\§ Lotes
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13.3 Como usar niveis de confianca em campos de indice

IRISPowerscan sempre calcula um nivel de confianca para as zonas de extracdo de dados. O nivel de confianga
é exibido na dica de ferramentas da zona de extragdo de dados.

{;’" Zoned b4

BEIS ¥3120 503 b&3F

CRECRERD Zoned

Timer: 19 ms
Confianga: 75 %

Quando as zonas de extracdo de dados estiverem vinculadas a campos de indice, vocé podera aplicar uma
condigdo de Confianga ao campo de indice. Isso significa que, se a confianca na precisdo do reconhecimento
for inferior ao nivel indicado, o campo de indice sera sinalizado como impreciso.

As zonas de extragdo de dados devem ser do tipo Texto, Manuscrito ou Codigo de barras.

Para usar um nivel de confianga em um campo de indice:

e (Crie uma zona de extracdo de dados do tipo Texto, Manuscrito ou Cédigo de barras. Por exemplo,
Zonel.

e Vincule-a ao campo de indice padrdo Field1 do tipo de documento padrao.
Para fazer isso, insira Image.Zonel como Valor.

e Depois, insira a Condigao de confianga.
No nosso exemplo, Image.Zonel.Confidence>50.
Nesse caso, o campo sera sinalizado como impreciso se o nivel de confianga da zona de extragdo de
dados Image.Zonel for inferior a 50.
O valor de confianga deve ser um ndmero inteiro entre 1 (confianga muito baixa) e 100 (confianca

muito alta).
‘esigner 7| Nome Campol ?
e ) -
& Propriedades Etiqueta Campol
=« Imagens Descricio
4l Operactes Tipo String .
., Processamento de i s
- Valor ImageZone - &
4 ' Extracdo de dados [ "
& . ¢ Condigéo Image.Zone.Confidence =50 -
] ﬂ Zone N
Formato L4
L Deteccdo de paginas
o Opgdes [ substituir [ Somente leitura [ Oculto [ Histérico
ED Paginas
) wibir 1 Linh
4 | Documentos =bi inhas)
4], Documento Fonte de dados %
_ [] varios valores [] Fonte de dados somente leitura
wa Imagens
E Operacses
4 (g Campos
H Campol
» 5 Lotes
» T Saidas

e (O documento e o lote que contém o campo de indice impreciso também serdo sinalizados como
imprecisos e exigirao validagao.
e Faca a validacdo e modifique os resultados, se necessario.
No entanto, a cor do campo de indice ndo mudara, mesmo depois que ele for corrigido.
Nota:
Os niveis de confianga também podem ser aplicados em nivel de pagina, de documento e de lote.
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O nivel de confianca de uma pagina é armazenado nas variaveis:
e Page.Confidence

e  <Page.Type>.Confidence

O nivel de confianga de um documento é armazenado nas variaveis:

e Document.Confidence

e  <Document.Type>.Confidence
O nivel de confianca de um lote é armazenado nas variaveis:

e Batch.Confidence

e  <Batch.Type>.Confidence
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13.4 Mapeamento de campos de indice do
IRISPowerscan para campos do sistema de nhuvem/DMS

E muito facil mapear os campos de indice criados no IRISPowerscan para quaisquer campos de indice j& usados
no nosso sistema de nuvem ou de gerenciamento de documentos. Assim, o IRISPowerscan pode exportar
documentos totalmente indexados.

Para mapear campos de indice:

Tectinns

Os documentos e as imagens serdo enviados para 0s seguintes destinos + |]]I Renomear
—h @
L[ | F
Folder SharePgint

Alterne para o modo Designer.
Expanda Saidas no Explorador de Designer.

Selecione o Tipo de saida que vocé configurou ou adicione um novo, clicando com o botdo direito do
mouse em Saida e selecionando Criar.

= ‘j_f, Saidas
4 ', PDFtoFolder
B Operacdes

Se vocé ja tiver configurado um sistema de nuvem ou DMS como destino, clique no icone de
configuragdes para acessar as configuragdes do destino.

Caso ainda ndo tenha configurado um destino, clique no sinal de mais para adicionar um destino.

Servidor ,’ L_—.I

Nome do usuario

Biblioteca

po de contetido

Configuragdes
Editar as configuracdes.

Insira ou confirme o Servidor, o Nome do usuario e a Senha.

Especifique o destino exato e clique em Proximo até chegar a janela de mapeamento de campos.
Nota: as etapas a serem executadas variam em fungdo do sistema de nuvem/DMS.

A lista de campos de indice que sdo usados no sistema de destino é exibida.
Selecione um campo que vocé deseja mapear para um campo de indice do IRISPowerscan.

Clique na seta para baixo a direita e selecione para qual campo do IRISPowerscan mapea-lo.

DOC-TYPE

DOoC-1D < MOne:=

LAMGUE Batch.Field1
SERVICE Do cument.ﬂarcode

Repita essas etapas para todos os campos que deseja mapear e clique em Concluir.

Nota: se vocé usar o Assistente para criar um novo projeto e selecionar um destino DMS, os campos de indice
serdo criados automaticamente para refletir os campos disponiveis no DMS. O mapeamento entre os campos de
indice do IRISPowerscan e os campos de indice do DMS também é definido automaticamente.
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13.5 Como usar uma fonte de dados

Ao adicionar uma fonte de dados por meio do Assistente, vocé pode vincular os campos de indice do

IRISPowerscan a uma lista de valores ou a um banco de dados ODBC externo, como o Microsoft Access.
A seguir, vamos explicar como adicionar um banco de dados do Microsoft Access como uma fonte de dados.

Nosso exemplo de banco de dados contém uma tabela e quatro colunas.

= Tahlei"-.._
ID - Valuel ~ Value2 -~ Valued ~ ClicktoAdd -~
il LD1 Idestreel AAA
2 LD2 Idestree2 BEB
3 D3 Idestree3 BEE
* (Mew)

Adicao de uma fonte de dados com o Assistente

Inicie o Assistente (F12).

Selecione Adicionar uma fonte de dados. Em seguida, clique em Préximo.
Digite um Nome que seja significativo para vocé.
Selecione a Origem da fonte de dados (lista, odbc ou excel) e clique em Préximo.

Agora, a fonte de dados sera adicionada a arvore do Designer.

Alterne para o modo Designer para continuar a configura-la.

Configuracao da fonte de dados no modo Designer

Clique em Fontes de dados no Explorador de Designer.

Selecione a fonte de dados que vocé adicionou.
ODBC
e  Selecione um exemplo de Cadeia de conexdo na lista suspensa.
Nome DataSourcel

Cadeia de conexdo  dsn=Databasel .

Comando SQL clsn:O_DBC_}_{LS_LinkecIFields
dsn=LinkedFields
dsn=LinkedFieldsl

Valores dsn=DatabaselCopy
dsn=Databasel

e Insira um Comando SQL correto e clique em Teste para testar a conexao.

e A opcdo Linhas na parte inferior permite que vocé indique quantas linhas podem ser
recuperadas.
O valor padréo é 0, o que significa que o nimero de linhas é ilimitado.
Lista

e Digite os valores manualmente e pressione Enter depois de cada valor.
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»

»

»

1Y

Excel

Documents

Mome  DataSourcel

Valores Valuel
Value?
Valuel

Insira o Caminho do arquivo de fonte de dados Excel ou clique no botao Procurar para
procura-lo.
Vocé pode optar por usar um caminho absoluto ou relativo.

Nota: o arquivo de fonte de dados Excel ndo é copiado para a pasta do projeto.

Name Accounts

a

Path  Accounts.xlsx =
A
i Document Sheet  PCMN UK .
=2 Images
: J Key B .
L Operations
v Label | C -
4 Fields
- Filter |1 * Equals "X" p
~ | Accounts
N Values |60 Purchases (except 603) Test
& Batches 601 Inventory item purchases - Raw materials (and supplies)

‘:_%, Outputs
Scripts

) Data sources

60211  Materials (or group) C

6011 Materials (or group) A

6012 Materials (or group) B

6017 Supplies A, B, C...

602 Inventory item purchases - Other consumables
6021 Consumable materials

FAanan [ RPN S P Y

Na lista suspensa Folha, selecione a planilha que deseja usar.
Na lista suspensa Chave, selecione a coluna cujos valores vocé deseja usar.

Se o arquivo Excel for constituido por uma coluna Chave, que contém, por exemplo, cddigos
de artigo, e uma coluna Etiqueta, que contém as descrigdes de artigo, selecione a ultima
coluna na lista suspensa Etiqueta.

No exemplo abaixo, a coluna B é a coluna Chave, enquanto a coluna C é a coluna Etiqueta.

B C D E F G H |
60 Purchases (except 603)
601 Inventory item purchases - Raw materials (and supplies)
6011  Materials (or group) A X
6012  Materials (or group) B X
6017  Supplies A, B, C... X
602 Inventory item purchases - Other consumables

6021 Consumable materials
60211 Materials (or group) C X
60212 Materials (or group) D

6022 Consumable supplies

60221 Fuels

60222 Maintenance products

60223 Workshop and factory supplies
60224  Store supplies

60225 Office supplies

E e e A

Exemplo de arquivo Excel

Os valores das colunas Chave e Etiqueta sdo exibidos no campo Valores.
Cliqgue em Teste para testar os valores.

Caso ndo queira que todos os valores sejam exibidos, vocé podera aplicar um Filtro.
Selecione a coluna que deseja usar como Filtro. Depois, digite um valor no campo Igual a.
No exemplo acima, apenas as linhas para as quais hd um "X" na coluna "I" serdo exibidas.
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Quando terminar, vincule o banco de dados aos campos de indice.

Vinculagao da fonte de dados a um campo de indice

e  Crie campos de indice no nivel necessario: pagina, documento ou lote.

e Clique na seta para baixo ao lado do campo Fonte de dados e selecione a fonte de dados que criou.

Name Field1 ?
Label Field1

Description

Type String -
Value > &
Condition  HsNullOrEmpty(Field) - &
Format A

Options _l overwrite [|Read Only []Hidden [ History

Display 1 Line(s)

Data source | . p_4
DataSource1
DataSource?2
DataSource3

e Agora, uma lista suspensa esta disponivel nos campos de indice selecionados, onde vocé pode
selecionar os valores da fonte de dados.
Nota: quando vocé estiver usando uma fonte de dados Excel, use o nome da fonte de dados
para exibir os valores da coluna Chave ou adicione ":0:1" ao nome da fonte de dados para exibir
os valores da coluna Etiqueta.

e Durante a digitalizacdo de documentos, os campos do banco de dados ficam disponiveis como campos
de indice no IRISPowerscan.

Lampos
---------------------------------------- Lote 4
Campol
--------------------------------------- Documento 2
Campol | | -
Valuel
Value2
Value3

13.5.1 Criacao de campos dependentes ao usar uma fonte de
dados ODBC

Ao usar uma fonte de dados ODBC, vocé pode criar campos dependentes no IRISPowerscan. Dessa forma,
quando o contelido de um campo for modificado, o conteldo dos campos que dependem dele sera modificado
automaticamente.

A seguir, apresentamos um exemplo de como criar campos dependentes.

e Crie um banco de dados Access com o seguinte conteldo:
no nosso exemplo, o nome do banco de dados é Databasel.
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= Tablel."'-._\
ID - Valuel - Value2 - Valued -~ ClicktocAdd -~
il LD1 Idestreel AAA
2 LD2 Idestree2 BEB
3 D3 Idestree3 BEE
* (Mew)

V& para Painel de Controle > Ferramentas Administrativas > Fontes de Dados (ODBC).
Importante: ao usar um sistema operacional de 64 bits, inicie a Fontes de Dados (ODBC) em

C:\Windows\SysWOW64\odbcad32.exe.
Clique na guia DSN de sistema e clique em Adicionar.
Selecione Microsoft Access Driver (*.mdb, *.accdb) e clique em Concluir.

No IRISPowerscan, crie quatro campos de indice do tipo Cadeia de caracteres no nivel de
documento.

Se necessario, consulte Criacdo de campos de indice.

t Propriedades
=a Imagens
» I Operacoes v
ED Paginas
4 || | Documentos
4 '-.J__i.LDDCU[‘I"IEﬂ’[D
=a Imagens
if;; Operacdes [v]
4 u Campos
@ Campol
@ Campo?Z
|__EE1 Campaos
L_EH Campod

Adicione uma fonte de dados do tipo ODBC, como descrito acima (13.4).

Clique na seta para baixo na lista Cadeia de conexao e selecione o banco de dados que criou.
(Databasel no nosso exemplo.)

Nome DataSourcel

Cadeia de conexdo dsn=Databasel .
dsn=0DBC_XLS_LinkedFields
dsn=LinkedFields
dsn=LinkedFields1
Valores dsn=DatabaselCopy
dsn=Databasel

Comando SQL

Digite o seguinte Comando SQL: "SELECT Valuel, Value2 FROM Tablel WHERE Value3 =
&apos;" + Document.Field1l + "&apos;"
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Clique em Teste para testar a expressdo.
Essa expressao usa Field1 do tipo de documento Document.

Em Field2, exibiremos a segunda coluna do banco de dados:
e No modo Designer, va para Documentos > Documento > Campos > Field2.

e Digite "DataSourcel:1" no campo Fonte de dados.
:1 significa a segunda coluna da fonte de dados "DataSourcel".

Agora, vinculamos Field3 a Field2. Field3 se tornara um campo dependente de Field2 e seu valor sera
atualizado quando o valor de Field2 for atualizado.
Para fazer isso:

e No modo Designer, va para Documentos > Documento > Campos > Field3.
e Digite o seguinte valor no campo Valor: $(Document.Field2, 0)
Agora, Field3 esta vinculado a primeira coluna da fonte de dados de Field2.
Dica: para vincular Field3 a outra coluna (digamos, a coluna 2), substitua
$(Document.Field2, 0) por $(Document.Field2, 1).

Em Field4, usaremos pares de chaves/valores. As chaves serdo armazenadas e exportadas. Os valores
serdo exibidos.
Para fazer isso:

e No modo Designer, vé para Documentos > Documento > Campos > Field4.

e Digite o seguinte valor no campo Valor: DataSource1:0:1.
Isso significa que as chaves estdo na primeira coluna e os valores estdo na segunda coluna.

Para verificar os resultados:

Digitalize os exemplos da origem Pastas padrdo: System.InputDirectory.

Selecione Documento 1 na arvore de navegagao.
Agora, os campos de indice estdo vazios.

Lampos =

Campol
--------------------------------------- Documento 2

Campol -

Campo?

Campo3

Campod

Agora, insira um valor em Field1: AAA ou BBB (como no banco de dados que criamos).
As listas de Field2 e de Field3 agora estdo atualizadas e contém valores.

Campos o
--------------------------------------------- Lote 1
Campo
--------------------------------------- Docurnents 1
Campol AAA
CampoZ2  Idestreel =
Campo3 LD1
Campo4

Agora, selecione um valor na lista de Field2.
O valor de Field3 (o campo dependente) sera atualizado.

Selecione Indexes.xml como Formato de saida e clique em Processar para verificar como os
valores sao exportados.
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13.5.2 Criacao de campos dependentes ao usar uma fonte de
dados Lista

Ao usar uma fonte de dados Lista, vocé pode criar campos dependentes com o operador Dependency.
Abaixo, vocé encontrard um exemplo de como criar esses campos dependentes.

e Adicione uma fonte de dados do tipo Lista, como descrito acima (13.4).
e V3 para Designer > Fontes de dados > DataSourcel.

e  Crie duas colunas de valores.
No nosso exemplo:
100;BXL
200;NLE
300;LUX

e Crie dois campos de indice do tipo Cadeia de caracteres no nivel de documento.

Se necessario, consulte Criacdo de campos de indice.

«.

FaTn -
Lmp =

(]

% Propriedades

wa Imagens
» B Operacdes

ED Paginas

4 | | Documentos

p |L, Documento

=a Imagens
B OperacGes

4 gm Campos

|_5__l Campo

5] Subfolder

e Agora, vincule o primeiro campo de indice a fonte de dados:
e Selecione o campo na arvore do Designer.

e Clique na seta para baixo ao lado do campo Fonte de dados e selecione a fonte de dados
que criou.

e Adicione :0:1 ao nome da fonte de dados. ":0:1" significa o seguinte:
e 0O valor na primeira coluna (indice=0) sera armazenado.

e O valor na segunda coluna (indice=1) sera exibido.

4[| Documentos ) N
- Condicéo hIF.4
47|, Documento N
= Formato L4
& Imagens
r . Opgdes 1 substituir [] Somente leitura [ Oculto [ Histérico
¥ Operagdes
ibir 1 Linha(s]
4@ Campos Exibir (s)

Fonte de dados DataScurcel:m‘ -|%

- || varios valores || Fonte de dados somente leitura
[H] subfolder
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e Agora, va para o segundo campo de indice que criou e insira o seguinte Valor:
Dependency(Document.Field, "Document.Field[0]") ou $(Document.Field,
"Document.Field[0]")

Designer Nome Subfolder
4 . -
4] Propriedades Ftiqueta Subfolder
5u Imagens Descrigio
v B Operactes | Tipo String
Pagi
[D agmas Valor Dependency(Documento.Campo, "Documento.Campo[0]”)
4 Documentos i
. Condigéo
4 L Documento
Formato
=a Imagens
. Opgées [7] Substituir ] Somente leitura [ Oculto [ Histdrico
¥ Operacses 1
- ibi 1 Linha(s’
<& Campos Exibir (s)
@ C Fonte de dados
ampo

[ varios valores [] Fonte de dados somente leitura
E! Subfolder

e Agora, o campo de indice Subpasta é dependente de Document.Field.
O valor do campo Subpasta sera a primeira coluna de Document.Field.

E o valor de Subpasta serd atualizado assim que o valor de Document.Field for alterado.

Campaos &

--------------------------------------------- Lote 1
Campol

--------------------------------------- Documento 1
Campo BXL

Subfolder | 100
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13.6 Validacao de campos de indice

Se os campos de indice estiverem vinculados a zonas de extragdo de dados ou mapeados para sistemas de
nuvem de entrada da forma correta, eles serdo preenchidos automaticamente durante a digitalizagdo no

IRISPowerscan e estarao prontos para validagdo.

Importante: durante o processamento de faturas, a validacdo é feita no WebVerify e ndo pode ser feita

diretamente no IRISPowerscan.

Batch h-3
15/11/2016 - [
DE -

Data de digitalizaggo
Pais
Separated

Invoices

2004-09-20
2004.224

577.28
121.23
21.00

698.51

Exemplo de campos de indice no modo Navegacdo
e  Os valores corretos estdo marcados em branco.
e  Os campos modificados manualmente estdo marcados em amarelo.

e  Os valores invalidos estdo marcados em vermelho.

Para alternar entre campos de indice:
e  Pressione a tecla Tab para acessar o proximo campo de indice.

e  Pressione as teclas Shift + Tab para acessar o campo anterior.

Para alternar entre os diferentes campos de indice invalidos:

e Clique nos botdes de voltar/avangar.

Para modificar um campo de indice:

e Digite um novo valor manualmente.

Y

e Use o recurso de arrastar e soltar OCR: clique dentro do campo de indice e desenhe uma zona de

extracao de dados sobre a imagem no Visualizador.
O conteldo da zona sera preenchido no campo de indice.

156



e Use o seletor de texto com dois cliques: clique dentro do campo de indice e, em seguida, clique duas
vezes em uma palavra na imagem para adiciona-la ao campo de indice. Ou mantenha a tecla Ctrl
pressionada e clique duas vezes para inserir uma linha inteira de texto.

> Fieldl

|:| Name DESTREE -
B €1.23456 v

06/12/73 - |t

louis.destree@iriscorporat ~

eMail
Amount2 € 246912 -

BENTA

me DESTREE

e Clique na seta para baixo ao lado do campo de indice e selecione um dos valores.
IRISPowerscan lembra dos cinco valores que foram inseridos por ultimo.

Nota: os valores na lista suspensa também poderdo ser provenientes de uma Fonte de dados
(caso vocé tenha configurado uma).

Fieldl

Para desfazer ou refazer operagoes:

e Use as setas de desfazer/refazer da barra de ferramentas de acesso rapido.

Para validar um campo de indice:

e  Basta pressionar Enter.
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14. Configuracao da saida

IRISPowerscan converte os documentos digitalizados em uma ampla variedade de formatos de saida e pode
envia-los para muitos destinos possiveis.

A Saida pode ser selecionada durante a criacdo de um projeto ou no modo Designer.

Acesso as configuracoes de saida no modo Designer

e Alterne para o modo Designer.
e No Explorador de Designer, expanda Saidas e selecione o tipo de saida que deseja configurar.

e  Para adicionar um novo tipo de saida, clique com o botédo direito do mouse em Saidas e clique em
Criar.

acicirer
Callal Iz

Propriedades
=a Imagens

¢ ﬁ; Operacdes

ED Paginas

» || | Documentos

]
* o Lotes

4 A i
*, Saidas

ﬁf Operactes

Importante: como vocé pode ver na imagem, também é possivel aplicar Operagées a configuragGes
especificas de saida. Isso funciona da mesma forma que adicionar operacdes em nivel geral, de pagina, de
documento ou de lote, com a excecdo de que vocé ndo pode usar o Assistente.

Opgcoes de saida

Nome

Digite um nome para o tipo de saida.

Condigao

Se necessario, vocé pode aplicar condicdes ao tipo de saida.

Exemplo:

Suponha que vocé definiu varios tipos de documento em um projeto. Nesse caso, vocé pode optar por
exportar apenas um determinado tipo de documento em um determinado formato de saida. Digamos
que o tipo de documento "Corpo" contenha o texto que vocé deseja converter em PDF compactado com
texto pesquisavel. E o tipo de documento "Apéndices" contenha somente as imagens que vocé deseja

salvar como arquivos TIFF. Nesse caso, use uma condicdo que informe que Document.Type deve ser
igual a "Corpo":

e Clique no icone do Assistente ao lado de Condigao.
e Selecione o Filtro: Cor, Tons cinza, Preto e branco, Automatico, Frente e verso

e  Selecione "Cor" no nosso exemplo.
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Filtro

Cor Frente
Tons cinza Verso
Preto e branco

L] Automaética

e  Opte por aplicar a condicdo a um tipo especifico de documento e clique em Préximo.
e Selecione o tipo de documento. "Corpo" no nosso exemplo.

e Cliqgue em Concluir.
A seguinte condicdo é adicionada ao campo Condigdo: Image.IsColor && Document.Type ==
"Corpo"
e Agora faca o mesmo para o tipo de documento Apéndice.
Nomenclatura
Determine como o nome dos documentos de saida deve ser atribuido.

Vocé pode digitar um nome fixo entre aspas e adicionar um contador ou clicar no icone do Assistente para criar
uma formula de nomenclatura.

IMPORTANTE: é recomendavel adicionar um contador as opgdes de nomenclatura. Caso contrario, o
IRISPowerscan podera substituir os arquivos que ja estdo na pasta de destino.

Selecionar itens de nomenclatura

Nomenclatura "Saidal” + " " + String(Document.Index)
Prefixo Saidal

Adicionar campo | <nenhum:> e
Adicionar data <nenhum: v
Adicionar hora | <nenhum: v
Delimitador <Espaco> e

Adicionar contador

Prefixo: insira um prefixo que deve ser adicionado na frente do nome de cada documento de saida.
Adicionar campo: o conteldo das zonas de extracdo de dados também pode ser adicionado ao nome.

Nota: para adicionar uma zona, € preciso criar pelo menos uma zona de extragdo de dados no
projeto.

Adicionar data: selecione na lista o formato de data que vocé deseja adicionar.

Adicionar hora: selecione na lista o formato de hora que vocé deseja adicionar.

Delimitador: selecione por qual delimitador as diferentes partes do nome devem ser separadas.
Formato
Selecione o Formato desejado na lista. Depois, clique no lapis para determinar suas configuragoes.
Destino
Clique no sinal de mais para adicionar um Destino.
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14.1 Selecionar o formato de saida

1. PDF

e Selecione PDF na lista.

e Clique no icone de lapis para acessar as opgoes.

Configuragbes X
Generalidades Seguranga Metadados
Tipo mageTec
Versdo _Ima <
(]

Idiomas TextImage
Opcoes Text

Qualidade JPEG 122

Baixo Alto

Cancelar

Guia Generalidades

Tipo

Imagem

Este tipo de arquivo PDF contém a imagem digitalizada. Ele ndo contém texto reconhecido. Vocé ndo pode
procurar texto dentro desse tipo de arquivo.

Imagem-Texto

Este tipo de arquivo é o mais usado. Ele contém duas camadas: o texto reconhecido e a imagem original por
cima do texto. Dessa maneira, vocé tem acesso ao texto reconhecido e ainda vé a imagem original. Outra
vantagem dos arquivos Imagem-Texto é que eles podem ser indexados por um sistema de arquivos, de tal
forma que uma pesquisa de arquivo possa encontrar arquivos contendo o texto de pesquisa, além de encontrar
arquivos pelo nome do arquivo.

Texto-Imagem

Este tipo de arquivo é o oposto do PDF Imagem-Texto. Ele contém a imagem original no fundo e o texto
reconhecido por cima da imagem.

Texto

Este tipo de arquivo contém o texto reconhecido, mas ndo contém a imagem original do documento. Qualquer
imagem do documento original é incluida como grafico no arquivo PDF.

Versao

Selecione qual Versao PDF vocé deseja gerar:
e 1.4: ¢é necessario o Adobe Acrobat 5.0 ou posterior para abrir esses arquivos PDF.

e 1.4.Ala: esta é uma forma restrita do Adobe PDF versdo 1.4 que é adequada para a preservagdo a
longo prazo de documentos orientados por pagina para os quais o formato PDF ja esteja sendo usado
na pratica. A conformidade com o Nivel A (PDF/A-1a) indica total conformidade com os requisitos ISO
19005-1, incluindo aqueles relacionados a propriedades estruturais e semanticas de documentos.
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e 1.4.Alb: esta também é uma forma restrita do Adobe PDF versdo 1.4 que é adequada para a
preservacgdo a longo prazo de documentos orientados por pagina para os quais o formato PDF ja esteja
sendo usado na pratica. A conformidade com o Nivel B (PDF/A-1b) indica conformidade minima para
garantir que a aparéncia visual renderizada de um arquivo conforme seja preservada a longo prazo.

e 1.5: ¢é necessario o Adobe Acrobat 6.0 ou posterior para abrir esses arquivos PDF.
e 1.6: é necessario o Adobe Acrobat 7.0 ou posterior para abrir esses arquivos PDF.
e 1.7: ¢é necessario o Adobe Acrobat 8.0 ou posterior para abrir esses arquivos PDF.

e 1.7-A2a: esta € uma forma restrita do Adobe PDF versdo 1.7 que é adequada para a preservagao a
longo prazo de documentos orientados por pagina para os quais o formato PDF ja esteja sendo usado
na pratica. A conformidade com o Nivel A (PDF/A-2a) indica total conformidade com os requisitos ISO
19005-2, incluindo aqueles relacionados a propriedades estruturais e semanticas de documentos.

e 1.7-A2b: esta também é uma forma restrita do Adobe PDF versdo 1.7 que € adequada para a
preservagao a longo prazo de documentos orientados por pagina para os quais o formato PDF ja esteja
sendo usado na pratica. A conformidade com o Nivel B (PDF/A-2b) indica conformidade minima para
garantir que a aparéncia visual renderizada de um arquivo conforme seja preservada a longo prazo.

e 1.7.3: extensdo nivel 3 do PDF 1.7. Para obter mais informagdes, consulte o site da Adobe.
e 1.7.5: extensdo nivel 5 do PDF 1.7. Para obter mais informac&es, consulte o site da Adobe.

e 1.7.8: extensdo nivel 8 do PDF 1.7. Para obter mais informac&es, consulte o site da Adobe.

Idiomas
Selecione o idioma dos seus documentos. E extremamente importante selecionar o idioma correto para obter
bons resultados do reconhecimento.

Para adicionar um segundo idioma, clique no sinal de mais e selecione o idioma desejado. Os idiomas que nao
podem ser combinados com o idioma principal selecionado ficam esmaecidos.

Opgoes

As opcoes disponiveis dependem do Tipo e da Versao PDF selecionados.

Criar marcadores: marcadores sdo tipos de links dentro de um documento PDF que contém informacgses
representativas sobre a segdo a qual eles estdo vinculados. Os marcadores ddo estrutura aos documentos PDF.
Eles estdo agrupados no painel Marcadores do painel Navegagao.

Compactacao JPEG 2000: ao salvar arquivos no formato PDF, o IRISPowerscan pode aplicar a compactagao
JPEG 2000 as imagens em cores ou em tons cinza armazenadas nesses arquivos.

Incluir graficos: inclui graficos nos documentos de saida.
Manter as cores do texto: mantém as cores originais do texto dos documentos de origem.

Incorporar fontes: incorpora, ou inclui, as fontes originais dos documentos no arquivo PDF. Dessa maneira,
outros usuarios sempre verdo os documentos nas suas fontes originais em seus computadores, mesmo se a
fonte especifica que vocé usou ndo estiver instalada nos computadores deles.

Controle deslizante Qualidade JPEG: quando a opcdo Compactacdo JPEG 2000 estiver selecionada, vocé
podera determinar a qualidade JPEG com o controle deslizante. Mova o controle deslizante para a esquerda
para reduzir a qualidade JPEG. Mova o controle deslizante para a direita para aumenta-la.

Guia Seguranca

Os documentos PDF que vocé gerar com o IRISPowerscan poderdo ser protegidos por senha. Vocé pode definir
uma senha para abrir os documentos e uma senha que restringe modificagdes nos documentos.

e Ao definir uma senha de abertura do documento, vocé sera solicitado a digitar essa senha ao abrir
a saida PDF.

e Ao definir uma senha de permissoes, vocé sé podera executar as agoes especificadas nas
configuracBes de seguranga. Se quiser alterar essas configuragdes, vocé precisara digitar a senha de
permissoes.

As configuragOes de seguranca do IRISPowerscan sao semelhantes aos recursos de protecao padrao oferecidos
pelo Adobe Acrobat.

No IRISPowerscan, a senha de abertura do documento e a senha de permissoées precisam ser diferentes.

161



Assinatura

Os documentos PDF que vocé gerar com o IRISPowerscan poderdo ser assinados digitalmente. As assinaturas
digitais identificam a pessoa que criou os documentos PDF; elas autenticam a identidade do autor, certificam
um documento e ajudam a evitar alteragdes indesejadas em documentos PDF.

No entanto, o IRISPowerscan ndo gera assinaturas digitais. Vocé precisa ter uma assinatura digital a sua
disposicdo para gerar documentos assinados com o IRISPowerscan. Vocé pode criar assinaturas digitais com o
Adobe Acrobat ou obté-las em empresas como a VeriSign.

Guia Metadados

Digite as palavras-chave e as propriedades do documento PDF que vocé deseja que os arquivos de saida
incluam. Esses metadados serdo incorporados aos arquivos PDF e poderdo ser usados para indexar esses
arquivos.

2. PDF iHQC (intelligent High Quality Compression)

e  Selecione PDF iHQC na lista.

e Clique no icone de lapis para acessar as opgdes.
Guia Generalidades

Versao

Estdo disponiveis as mesmas opgoes disponiveis para PDF. Consulte a secdo PDF acima.
Tipo

Selecione qual nivel iIHQC vocé deseja gerar:

e Nivel I: este nivel oferece a menor compactacdo, mas € compativel com PDF versdo 1.4 (e seus dois
subtipos) e posterior.

e Nivel II_a: este é o nivel padrdo de compactacdo. E compativel com PDF versdo 1.5 e posterior.

e Nivel II_b: este nivel oferece a segunda maior compactacdo. E compativel com PDF versdo 1.5 e
posterior.

e Nivel III: este nivel oferece a maior compactacdo. E compativel com PDF versdo 1.5 e posterior.

Para cada nivel, vocé pode mover o controle deslizante para escolher entre opgdes diferentes de Bom tamanho
e Boa qualidade. Teste as diferentes configuracdes para obter os resultados ideais.

Idiomas
Estdo disponiveis as mesmas opgbes disponiveis para PDF. Consulte a secdo PDF acima.
Opgcoes

Criar marcadores: marcadores sdo tipos de links dentro de um documento PDF que contém informacgoes
representativas sobre a secdo a qual eles estdo vinculados. Os marcadores ddo estrutura aos documentos PDF.
Eles estdo agrupados no painel Marcadores do painel Navegagao.

Somente imagem: selecione essa opgao para gerar documentos PDF iHQC com somente imagem, sem
reconhecimento de texto.

Guias Seguranca e Metadados

Estdo disponiveis as mesmas opgbes disponiveis para PDF. Consulte a se¢do PDF acima.

3. XPS

Estdo disponiveis opcdes semelhantes as disponiveis para PDF. Consulte a segdo PDF acima.

4 XPS iHQC

Estdo disponiveis opcdes semelhantes as disponiveis para PDF iHQC. Consulte a segdo PDF iHQC acima.

5. Documentos de texto

IRISPowerscan pode gerar documentos Word (.docx) e RTF.

Varias configuracdes de layout estdo disponiveis para documentos Word e RTF. Uma vez mais, esta disponivel
um controle deslizante que permite obter a melhor taxa de compactagdo possivel.
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Os documentos de texto ndo tém nenhuma opgdo de compactagdo ou layout. Eles contém apenas texto
reconhecido, sem imagens.

Configuragbes x

Idiomas  English v

Layout Criar texto de corpo
) Manter formatacdo de palavras e paragrafos
® Recriar documento original
[_] Utilizar colunas e ndo quadros

[ ] Adicionar imagem como fundo da pagina
Opcoes Y Juntar linhas em paragrafos
[l Incluir gréficos
[ Manter as cores do texto

QK Cancelar

Idiomas

Selecione o idioma dos seus documentos. E extremamente importante selecionar o idioma correto para obter
bons resultados do reconhecimento.

Para adicionar um segundo idioma, clique no sinal de mais e selecione o idioma desejado. Os idiomas que nao
podem ser combinados com o idioma principal selecionado ficam esmaecidos.

Layout

e A opcdo Criar texto de corpo gera uma linha de texto corrido continuo. O resultado € um documento
sem qualquer formatacdo. A formatacdo deve ser feita manualmente pelo usuario.

e A opcdo Manter formatacdo de palavras e paragrafos mantém a estrutura de formatacgdo geral do
documento digitalizado.

O tipo, o tamanho e o estilo de fonte sdo mantidos durante o processo de reconhecimento.
As tabulagdes e o alinhamento de cada bloco sdo recriados.

As colunas e os blocos de texto ndo sdo recriados; cada paragrafo simplesmente segue o
anterior.

As tabelas sdo recapturadas corretamente.
As imagens ndo sdo capturadas.

e A opcdo Recriar documento original tenta ficar o mais perto possivel do layout original.
Os blocos de texto, as tabelas e as imagens sdo recriados no mesmo lugar dos originais.
A formatagdo de palavras e de paragrafos é mantida.
Os hiperlinks também s&o recriados.

e A opcdo Utilizar colunas e nao quadros cria colunas em vez de quadros de texto para
posicionar as informacgdes na pagina.

Textos em formato de colunas sdo mais faceis de editar do que documentos que contém
muitos quadros: o texto flui naturalmente de uma coluna para a préxima.

Nota: caso o IRISPowerscan ndo consiga detectar colunas no documento de origem,
serao usados quadros como uma solugdo substituta.

Dica: use essa opgdo ao gerar documentos do Word.

e A opgdo Inserir quebras de coluna insere uma quebra de coluna forgada no fim de cada
coluna, o que mantém o formato do texto. Qualquer texto que vocé editar, adicionar ou
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Opcoes

remover permanecera dentro de sua coluna; nenhum texto atravessara automaticamente
uma quebra de coluna.

Dica: desative esta opgdo (Inserir quebra de coluna) quando tiver texto de corpo com
colunas. Isso garante o fluxo natural do texto de uma coluna para a seguinte.

A opgédo Adicionar imagem como fundo da pagina posiciona a imagem digitalizada como o
fundo da pagina, abaixo do texto reconhecido.

Nota: essa opcdo aumenta o tamanho dos arquivos de saida substancialmente.
O formato PDF Texto-Imagem modifica os arquivos PDF da mesma maneira.

Para evitar o aumento do arquivo discutido acima, selecione a opcao Manter cores de
fundo na secdo Opgoes. Isso fornece uma alternativa parecida, mas menos drastica e
mais compacta.

e A opcgdo Juntar linhas em paragrafos permite a deteccdo automatica de paragrafos.

IRISPowerscan quebra as linhas do texto reconhecido até que um novo paragrafo seja iniciado e
junta novamente as partes das palavras que sofreram separagdo silabica no final da linha.

e A opgdo Incluir graficos faz exatamente o que diz: inclui imagens nos documentos de saida.

Desmarque essa 0pgao caso vocé precise apenas de texto com layout.

e A opcgdo Manter as cores do texto mantém a cor original do texto dos documentos de origem.

e A opgdo Manter as cores de fundo recria a cor de fundo de cada documento.

6. Indices (.xml)

e  Selecione Indices (.xml) na lista.

e Clique no icone de lapis para acessar as opgées.

Selecione a Codificagao: ASCII, UTF8 ou UTF16.

Selecione quando o arquivo de indice deve ser criado: por lote ou por documento.

7. Indices (.csv)

e  Selecione Indices (.csv) na lista.

e Clique no icone de lapis para acessar as opgdes.

Selecione a Codificagao: ASCII, UTF8 ou UTF16.
Especifique o contelido do cabecalho. O valor padrdo é Fields.Header.

Especifique o conteldo de cada linha. O valor padrdo é Fields.Value.

Esses valores criam um arquivo csv que contém os nomes e os valores de todos os
campos de indice. E possivel usar quaisquer outras varidveis. Consulte Como usar
expressoes.

8. Indices (.xlIsx)

e Selecione Indices (.xIsx) na lista.

e Nenhuma opgdo pode ser configurada por meio do icone de lapis. As opgbes sédo fixas:

Um arquivo é criado por lote.

Os campos de documentos do tipo Campo de tabela ndo sdo exportados. Todos os outros
tipos sao.

Todos os campos sdo exportados para a primeira planilha do arquivo Excel.
Os nomes dos campos sdo inseridos na primeira linha do arquivo Excel.

Os indices dos documentos sdo inseridos da segunda linha em diante. Um indice de
documento é inserido por linha.

Nota: se o parametro de projeto CollisionHandlingAppend estiver definido como Sim, o IRISPowerscan
adicionara o novo conteldo se for encontrado um arquivo existente com o mesmo nome.
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9. Arquivos de imagem

IRISPowerscan pode gerar os seguintes arquivos de imagem: JPEG, PNG, BMP, TIFF de pagina Unica e TIFF de
varias paginas.

Tipos de imagem
JPEG

JPEG é um formato de arquivo de imagem compactada. As imagens JPEG podem conter dados de imagens
coloridas de alta resolugdo. No entanto, JPEG é um formato com perdas. Se as imagens forem muito
compactadas, a sua qualidade diminuira.

As imagens JPEG sdo normalmente utilizadas na Web.
PNG

PNG ¢é o acrénimo de Portable Network Graphic. Trata-se de um formato sem perdas, o que significa que ndo
perde nenhum detalhe quando é compactado. O formato PNG usa cores indexadas e é compativel com cores de
48 bits ou tons cinza de 16 bits.

TIFF de pagina unica e TIFF de varias paginas

TIFF significa Tagged Image File Format. TIFF é um formato grafico de alta qualidade que suporta
profundidades de cor de 1 a 24 bits. Ele foi projetado como um formato de imagem padrao para o
armazenamento de imagens coloridas de alta qualidade, como fotos, em varias plataformas de computador.

Os arquivos TIFF de pagina Unica contém uma Unica pagina, enquanto os arquivos TIFF de varias paginas
podem conter multiplas paginas.

As imagens TIFF podem ser compactadas de varias maneiras. Consulte Configuragées de imagem abaixo.
BMP

BMP é a abreviacdo de bitmap. Trata-se de uma imagem raster ndo compactada composta de uma grade
retangular de pixels. O formato BMP armazena os dados de cor de cada pixel da imagem, sem qualquer

compactacdo. Esse método de armazenamento permite graficos nitidos de alta qualidade, mas também produz
arquivos de imagem grandes.

As imagens BMP sdo normalmente utilizadas para imagens imprimiveis.
Configuracoes de imagem
JPEG e TIFF

Esta disponivel um controle deslizante que permite obter a melhor taxa de compactacgdo possivel.

Configurages
Boa qualidade Maxima qualidade
Arquivo pequeno Arquivo grande

Controle deslizante de compactacdo
Configuracoes de TIFF

Opgbes de compactacdo mais avancadas estdo disponiveis para arquivos TIFF.

IRISPowerscan pode compactar as imagens em preto e branco, em tons cinza e coloridas dos documentos.

Opcoes de compactacao de imagens coloridas e em tons cinza

e Compactacdo TIFF/JPEG

A compactacdo TIFF/JPEG é uma forma de compactacdo com perdas. O grau de compactagdo pode ser
ajustado, permitindo um equilibrio selecionavel entre tamanho do armazenamento e qualidade da
imagem.
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e Compactagdo LZW

A compactacdo LZW é um algoritmo universal de compactacdo de dados sem perdas. Isso significa que
nao produz absolutamente nenhuma perda de qualidade da imagem. Essa forma de compactagao
resulta em arquivos de saida um pouco maiores.

¢ Packbits
Packbits é um esquema de compactacdo rapida e sem perdas para a codificagdo por comprimento de
sequéncia de dados.

e Descompactado
Descompactado evita qualquer tipo de compactagdo.

Compactacao de imagens em preto e branco

e Compactagao TIFF Grupo 4

A compactacdo TIFF Grupo 4 é um método de compactagdo de imagem usado em maquinas de fax
Grupo 4. Ele é utilizado apenas para imagens monocromaticas (em preto e branco). O Grupo 4
compacta arquivos a uma relagdo de 20:1.

e Compactagao TIFF Grupo 3
A compactacdo TIFF Grupo 3 é uma compactagdo de fax mais antiga.
e Compactagdo LzZW

A compactacdo LZW é um algoritmo universal de compactacdo de dados sem perdas. Essa forma de
compactacgdo resulta em arquivos de saida um pouco maiores.

e Packbits

Packbits é um esquema de compactagdo rapida e sem perdas para a codificagdo por comprimento de
sequéncia de dados.

e Descompactado

Descompactado evita qualquer tipo de compactagdo.
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14.2 Selecionar o destino

Se necessario, consulte Configuracdo da saida para saber como acessar os formatos de saida.

Os documentos e as imagens serdo enviados para os seguintes destinos + ﬁ Renomear
= 4 Adicionar destino
B &

Folder SharePoint
Caminho  System.QutputDirectory + "\" + System.ProjectName + "\" + Batch.Name v a
Sina -

["] Substituir arquivo existente

14.2.1 Visao geral dos destinos

E-mail

Para: digite o nome do destinatario no campo Para. Ou clique em Para a fim de selecionar um destinatario em
uma das suas listas de enderegos.

Importante: o enderego de e-mail deve estar entre aspas. Por exemplo, "john.smith@iriscorporate.com".

Cc: insira um destinatario na cdpia carbono. Ou clique em Cc a fim de selecionar um destinatario em uma das
suas listas de enderegos.

Assunto: por padrdo, o assunto do e-mail é definido como o nome do documento. Document.Name é
simplesmente a varidvel que garante que o nome correto do documento seja usado. Também é possivel usar
outras variaveis.

Corpo: por padrdo, o contetdo do corpo do e-mail é definido como "O Document.Name estd em anexo". Uma
vez mais, também é possivel usar outras variaveis.

Tamanho: insira o tamanho maximo que um e-mail pode ter. O valor padrdo é 2048 Kb.
Dividir: selecione esta opgdo para enviar um e-mail por documento.

Opgoes (Protocolo de e-mail): mapi (padrdo para o envio a partir do cliente de e-mail local) ou Smtp (para
Webmail).

Se selecionar Smtp:
Insira o nome do Host e o numero da Porta.

Defina o Tempo limite apos o qual o IRISPowerscan deve parar de tentar enviar o e-mail. O tempo
padrdo é 60 segundos.

Se necessario, selecione Usar SSL para usar o protocolo SSL (Secure Socket Layer).

Digite seu Nome do usuario e sua Senha.

Importante: ndo serd possivel usar o Mapi quando o Servigo estiver fazendo a Exportagdo. Somente o
SMTP funciona nessa configuracdo.

Pasta

Caminho

A pasta padrédo é definida como System.OutputDirectory + "\" + System.ProjectName + "\" +
Batch.Name.

e System.OutputDirectory corresponde a pasta Documentos do usuario.
e System.ProjectName corresponde ao nome do projeto atual.
e Batch.Name corresponde ao nome do lote exportado.

Caminho  System.OutputDirectory + "\ + System.ProjectName + "\" + Batch.Name .

Sing System.OutputDirectory
System.OutputDirectory + ™\" + System.ProjectName

System.OutputDirectory + "\" + System.ProjectName + "\" + Batch.Name

Para personalizar a expressdo, clique no icone de lapis para abrir o Editor de expressées.
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Importante: ao personalizar a expressado, certifique-se de colocar &apos;+ "\" +&apos; entre os
diferentes elementos.

Vocé também pode usar valores fixos entre as aspas duplas. Por exemplo, "C:\Images".

Importante: caso vocé adicione a variavel System.Now ou System.Today ao Caminho, verifique se a
Cultura da sua conta do sistema Windows corresponde ao idioma da sua conta de usuario do Windows.
Afinal, em algumas culturas as datas sdo formatadas como dd/mm/aaaa, enquanto, em outras, sao
formatadas como mm/dd/aaaa. Para fazer isso, consulte Como sincronizar formatos de data entre
o IRISPowerscan, a sua conta do sistema Windows e a sua conta de usuario do Windows no
Guia de Instrugoes.

Para selecionar outra pasta, clique no icone de procura e procure a pasta.
Dica: para restaurar a pasta padrdo, basta pressionar Esc e o IRISPowerscan preenchera o local padrao.

Isso funciona para todas as expressoes.
Se a pasta para a qual vocé quer digitalizar estiver protegida por senha, clique no icone de cadeado (I!I)_
e Digite seu Nome do usuario (dominio). Por exemplo, IRIS_DOM\MeuNome.
e Digite sua Senha.

e Confirme a senha e clique em OK.

Credenciais e

Nome do usuéario |

Senha

Confirmar senha

oK Cancelar

Sinal

Insira um caminho no campo Sinal se vocé quiser usar projetos conectados em uma Unica estagdo de
trabalho IRISPowerscan. Consulte Como usar projetos conectados para obter mais informagdes.

Opgcoes
Substituir arquivo existente: quando essa opgao for selecionada e um arquivo com o mesmo nome for
encontrado na pasta de saida, o IRISPowerscan substituird o arquivo existente pelo novo.

Adicionar ao arquivo existente: quando essa opgao for selecionada e um arquivo com o mesmo nome for
encontrado na pasta de saida, o IRISPowerscan adicionara o novo conteudo ao arquivo existente.

A opgdo Adicionar esta disponivel para os seguintes formatos de saida: PDF, PDF-iHQC, DOCX, XLSX,
RTF e CSV.

Notas a serem consideradas:
e A opgdo Adicionar ndo pode ser usada em arquivos PDF assinados.

e A opgdo Adicionar usada com arquivos grandes no formato DOCX ou RTF pode resultar em
erros.

e As opgOes Adicionar e Substituir ndo podem ser selecionadas ao mesmo tempo. Vocé deve
selecionar uma ou outra.

Se nenhuma dessas duas opgoes for selecionada e um arquivo com o mesmo nome for encontrado na
pasta de saida, sera exibida uma janela Copiar arquivo na qual vocé podera escolher se deseja salvar
o arquivo com um nome diferente, substituir o arquivo existente, adicionar ao arquivo existente ou
ignorar o arquivo.

Nota: a opgdo Fazer isso para todos os conflitos de arquivos se aplica apenas ao formato de saida
atual. Se vocé estiver exportando em varios formatos de saida e um arquivo existente for encontrado
para um dos outros formatos de saida, a janela Copiar arquivo sera exibida novamente.
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Copy File x

There is already a file with the same name in this location.

Show Save as dialog
Select a new filename.

Overwrite existing file
Ch\Users\dgillard\Desktophoutput\Document 1.docx

Append to existing file
C\Users\dgillard\Desktop\output\Document 1.docx

Skip this file

The file will not be copied.

[ Do this for all file conflicts

Cancel

Impressora

e Selecione uma impressora na lista suspensa.
o Clique no icone de configuragdes para acessar as opgdes de impressora.

o Selecione as opgOes desejadas. Quando terminar, clique em Concluir para fechar as opgdes
de impressora.

e Selecione as opgdes de Ajuste de escala:

o Tamanho real: esta opcdo mantém o tamanho absoluto da imagem. Por exemplo, uma
imagem A4 correspondera ao tamanho de uma folha A4 da impressora, independentemente
das resolucdes da imagem e da impressora.

o Ajustar a pagina: esta opgdo ajusta a imagem as folhas da impressora, qualquer que seja o
seu tamanho.

o Pixel real: esta opgdao imprime a imagem pixel por pixel, independentemente das resolugdes
da imagem e da impressora.

e Selecione Mostrar visualizagdo se vocé quiser que o IRISPowerscan mostre uma visualizacdo do
resultado da impressdo antes de realmente enviar os resultados para a impressora.

SharePoint

Etapa 1
e Digite o URL do Servidor.

e Digite o Nome do usuario e a Senha, se necessario.

A exigéncia de um nome de usuario e/ou uma senha depende da configuragdo. Caso necessario, entre
em contato com o administrador do sistema.

Se o seu computador estiver localizado em um dominio, vocé talvez precise adicionar o nome do
dominio, seguido por uma barra invertida, na frente do nome do usuario. Por exemplo,
Seu_Dominio\jsilva.
e Clique em Proximo para estabelecer a conexao.
Etapa 2
e Se a conexdo tiver éxito, e se o servidor contiver todas as bibliotecas, a lista de bibliotecas disponiveis
sera exibida.
e  Selecione uma biblioteca para a qual deseja enviar os documentos e clique em Préximo.
Etapa 3
e Agora, vocé pode selecionar uma pasta especifica da biblioteca para a qual os documentos serdo

enviados.
Se vocé ndo selecionar uma pasta, os documentos serdo armazenados na raiz da biblioteca.

Etapa 4

e  Selecione um tipo de conteldo.
As paginas digitalizadas serdo armazenadas como esse tipo de objeto.
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Etapa 5

e Os campos de indice que vocé definiu para o tipo de contelido selecionado no sistema de destino séo
exibidos.

e Agora, vocé pode mapea-los para os campos de indice do IRISPowerscan.

DOC-TYPE n ‘

DOC-1D < MOne =
LAMNGLUE Batch.Fieldl
SERVICE Do cument.ﬂarcu::-g:le

e Quando terminar, cliqgue em Concluir.

Therefore, IRISNext, CMIS, FileNet

e Digite o URL do Servidor.

e Digite o Nome do usuario e a Senha, se necessario.

A exigéncia de um nome de usuario e/ou uma senha depende da configuragdo. Caso necessario, entre
em contato com o administrador do sistema.

Se o seu computador estiver localizado em um dominio, vocé talvez precise adicionar o nome do
dominio, seguido por uma barra invertida, na frente do nome do usuario. Por exemplo,
Seu_Dominio\jsilva.

e Cliqgue em Proximo para estabelecer a conexdo. Depois, siga as etapas do Assistente.

Box, Dropbox, Google Drive, OneDrive

e Digite o Nome do usuario e a Senha da sua conta.

e Clique em Proximo para estabelecer a conexdo e, opcionalmente, selecionar uma subpasta.
Se vocé ndo selecionar uma subpasta, as digitalizagdes serdo enviadas para o diretorio raiz.

e Quando terminar, clique em Concluir.

Evernote

e Digite o Nome do usuario e a Senha da sua conta.

e Clique em Proximo para estabelecer a conexdo e selecionar uma subpasta.
N&o é possivel enviar documentos para a raiz do Evernote.

e Quando terminar, cliqgue em Concluir.
IRISXtract

e  Procure a pasta que o IRISXtract usarad como pasta de entrada.

Nota: durante o envio de documentos para essa pasta, as pastas Signal e Data necessarias (exigidas pelo
IRISXtract) sdo criadas automaticamente.

Nota: o arquivo para.dat da pasta Signal contém os campos de indice por documento.

IRISConnect

Por meio do IRISConnect, vocé pode configurar outros destinos como aqueles para os quais existe um conector
especifico no IRISPowerscan.

Caso vocé ja tenha um arquivo de configuragao .xml do IRISConnect:
e Clique no icone de procura e selecione o arquivo.

e Agora, clique no lapis para acessar a interface do IRISConnect.
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Agora, vocé podera continuar a configuragdo. Por exemplo, mapear os campos do sistema de arquivos de
destino para os campos criados no IRISPowerscan.

IRISConnect for WorkSite
QF-X2% 4+ e
G- ] VWorkSte! Name

Caso ainda nao tenha um arquivo de configuragao:
e Clique no icone de mais.

e  Selecione um destino na lista e clique em OK para continuar.
Agora, vocé podera fazer a configuracao.

Para obter informagdes sobre como fazer a configuragao, consulte a documentagdo do IRISConnect.
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15. Como usar expressoes e scripts

15.1 Como usar expressoes

Expressoes
As expressdes sao avaliadas em tempo de execugdo no IRISPowerscan e sdo usadas para nomenclatura de
documento e de lote, indexagdo etc.
Uma expressdo consiste em valores literais, varidveis, operadores e funges.
Os valores literais sdo numéricos (por exemplo, 123) ou alfanuméricos (por exemplo, "abc").
Os literais de cadeia de caracteres sao delimitados por aspas duplas.
As variaveis sdo atualizadas por operagoes.
Exemplos
A operacdo Deteccdo de paginas em branco atualiza as varidveis Image.IsBlank e Page.IsBlank.
A operacdo Anexar pagina atualiza a variavel Page.IsAttached.
A operacgdo Extrair dados atualiza varias varidveis para cada zona de OCR ou de BCR.
A operacgdo Definir varidvel pode ser usada para criar novas variaveis.
E facil adicionar novas fungdes por meio de scripts.

Nota: essas expressbes ndo estdo relacionadas a expressdes regulares padrdao (RegEx). No entanto, é
possivel adicionar expressdes regulares padrdo por meio de fungbes e scripts.

Condigoes

Uma condigdo é uma expressao booleana, o que significa uma expressdo cujo valor é verdadeiro ou falso.

As condicGes podem ser usadas, por exemplo, para identificar paginas de forma exclusiva, separar documentos
e lotes, verificar a validade de campos de indice, filtrar tipos de saida etc.

b -
E possivel criar condigdes com o Assistente ( ’ ) e o Editor de expressoes (" )-

Condicio -V £
Uso de expressoes

As expressdes podem ser usadas no IRISPowerscan para configurar opgdes de nomenclatura, condigdes,
formulas etc. O Editor de expressoes ¢ indicado por um icone de lapis. Clique no icone para abri-lo.

Nome Saidal ?
Condigéo i alra
Momenclatura "Saida2” + " " + String(DocumentIndex) = £
Formato PDF (.pdf) * | # [ Editar configuragses.

Editar a expressdo selecionada
T

No Editor de expressodes, vocé pode construir expressdes complexas.
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Editor de expressoes o x

~ X "Saida2" + " " + String(DocumentIndex) v %R
||:H Documento.Campo String
'l'| Documento.Subfolder String
||:H Field String
{[| Fields.Header String
||:H Fields.Values String +
B Lote.Campol String ‘Saida2 "
 Batch.Count Integer Saidaz N
4 Batch.Counter Integer "Saida2" "
_Jj Batch.Counters[Lote] Integer ;
< Batch.Index Integer St:'”ng
1 Batch.sExported Boolean -~
Néo (1) : - Document.Index
Ou (|
E (&8&)
Igual a (==)

Diferente de (!=)

Menor que (<)

Menor ou igual a (<=)

Maior que (=) -

Cancelar

15.1.1 Visao geral das variaveis disponiveis

A lista abaixo é a lista padrdo. Observe os diferentes elementos do Editor de expressoes:
e  As variaveis sdo marcadas por uma estrela amarela.
e  (Os campos de indice sdo marcados por uma grade laranja.
e As zonas de extracdao de dados sdao marcadas por um quadrado branco.

e As fungdes sdo marcadas por um pergaminho.

Todas as zonas de extracdo de dados que vocé criar serdo adicionadas a lista de variaveis.

Variaveis de zona Descrigao

Batch.Field1 Campo de indice padrao do lote

Document.Field1 Campo de indice padrdo do documento

Campo Valor do campo de indice atual*

Fields.Header Cabecgalhos dos campos em formato CSV

Fields.Values Valores dos campos em formato CSV

Variaveis de lote Descrigao

Batch.Confidence Nivel de confianca entre 1 (muito baixa) e 100 (muito alta).
Batch.Count NUmero de lotes

Batch.Counter Numero de lotes

Namero de lotes de um tipo especifico de lote
Batch.Counters[Batch] O nUmero é indicado entre colchetes

Batch.Index Indice do lote
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Batch.IsExported
Batch.Name
Batch.Type

Variaveis de documento

Document.Confidence
Document.Count

Document.Counter

Document.Counters[Document]

Document.Index
Document.IsExported
Document.Name
Document.Type
Variaveis de imagem
Image.Bpp
Image.Count
Image.Endorser
Image.Front

Image.Height

Image.Index

Image.IsBest

Image.IsBitonal

Image.IsBlackAndWhite

Image.IsBlank

Image.IsColor
Image.IsGrayscale
Image.IsLandscape
Image.IsOriginal
Image.IsPortrait
Image.IsTrueColor
Image.Rear
Image.Resolution

Image.Size

Image.Title.Detected

Image.Fingerprint

Verdadeiro se o lote atual ja tiver sido exportado

Nome do lote atual

Tipo do lote atual (apds classificacdo)

Descrigao

Nivel de confianga entre 1 (muito baixa) e 100 (muito alta).
NUmero de documentos do lote atual

NUmero de documentos

NuUmero de documentos de um tipo especifico de documento

O numero é indicado entre colchetes

fndice do documento do lote atual

Verdadeiro se o documento atual ja tiver sido exportado
Nome do documento atual

Tipo do documento atual (apds classificacdo)

Descrigao

Bits por pixel

Numero de imagens na pagina atual

O valor impresso que o IRISPowerscan recebe da funcionalidade Imprinter do scanner
Verdadeiro se a imagem atual estiver na frente

Altura da imagem atual

Indice da imagem

Verdadeiro se a imagem atual for a melhor imagem (BPP mais alto)

Verdadeiro se a imagem atual for bitonal

Verdadeiro se a imagem atual for uma imagem em preto e branco

Estara disponivel apenas quando uma operacdo Deteccdo de paginas em
branco estiver definida

Image.IsBlank sera verdadeira se a imagem estiver em branco

Verdadeiro se a imagem atual for uma imagem colorida
(Bpp == 24)

Verdadeiro se a imagem atual for em tons cinza

Verdadeiro se a imagem atual estiver em modo paisagem
Verdadeiro se a imagem atual for a original (sem modificacdes)
Verdadeiro se a imagem atual estiver em modo retrato
Verdadeiro se a imagem atual estiver em True Color
Verdadeiro se a imagem atual estiver no verso

Resolugdo da imagem atual

Tamanho da imagem atual

Verdadeiro se um titulo tiver sido detectado

Estard disponivel apenas quando uma operagdo Detecgdo do FingerPrint
estiver definida
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Image.Width
Variaveis de entrada
Input.Extension
Input.FileName
Input.PageIndex
Input.Path

Variaveis de e-mail
Mail.Cc
Mail.Cc.DisplayNames
Mail.Date

Mail.From

Mail.From.DisplayNames

Mail.Name

Mail.PageIndex
Mail.Path
Mail.Received

Mail.ReplyTo

Mail.ReplyTo.DisplayNames

Mail.Subject
Mail.To
Mail.To.DisplayNames

Variaveis de saida

Output.Name

Output.Type
Variaveis de pagina

Page.Confidence
Page.Count***

Page.Index***

Page.IsBlank
Page.IsAttached
Page.Type

Variaveis de sistema

System.DefaultExportDirectory
System.DefaultImportDirectory

System.FileName
System.InputDirectory

System.MachineName

Image.Fingerprint é o tipo de pagina retornado pelo mecanismo de
reconhecimento FingerPrint (layout)

Largura da imagem atual

Descrigao

Extensdo do arquivo de entrada

Nome de arquivo do arquivo de entrada

Indice da pagina dentro do arquivo de entrada de vérias paginas
Caminho do arquivo de entrada

Descrigao

Endereco(s) de e-mail dos destinatarios da copia carbono

Exibe os nomes para exibigdo dos destinatarios da copia carbono

Data de envio

Enderego de e-mail do remetente

Exibe o nome para exibicdo do remetente

Subpasta do XMail Fetcher, por exemplo, Email00000001)

Indice em cada e-mail (que serd usado para a separacdo de documentos)
Dica: para criar um documento por e-mail, use a condigao Mail.Pagelndex

Caminho de saida do XMail Fetcher

Data de recebimento

Endereco de e-mail dos destinatérios

Exibe os nomes para exibigdo dos destinatarios

Assunto do e-mail

Endereco(s) de e-mail do destinatario

Exibe os nomes para exibicdo dos destinatarios

Descrigao

Nome do documento de saida

Disponivel apenas durante a exportagdo

Tipo da saida

Disponivel apenas durante a exportagao

Descrigao

Estara disponivel apenas quando um tipo de pagina estiver definido
Nivel de confianga entre 1 (muito baixa) e 100 (muito alta).
Numero de paginas dentro do documento atual

Indice da pagina dentro do documento atual

Estara disponivel apenas quando uma operacgdo Deteccdo de paginas em
branco estiver definida

A variavel Page.IsBlank sera verdadeira se as imagens da frente e do
verso estiverem em branco

Verdadeiro se a pagina estiver anexada
Tipo da pagina atual (apods identificagdo)
Descrigao

Diretdrio de exportacdo padrdo

Diretério de importacdo padrao

Nome do arquivo atual

Diretério de entrada atual

Nome da maquina

175



System.Now**
System.OutputDirectory
System.ProjectDirectory
System.ProjectName
System.ScanningDirectory
System.Today**
System.UserName

System.WindowsUserName

*Importante 1

Hora atual

Diretorio de saida atual
Diretdrio do projeto
Nome do projeto
Diretdrio da digitalizacao
Data atual

Nome do usudrio

Nome do usuario do Windows

E possivel fazer referéncia a outro campo de indice da seguinte forma:

<tipo de documento>.<nome do campo>

Ou <tipo de lote>.<nome do campo>

Por exemplo, se vocé definir um tipo de documento denominado "MyType" com dois campos, "Field1" e
"Field2", a variavel MyType.Field1 contera o valor do campo de indice Field1 e a variavel
MyType.Field2 contera o valor do campo de indice Field2.

**Importante 2

Caso vocé adicione a variavel System.Now ou System.Today ao Caminho, verifique se a Cultura da sua conta
do sistema Windows corresponde ao idioma da sua conta de usudrio do Windows. Afinal, em algumas culturas
as datas sdo formatadas como dd/mm/aaaa, enquanto, em outras, sao formatadas como mm/dd/aaaa. Para
fazer isso, consulte Como sincronizar formatos de data entre o IRISPowerscan, a sua conta do sistema
Windows e a sua conta de usuario do Windows no Guia de Instrugoes.

***Importante 3

Nas versGes anteriores do IRISPowerscan 10, uma pagina era o equivalente digitalizado de uma folha de papel,

ou seja, continha a frente e o verso.

Isso tem implicacOes para projetos de digitalizacdo duplex em que a variavel Page.Index ou Page.Count é
usada para separar documentos ou lotes. Suponha que vocé configure o projeto para iniciar um novo
documento a cada duas paginas: Page.Index>2. Devido a nova estrutura de pagina do IRISPowerscan, isso
deve ser alterado para Page.Index>4.

15.1.2 Visao geral dos operadores disponiveis

Operadores comuns

(podem ser aplicados a qualquer

tipo)

Igual a (==

Diferente de (!=)
Maior que (>)

Maior ou igual a (<=)
Menor que (<)

Menor ou igual a (<=)

Operadores de cadeia de
caracteres

Cadeia de caracteres ("")
Operadores booleanos
N&o (1)
E (&&)
Ou (11

E nulo ou esta vazio

Exemplos / Descrigdo

Valor 1 == Valor 2. O Valor 1 é igual ao Valor 2.

Valor 1 != Valor 2. O Valor 1 é diferente do Valor 2.

Valor 1> Valor 2. O Valor 1 é maior que o Valor 2.

Valor 1 >= Valor 2. O Valor 1 é maior ou igual ao Valor 2.
Valor 1 < Valor 2. O Valor 1 é menor que o Valor 2.

Valor 1 <= Valor 2. O Valor 1 é menor ou igual ao Valor 2.

Exemplos / Descrigao

" "

Valores concatenados. Por exemplo, "a" + "bc" == "abc
Exemplos / Descrigao

NAO légico

E légico

OU ldégico

Verdadeiro se o parametro for nulo ou uma cadeia de caracteres vazia
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N&o é nulo nem esta vazio
Contém (")

N&o contém (!Contém"")
Operadores numéricos
Somar (+)

Subtrair (-)

Multiplicar (*)

Dividir (/)

Médulo (%)

Operadores de conversao
String(Value)
Integer(Value)
Double(Value)

Operador ternario

Ternario (?)

Verdadeiro se o parametro ndo for nulo ou uma cadeia de caracteres
vazia

Verdadeiro se o parametro for encontrado na cadeia de caracteres
Verdadeiro se o parametro ndo for encontrado na cadeia de caracteres
Exemplos / Descrigao

Valor 1 + Valor 2. Soma o Valor 1 ao Valor 2.

Valor 1 - Valor 2. Subtrai o Valor 2 do Valor 1.

Valor 1 * Valor 2. Multiplica o Valor 1 pelo Valor 2.

Valor 1 / Valor 2. Divide o Valor 1 pelo Valor 2.

Valor 1 % Valor 2. O resto da divisdo do Valor 1 pelo Valor 2. Por
exemplo, (Valor 1 % 2) == 1 significa que o Valor 1 é impar.

Exemplos / Descrigao

Converte o Valor em uma Cadeia de caracteres
Converte o Valor em um Inteiro

Converte o Valor em um Duplo

Exemplos / Descrigao

?(<condicdo>,<valor se a condigao for verdadeira>, <valor se a
condigdo for falsa>).

Por exemplo, ?(Page.Index < 1, verdadeiro, falso). Retornara verdadeiro
se o indice da pagina for menor que 1.

Por exemplo, ?(Page.Index == 2, Image.Zonel, ""). Extrai a
Image.Zonel da segunda pagina.

Nota: no IRISPowerscan, as variaveis desconhecidas sdo substituidas, por padrdo, por uma cadeia de
caracteres vazia. Por exemplo, se a variavel Page.Index for desconhecida ou ndo for encontrada na expressao
"Page" (" + Page.Index + "), a expressdo sera avaliada como "Page()".

Para evitar que as expressdes que contenham varidveis desconhecidas sejam avaliadas, va para o painel
Configuracdo e defina o pardmetro StrictindexEvaluation como "Sim". Se esse parametro for definido como
"Sim" e uma variavel desconhecida for encontrada, a expressdo ndo sera avaliada e o campo de indice ficara
vazio.

15.1.3 Exemplo de variaveis

Como as possibilidades de expressdes sdao extremamente amplas, vamos nos limitar a um exemplo.

Suponha que vocé queira que o IRISPowerscan inicie um novo documento sempre que encontrar uma
determinada zona de OCR E um determinado cddigo de barras em uma pagina. Para realizar isso, vocé precisa
usar uma expressao combinada.

e  Primeiro, adicione um exemplo de pagina que contenha a zona de OCR necessaria e o codigo de barras
necessario.
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FORM

e DESTREE

et |

Exemplo

Va para Extracao de dados no Explorador de Designer.

Desenhe um quadro ao redor da zona de OCR que vocé deseja usar.
Selecione Texto como Tipo.

Digite um Nome para a zona.

Selecione o Idioma correto da zona.

Especificar as propriedades da zona

Nome OCRzone|
Condicdo v
Idiomas English =

Cligue em OK para confirmar.

=J

v
+

Depois, desenhe um quadro ao redor da zona de cddigo de barras que vocé deseja usar.

Selecione Cédigo de barras como Tipo.
O tipo correto de cddigo de barras é selecionado automaticamente.

Digite um Nome para a zona.

Especificar as propriedades da zona

Nome BarcodeZone ?
Condigio |
Cédigo de barras  PDF417 v

Clique em OK para confirmar.
Va para o tipo de documento padrdo no Explorador de Designer.

Cligue no icone de lapis ao lado de Condigdo.

Role a lista para baixo e clique duas vezes na zona de OCR que criou. No nosso exemplo:

Image.OCRzone.
Clique duas vezes em Igual a (==).
Insira o valor da zona de OCR entre aspas. No nosso exemplo: "Form".

Clique duas vezes em E (&&).

Role a lista para baixo e clique duas vezes na zona de codigo de barras que criou. No nosso exemplo:

Image.BarcodeZone.

Clique duas vezes em Igual a (==).
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e Insira o valor da zona de cédigo de barras entre aspas. No nosso exemplo: "Insurance contract".

e Cliqgue em OK para confirmar.
Agora, a expressao ficara assim:

Image.OCRZone == "Form” &&& Image.BarcodeZone =="Insurance Contract'i |¥ %
liai)
“False”
“False" “False”
Image.CCRZone | Form |_Image BarcodeZone  Insurance Contract
Image.OCRZone | "Form”  ImageBarcodeZone @ “Insurance Contract’

Nota: é possivel editar os diferentes elementos de uma expressao para testa-la.

-

"False”

i Pagelndex 1

C—

Nota: no IRISPowerscan,as variaveis desconhecidas sdo substituidas, por padrdo, por uma cadeia de
caracteres vazia. Por exemplo, se a variavel Page.Index for desconhecida ou ndo for encontrada na expressao
"Page" (" + Page.Index + "), a expressdo sera avaliada como "Page()".

Para evitar que as expressdes que contenham varidveis desconhecidas sejam avaliadas, va para o painel

Configuracdo e defina o parametro StrictIndexEvaluation como "Sim". Se esse parametro for definido como
"Sim" e uma variavel desconhecida for encontrada, a expressao ndo sera avaliada e o campo de indice ficara

vazio.
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15.2 Como usar scripts

Os scripts podem ser utilizados para estender as fungdes usadas nas expressées. Vocé pode definir suas
préprias fungGes e chama-las em qualquer expressao.

Para adicionar um script:

e No Explorador de Designer, cligue com o botdo direito do mouse em Script e clique em Criar.

e Clique duas vezes no script que vocé adicionou para abrir a janela de configuragdo.

Mome Scriptl

Caminho | .\.\script.cs —|Tale

Funcoes  Erros  Avisos
e Clique no icone de procura para indicar o caminho do script que deseja chamar.
O script padréo estd localizado em C:\Users\<SeuUsuario>\AppData\Roaming\IPSx.

Funcoes  Erros  Awvisos
MNome Tipo Descricao -
GetlLastError() String Returns the last error generated by the sy:
ResetlastError() Void Erase the last error generated by the syste
IsDouble(String) Boolean Returns true if the parameter input is a dc
[sInteger(String) Boolean Returns true if the parameter inputis an ir
[sDateTime(String) Boolean Returns true if the parameter input is a da
Length(String) Integer Gets the number of characters.

Exemplo de script
NOTA IMPORTANTE: os scripts devem ser escritos em linguagem C# ou VB.
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16. O Agent do IRISPowerscan

O aplicativo Agent é instalado por padrdo, a menos que vocé tenha desmarcado a opgdo icone da bandeja do
sistema durante a configuragao.
O Agent esta disponivel na Bandeja do sistema.

IRISP pwerscan 10 £

- 12:46 PM
/2672015

’2?, wll &3

Ele permite que vocé realize as seguintes agdes rapidas:

e Abrir o IRISPowerscan ao clicar no icone.

e  Clicar com o botdo direito do mouse no icone para exibir o menu de contexto:
Abrir...: abre o IRISPowerscan.
Digitalizar: digitaliza documentos para o IRISPowerscan.
Atualizar: instala as atualizagdes disponiveis.
Sobre: exibe informagdes da versao.
Sair: fecha o menu de contexto.

O Agent também alerta quando lotes digitalizados estdo disponiveis, mesmo quando o aplicativo principal
IRISPowerscan ndo estiver em execugao.
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17. Atalhos do teclado

Os seguintes atalhos podem ser usados no IRISPowerscan:

Navegacao

Mostrar modo Navegagao
Mostrar modo Designer
Guia Editar

Guia Visualizar

Préximo campo

Campo anterior
Préximo campo invalido
Campo invalido anterior
Ir para a pagina

Para cima

Primeira imagem
Ultima imagem
Imagem anterior
Proxima imagem
Pesquisar texto anterior

Pesquisar proximo texto

Mover para cima (Explorador de

Navegacgao)

Mover para baixo (Explorador de

Navegacgao)

Procurar para tras (elemento anterior no

historico)

Procurar para a frente (elemento

seguinte no histérico)
Expandir

Expandir tudo
Recolher

Recolher tudo

Expandir elemento (Explorador de

Designer)

Fechar elemento (Explorador de

Designer)

Abrir a secdo Abrir (do menu Aplicativo)
Abrir a secdo Criar (do menu Aplicativo)

Abrir a secao Gerenciar (do menu

Aplicativo)

Ctrl + 1

Ctrl + 2

Alt + H

Alt + V

Tabulagdo

Shift + Tab

Ctrl + Tab

Ctrl + Shift + Tab
Ctrl + G

BackSpace

Alt + Home

Alt + End

Alt + seta para cima
Alt + seta para baixo
Shift + F3

F3

seta para cima

seta para baixo

Alt + seta para a esquerda

Alt + seta para a direita

Ctrl + *
Ctrl + Shift + *
Ctrl + /
Ctrl + Shift + /

seta para a direita

seta para a esquerda

Ctrl + O
Ctrl + N

Ctrl + M
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Comandos

‘Ajuda

F1

Exibir dicas de tecla

Alt

Barra de ferramentas de acesso rapido

Alt + digito ou letra na ordem
dos comandos

Salvar Ctrl + S
Cortar Ctrl + X
Cancelar corte Escape
‘Copiar ‘Ctrl +C
‘Colar ‘Ctrl +V
Exclusdo silenciosa Shift + Delete ou Excluir
Recuperar Ctrl + Delete
Refazer Ctrl +Y
Desfazer Ctrl + Z
Digitalizar F4

Parar digitalizagao Shift + F4
Redigitalizar F5
Configuragdes F6

Dividir F7

Mesclar Shift + F7
Mesclar anterior Ctrl + F7
Mesclar proximo Ctrl + F8
Anexar Inserir
Desanexar Ctrl + Insert
Excluir Excluir
Exportar F9
Assistente F12

Ampliar Ctrl + Num+
Reduzir Ctrl + Num-
Zoom para ajustar a pagina Ctrl + Num .
Zoom para o tamanho real Ctrl + Num O
Exibir uma pagina no Visualizador 1

Exibir duas paginas no Visualizador 2

Exibir quatro paginas no Visualizador 4

Exibir oito paginas no Visualizador 8

Girar para a esquerda Ctrl + L
Girar para a direita Ctrl + R
Girar automaticamente Alt + A

Criar documento Ctrl + D
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‘Criar lote ‘Ctrl+ B

‘Renomear ’FZ

‘Capturar zona de reconhecimento ’Enter
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18. Conectar ao IRISPowerscan Server

Para que possam colaborar em projetos gerenciados pelo IRISPowerscan Server, 0s Usuarios precisam conectar
o cliente IRISPowerscan ao IRISPowerscan Server e fazer login com as credenciais definidas no IRISPowerscan
Server.

Pré-requisitos

e O IRISPowerscan Server deve estar instalado corretamente em um local ao qual o cliente
IRISPowerscan tenha acesso.

Nota: o IRISPowerscan Server pode ser encontrado no CD de instalagdo do IRISPowerscan e no
site www.irislink.com/downloadcenterpro.

e E preciso iniciar o Servigo do IRISPowerscan Server.
Para verificar se ele foi iniciado:

e Abra o aplicativo IRISPowerscan Server.

e Clique no icone de semaforo na faixa inferior e verifique se a mensagem "Iniciando o Servico
é exibida na janela pop-up.

0 nome de usudrio do usuario atual

e E preciso ativar o suplemento Gerenciamento centralizado no cliente IRISPowerscan.

Nota: esse suplemento deve ser instalado em cada cliente IRISPowerscan que for se conectar
ao IRISPowerscan Server.

e  Por padrdo, a porta 8080 deve estar aberta para a conexdo com o servidor.
Caso essa porta seja usada por outro aplicativo, vocé podera alterar a porta do IRISPowerscan.
Para alterar a porta:

e Inicie o Servigo do IRISPowerscan Server como descrito acima.

e No computador no qual o IRISPowerscan Server esta instalado, abra um navegador e acesse
%programdata%\IPSxServer\LocalProjects.

e Clique com o botdo direito do mouse em settings.xml e clique em Editar.
e Altere a porta de 8080 para outra.
| settingzarnl - Motepad
File Edit Fommat Wiew Help
<?xm| version="1.0" encoding="utf-16"7>
<Settings

useDb="False”

serverPort="8020" />

e  Salve o arquivo settings.xml.

e Clique novamente no icone de semaforo para interromper e, depois, reiniciar o Servico do
IRISPowerscan Server.

e Agora, va para Arquivo > Info > Generalidades no cliente IRISPowerscan.

e No campo IRISPowerscan 10 Server, digite o enderego do servidor, mencionando a nova
porta no seguinte formato <servidor>:<porta>. Por exemplo, jsilva.iris.com:8020. Ou, se o
servidor estiver instalado na sua maquina local: 127.0.0.1:8020.

Etapa 1: Conectar um cliente IRISPowerscan ao IRISPowerscan Server

e Abra o cliente IRISPowerscan.

e Clique em Arquivo > Info > Generalidades.
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e Na secdo IRISPowerscan 10 Server, digite o endereco onde o IRISPowerscan Server esta instalado.

e Em seguida, clique em Conectar.

» 3@ IRISPowerscan 10 Server

127001 - Conectar...

[] Ativar notificacées do icone da bandeja

e Quando a conexdo estiver estabelecida, clique em Reiniciar agora para reiniciar o aplicativo.

Etapa 2: Fazer login no cliente IRISPowerscan

e Abra o cliente IRISPowerscan.
e Clique em Arquivo > Login.
e Clique em Sim para reiniciar o aplicativo.

e Quando o aplicativo for reiniciado, digite ssu Dominio\Nome de usuario e sua Senha e clique em

OK.

User name | iris_dom\jsmith

Password |eessssssse

e  Selecione o projeto que vocé deseja abrir.
Os projetos listados aqui sdo aqueles gerenciados pelo servidor.

e  Execute as agles para as quais vocé tem permissées e clique em Processar para processar 0s
documentos.

o  Os lotes de documentos processados sao mostrados na secdo Gerenciar do menu Aplicativo.
Clique no icone de |apis para visualizar o histérico de lotes.

Nota: um cliente s6 vé os lotes aos quais ele tem acesso.

Barcode Recognition - IRISPowerscan 10 - 0o x
Gerenciar
- ’
ogin
- Nome Projeto Data Atividade Status Usuario
LT @ Lote 3 Projeto 08/11/2016 12:04:05 Exportagio  Pronto dgillard-lap2
Abrir ﬁ Lote 5 Barcode Recognition 09/11/2016 11:43:18 Validaggo ~ Pronto guest

Salvar

Salvar como...

O administrador pode verificar o status de todos os lotes na secao Lotes do aplicativo
IRISPowerscan Server.
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Config

@® Lotes
Nome

@ Registros

. :
43 Grupos & Barch 1
@ Usuarios
& Projetos

Data Atividade Status
11/8/2016 1:50:30 PM Validagdo Pronto
11/8/2016 1:48:53 PM Captura  Concluide Usuario 1
11/8/2016 1:48:52 PM Captura Pronto

Projeto

Fingerprint

Fingerprint

Usuario

dgillard-lap2

Usuario 1

Rl
Data
08/11/2016

08/11/2016 1

O administrador também pode consultar os Registros para obter mais informacdes sobre as

atividades.

Config Data

(3 Lotes 24/10/16 11:12:06

24/10/16 11:12:06

[ s

G
"f rupos 24/10/16 11:12:18
@ Usuérios 25/10/16 08:22:48
2 Projetos 25/10/16 08:22:49

25/10/16 08:22:49

Nome do usuario Mensagem

dgillard-lap2
dgillard-lap2
dgillard-lap2
dgillard-lap2
dgillard-lap2
dgillard-lap2
dgillard-lap2

Started

Task manager uses 2 slots
Server delay set to 1000 ms
License accepted

Started

Task manager uses 2 slots
Server delay set to 1000 ms
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19. Como usar projetos conectados

Para agilizar o processamento, vocé pode usar projetos conectados em uma Unica estacdo de trabalho
IRISPowerscan. Assim, vocé pode, por exemplo, criar um projeto no qual apenas o processamento de imagem
sera realizado e outro projeto no qual a identificagdo e a separagdo serdo realizadas.

Para conectar projetos, sdo usados arquivos de sinal e pastas monitoradas.

Nota: o uso de projetos conectados ndao tem nada a ver com a conexdo de estagdes de trabalho
IRISPowerscan com o IRISPowerscan Server.

Para conectar projetos:

e Crie um novo projeto e selecione Pasta como destino.

Nesse projeto, vocé realizard uma parte do processamento. Por exemplo, as operagdes de
digitalizacdo e de processamento de imagem.

e VA para Designer > Propriedades e defina as atividades Validacao e Exportagcdao como Servigo.
e V3 para Designer > Saidas > Saida.

e Insira um Caminho no qual os documentos de saida serdo armazenados. Por exemplo, "C:\Input\" +
Batch.Name.

e Insira a pasta Signal onde os arquivos de sinal serdo armazenados. Por exemplo, "C:\Signals\" +
Batch.Name.

Nota importante: certifique-se de colocar uma barra invertida no final do nome da pasta.

esigner # | Nome Saida ?
% Propriedades A Condiggio A
= Imagens Nomenclatura DocumentName M alr:
» B Operagoes E‘ Formato TIFF de pagina dnica (tif) v
ED Paginas
4| | Documentos Destinos _
N j___LDocumento Os documentos e as imagens serdo enviados para 0s seguintes destinos + [ Renomear
» [ Lotes | _“‘ﬁ‘
4@, saidas 1—%;“[’
¥ Operagges 4 Caminho "CAlInput\" + BatchName - =<0
4 saidal « W’ml =7
i:j- Operations 5| L Substituir arquivo existente

4[] Scripts

e Crie um segundo projeto e ndo se esquecga de selecionar Pastas como origem.

e Acesse Designer > Propriedades e defina a atividade Captura como Servigo.
Agora, a pasta passara a ser uma pasta monitorada.

& Tudo Validacgo
&4 Supervisors

&d Operators Exportacao
< Servigo

Tamtadmrae

e Insira o Caminho da pasta definida como pasta de saida no projeto anterior.
No nosso exemplo, "C:\Input\".

e Insira a pasta Signal definida no projeto anterior.
No nosso exemplo, "C:\Signals\".
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¥ Kelniclar 0 Contagor ae aocumentos a Cagda novo 101e -

Designer &
« | Origens Renomear
@y Propriedades J +
- )
5« Imagens u |
» i Operacdes ] F;"de:
[ paginas
47| Documentos Caminho “C\Input” - o
4 -J__f.l,Documento Formato de arquivo Todos os arquivos de imagens (*jpg;* jpeg;* tif;* tiff;* png;* bmp;* pdf) -
» [ Lotes Ordenagéo N3o ordenado -
“ 'i}l Saidas Disposigdo Desativado -
4, saida i [ Doplex
¢ Operagdes o [¥] Recursao o
[ ] Procurar pastas antes de digitalizar
4@, saidal A [] Procurar arquivos antes de digitalizar
i_-‘g Operations & [ Ignorar arquivos ocultos
[] Excluir arquivos apés a digitalizagao
4 | | Scripts .
- Resolugio 200 -
» Scriptl -
* P Timer 10 .
’ Fontes de dados inal — - | = ;
o . . . Sina C.\Slgnals| -
5 Navegacio Backup = s
[] Substituir

'l Designer

e Retorne ao projeto anterior e processe os documentos.
Depois que todos os documentos tiverem sido exportados, um arquivo de sinal sera criado na pasta

que vocé definiu. No nosso caso, C:\Signals\.
e Somente quando detectar esse arquivo de sinal, a pasta monitorada do segundo projeto importara os
documentos para o projeto.
No nosso exemplo, a subpasta "Batch 1" da pasta monitorada "C:\Input\" serd processada
apenas se a pasta Signal "C:\Signals\" contiver um arquivo de sinal chamado "Batch 1".

e Retorne ao segundo projeto e processe os documentos. Agora, eles serdo enviados para a pasta de
saida.
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20. Como usar o Button Manager

Se o scanner estiver equipado com um ou mais botdes, o Button Manager do IRISPowerscan permitira que vocé
configure esses botdes para iniciar o IRISPowerscan diretamente, abrir o projeto de digitalizagdo desejado e
comegar a digitalizar documentos, tudo com o toque de um bot&o.

O Button Manager é compativel com praticamente todos os scanners baseados em Twain que usam o Twain
versao 1.9 e versoes posteriores.

Se vocé usar um scanner baseado em ISIS, verifique se o suplemento ISISDriver esta ativado.
Antes de configurar o Button Manager:

e V& para o Painel de Controle do Windows > Dispositivos e Impressoras.
e Clique com o botdo direito do mouse no seu scanner e clique em Propriedades.
e Na lista Eventos, selecione Iniciar um Programa.

e Selecione IRISPowerscan 10 como aplicativo.

Caso esse menu ndo exista para o scanner:

e Abra o utilitario de digitalizagdo do scanner.
Por exemplo, utilitdrio Canon imageFormula.

e  Configure o utilitario para acessar o IRISPowerscan quando vocé pressionar o botdo do scanner.

CANOM DR-C125 USE #2 Properties

Everts | Mairtenance

Scanner everts

[CaptureOnTuum

Send to this application:

il RISPowerscan 10™
[ Readins
[]Scanner Button Manager

Exemplo
Agora, configure o Button Manager do IRISPowerscan:

e Abra o Button Manager na lista Programas do Windows.
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. IRISPowerscan 10
'@] How to guide US
IRISPowerscan 10
Ej—ﬂ IRI5Powerscan_10_EMU.chm
5] User Guide DEU.pdf
3] User Guide ENU.pdf
55l User Guide ESN.pdf
5] User Guide FRA.pdf
5] User Guide ITA.pdf
2] User Guide NLD.pdf
'E] Userguide DE
'E] Userguide ES
E] Userguide FR
E] Userguide IT
'E] Userguide ML
'E] Userguide U5
. Tools
Button Manager
IPSx Document Generator
[] 1PSx Master Data Editor

O scanner configurado é exibido na lista Scanner.

Selecione o botdo que vocé deseja configurar e clique em Setup (Configurar).

Burton manager ||
Scarmer |canm DR-C 125 TWAIN ﬂ
Button Action Project

Sebup... Quit

Digite um nome para o botdo.
Selecione uma das Actions (Agdes) disponiveis:

e Open project (Abrir projeto): IRISPowerscan simplesmente ¢é iniciado e abrird o seu projeto
quando vocé pressionar o botdo do scanner.

e Scan - new batch (Digitalizar - novo lote): IRISPowerscan é iniciado, abre o seu projeto e
cria um novo lote.

e Scan - new document (Digitalizar - novo documento): IRISPowerscan € iniciado, abre o seu
projeto e cria um novo documento.

e Scan (Digitalizar): IRISPowerscan é iniciado, abre o seu projeto e digitaliza. As paginas
digitalizadas sdo adicionadas ao lote e ao documento atuais.

Selecione o Project (Projeto) que o Button Manager deve abrir: o Ultimo projeto que vocé usou ou
outro projeto especifico.

Nota: apenas os projetos que tenham um scanner como origem de entrada sdo listados aqui.
Quando terminar, clique em OK para fechar as configuragdes.

Agora, pressione o botdo do scanner para iniciar a digitalizagdo.
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